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OBLLASA UHOOPMALMSA

3akoH 06 0bpa3oBaHMM AUL, C OrpaHMyeHHbIMK Bo3moxkHocTaMY (Individuals with Disabilities Education Act,
IDEA) ot 2004 roga, KacaroLmics obyyeHms yyaLmxcsa ¢ orpaHMYeHHbIMY BO3MOXHOCTAMU, TpebyeT, UTobbl
LUKOJIbI MPeAOCTaBASN BaM, POAUTENSM YUaLLErocs C OrpaHNUYeHHbIMU BO3MOXHOCTAMUW UAN NOL03PEHNEM
Ha WX Haauuune, yBeZoMmeHme ¢ 06bsICHEHNEM BCeX NPaB, JOCTYMHbIX BaM B cooTBeTcTBUM C IDEA n
TpeboBaHmamu CBoga desepanbHbix HopMmaTuBHBIX akToB (Code of Federal Regulations, CFR) MuHuctepcta
obpazosaHuna CLLUA. YnpaBneHue cTapLuiero nHcnekTopa rocyaapcreeHHoro obpasoanus (Office of
Superintendent of Public Instruction, OSPI) koHTpoAMpyeT NpaBuaa WTaTa, PEryanpyoWwmne NpoBeseHme
cneumanbHoro obyyeHuns. 3Tm npaemaa cogepxartca B rnase 392-172A AAMUHNCTPATUBHOIO KoZeKca LiTaTa
BawwuHrroH (Washington Administrative Code, WAC). [laHHbI1 JOKYMEHT COOTBETCTBYET TpeOOBaHMAM
Tunosoro yBegomMaeHns MuHucrepctea obpasosanus CLLUA o npoyedypHsix 2apaHmusx cneyuaabHo20
obyueHus (Model Notice of Special Education Procedural Safeguards), nepecmoTtpeHHoro B utoHe 2009 roza.

T0 yBeAOM/IEHWNE NpesHa3HaueHo A POAMTENEN, UL, 3aMEHSIOLLUX POAUTENEN, U B3POC/bIX YUaLLNXCS.
Ccbinku Ha cnoBa "Bbl" uan "poautens” 1 "Baw pebEHOK" TakKe OTHOCATCS K 3aMeLLaroLLMM POANUTENAM Y
COBEpPLUEHHONETHUM Yyyalwmmca. CCbiNkM B AaHHOM YBEAOMJ/IEHWUM Ha C0Ba "LUKOJ/IbHBIA OKpyr" uaun “okpyr"
BKJIOYAIOT YapTepHble LWKObI U ApYrue rocysapCTBEHHbIE YUpeXeHWs, Takne Kak okpyra obpa3oBaTesibHbIX
yCAyr 1 areHTCcTBa 06pasoBaTebHbIX YCAYT.

[JononHutensHyto nHdbopmaumio 06 ycayrax cneumanbHOro obyyeHuns n NpoLesypHbIX rapaHTUAX MOXHO
noy4mTb, 06pPaTUBLLNCH K AMPEKTOPY MO BOMpPOCaM cCrneLmanbHOro obyyeHns MecTHOro LWKOJbHOTO OKPYra,
B LlEHTpP WTaTa no Bonpocam obyuyeHns n MHGopMUpoBaHUA poanTenen, opraHmnsaumto Partnerships for
Action Voices for Empowerment (Washington Pave) unu B OSPI. OSPI Bes&T Be6-cTpaHuLy, MOCBSALLEHHYHO
cneumanbHOMy 0ByyeHuto, B pasgene "YnpaBaeHuwe cTapluero MHCNeKTopa rocyjapCTBeHHOro obpasoBaHms
— cneumnansHoe obyuyenmne" (Office of Superintendent of Public Instruction— Special Education). B OSPI
paboTatoT KypaTopbl NPorpamMmM, a Tak>Ke OTBETCTBEHHbIE 3a CBS3b C POAUTENAMU U OBLLECTBEHHOCTbIO MO
BOMpOCaM creumnanbHOro obyyeHuns, KOTopble MOMOrYT BaM B peLLIeHWM BOMPOCOB, CBA3AHHbIX C
nporpaMMoi cnewmanbHoro obyuyeHus Ballero pebéHka. Bel moxeTte cBszatbesa ¢ OSPI, Special Education no
TenedoHy 360-725-6075, no tenetaniny OSPI 360-664-3631 nan no anekTpoHHo noyte OSPI Special
Education.

YBepaomMsieHUe O NpoLeAyPHbIX rapaHTUAX
34 CFR §300.504; WAC 392-172A-05015

Konus aToro yBegomMieHus AOXKHa HanpaBasTbCs BaM OAWH pa3 B yUebHOM rogy, a TakxKe: Mpu nepBoM
obpallleHnn nan Mo BalleMy 3arnpocy O NPOBEAEHMM OLEHKM; NOC/AE NONYYEHMS OKPYroM Balleln nepBol B
yuebHOM rogy xanobbl OT coobLiecTBa MO BONPOCaM CreunanbHOro obyyeHuns; nocae NosyyeHns oKpyrom
BaLLero NepBoro B y4ebHOM rogy 3asiBJIeHUs1 O MPOBEAEHUN CyLIaHUA B paMKax Hagnexalllen npaBoBo
npoLesypsbl; KOr4a NPUHUMAETCS pelleHre O AUCLUUMIMHAPHOM B3bICKaHUW, KOTOPOE NpeacTaBaseT coboi
M3MEHEHWE pa3MeLLEeHNs YYaLLerocs; 1 no Ballemy 3anpocy.

[JaHHoe ysedomneHue o npoyedypHbix 2apaHmusx 8 061acmu cneyuaibHo20 0byYeHUs COLEPXKUT NOJHOe
06bACHEHWe BCeX NpoLeAypPHbIX rapaHTUiA, CBA3aHHbIX C OAHOCTOPOHHUM pa3MeLlleHeM Ballero pebéxka B
YaCTHOW LUKOJE 3a rOCyAapCTBEHHbIN CYET, NpoLeaypamMm nogaym xanob obwmHel No Bonpocam
cneumanbHoro obyyeHuns, HGOPMUPOBAHHBLIM COrlacMeM, NPoLeAYPHbIMU rapaHTUAMK, CogepXKallMMncs B
noapasgene E npasun yactu B IDEA, 1 NON0OXEHNAMU O KOHPUAEHLMANLHOCTU MHGOPMALIMK,
cogepxawmmmnca B nogpasgene F npasun yactu B IDEA. Okpyra MoryT ncnosib3oBaTtb 3TO yBeAOMIEHWE Naun
pa3paboTaTb cobcTBEHHOE YyBedomieHUe 0 npoyedypHsix 2apaHmusx 05 podumeseli 8 061acTu
cneumanbHOro obyyeHus.
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MNMpepBaputenbHoe NMCbMeHHOE yBeAOM/IeEHNe
34 CFR §300.503; WAC 392-172A-05010

BaLu LKOMBHbLIN OKPYT AO/IXKEH MPEAOCTaBUTL BaM MUCbMEHHYO MHOOPMALIMIO O BaXKHbIX PELUEHNSX,
KOTOpble BANSIOT Ha NporpaMMy crneLmanbHoro obyueHus Ballero pebéHka. 3ta MHopMaLMsa Ha3blBaeTCs
npeaBapuTenbHbIM NMUCbMEHHbBIM yBegoMaeHneM (prior written notice, PWN) n npeacraenser cobol
JOKYMEHT, B KOTOPOM OTPaXKeHbl PELLIEHWS, MPUHATbIE HAa COBPaHUM UM OKPYroM B OTBET Ha Balll 3anpoc.
OKpyr 06sA3aH HanpaBUTb BaM NpejABapuUTe/ibHOe NUCbMEHHOe yBeAOM/IeHMe Noc/ie NPUHATUA
pelueHus, HO A0 ero peaansaunn. STV PELLIEHNS CBA3aHbl C NPEANOXKEHNAMUN NN OTKa3aMu MHULLMMPOBATb
WA U3MEHNUTb NaeHTUUKaLUIO, OLLEHKY, pa3MeLLeHME NN NpesocTaBaeH e BalleMy pebéHky becnaaTtHoro
COOTBETCTBYHOLLETO rocyAapcTBeHHOro obpasosanus (free appropriate public education, FAPE).

I'Ipe,a,BapMTeanoe nMCbMEeHHOE yBeAOMAEeHNE AO/IXKHO CcoAep>KaTb ciejyrouimne ceBejeHns:

TO, UTO MMEHHO OKpYr NpeAnaraeT UAN OTKa3blBaeTCs Aenatb;
06BbACHEHWE TOrO, MOYEMY OKPYF MpeaaaraeT UM OTKa3bIBAETCA MPUHATL Mepbl;

onuncaHue BCeX APYrMX BapMaHTOB, PacCMOTPEHHbBIX TPYNmnon o pa3paboTke MHANBUAYANbHOM
nporpammbl obpasoBanus (individualized education program, IEP), 1 npv4mrH, No KOTOPbIM 3TU
BapWaHTbl OblN OTK/IOHEHbI;

onMcaHue KaXkaow NpoLesypbl OLEHKW, aHaan3a, 3anvcu WiV OTUETa, UCMOJIb30BaHHbIX B KauecTBe
OCHOBbI /11 JAHHOTO AeNCTBUS;

onuncaHue Bcex Apyrux GakTopoBs, MMELLMX OTHOLEHMWE K AaHHOMY AeNCTBUIO;

ornvcaHue BCex NpoLesyp OLEHKN, KOTOPbIE OKPYT MpeAfaraeT UCMOJb30BaTh A MPOBEAEHNS
NepBMYHOMN OLEHKMN N BCEX MOBTOPHbIX OLLEHOK;

3asB/IEHME O TOM, YTO POAUTENN 3aLLMLLEHbI MPOLECCYaNbHbIMU FaPaHTUAMM, ONMUCAHHBIMU B 3TOM
6pourope;

TO, KaK Bbl MOXETe MOJYy4YnUTb KOMUIO 3TOro bykneTa "YeedomseHue o npoyedypHsix 2apaHmusx
cneyuansHozo obyyeHua" (Notice of Special Education Procedural Safeguards); naun Bkarouate konuto
6polutopbl "YeedomeHue o npoyedypHblx 2apaHMuUsx cneyuaibHo20 0byyYeHUs", eCiv OHa He bbla
BaM MpejoCTaB/IeHa; a Takxke

WCTOYHMKM, K KOTOPbIM Bbl MOXeETe 06paTUTbCA 3a MOMOLLbIO B MOHMMaHWUW 3TUX MNPOLLeAYPHbIX
rapaHTui.

MpvMepbl cyyaes, B KOTOPbIX Bbl MOJYYnUTe NpesBapuTeNbHOE NMCbMEHHOE YBEAOMAEHUE:

OKpyr xo4eT NPOBECTW OLLeHKY WM MOBTOPHYIO OLEHKY Ballero pebéHka nav oTkasbiBaeTcs
NPOBOAUTL OLIEHKY MU MOBTOPHYHO OLIeHKY Ballero pebéHka.

B IEP Bawero pe6éHka nan B nporpaMmmy obyuyeHns BHOCATCA U3MEHeHUA.

Bbl monpocuan BHecTn Kakoe-To U3MEeHeHMe, a OKPYr OTKa3blBAETCA 3TO CAeNaTh.

Bbl Hanpaswan B oKpyr NMCbMeEHHOE yBeOMIEHME O TOM, YTO aHHY/IMpyeTe cornacue Ha noayyeHve
BalUMM pebeHKOM ycayr cneumnanbHoro obyyeHms.

MNpeaBapuTeNbHOE NMUCbMEHHOE YBEAOMIEHME JOKHO BbITb HaNMMCaHO Ha A3blKe, MOHATHOM LUMPOKOW
0bLLeCTBEHHOCTY, ¥ NPEeAO0CTaBNEHO Ha BalLleEM POAHOM f3blKe UAM APYTUM UCMOIb3YEMbIM BamMn CNOCO60M
06LLEHNMA, 33 UCK/IOYEHMEM CllyYaeB, KOrAa 3TO ABHO HelenecoobpasHo. Ecam Balw posHOM A3bIK UAN APYTOM
CNocob obLeHNs He ABNAETCA MMCbMEHHbIM A3bIKOM, OKPYT AOJKEH MPEeANPUHATD LWarn Ans Toro, utobsl: (1)
yBeAoM/eHMe BblN0 NepeBeAeHO YCTHO MM UHBIM CNOCOBOM Ha Ball POAHON A3bIK AN APYron cnocob
obueHus; (2) Bbl NOHMMaNW cofepKaHue JaHHOTO yBeAOMIEHUS; a Takxke (3) MMeNocb NMMCbMEHHOE
[,0Ka3aTeNbCTBO BbINOAHEHWS TpeboBaHUM nyHKTOB (1) 1 (2).

PopHomu A3bIK
34 CFR §300.29; WAC 392-172A-01120
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TepmuH "poOHOU A3bIK", KOTAa OH UCMO/b3YEeTCsA B OTHOLIEHUN NLA, U3YYatoLLEro aHMNKCKUI A3bIK,
O3Hauaert:
1. A3bIK, 06bIYHO NCMONB3YEMbIV 3TUM YESIOBEKOM, MAK (B Ciyuae pebéHka) A3biK, 0ObIYHO
NCMNOb3yeMbl poauTensamm pebénka.
2. [pw BCex NpsMbIX KOHTaKTax ¢ pe6b&HKOM (BK/toUas OLLeHKY pebéHka) - A3blK, KOTOPbIA 0ObIYHO
ncnosib3yetcs pebEHKOM B JOMaLLHEN nnm yyebHown cpege.

[Ans cnenoro, rayxoro nau cnabocsbllallero YenoBeka, a Takxke JJ/1s YesloBeKa, He VMEIOLLEro MUCbMEHHOTO
A3blka, CNOCOOOM ObLLEHNs ABASETCA TOT, KOTOPbIA OH 06bIYHO UCNOb3YET (HanpUMep, A3bIK XKECTOB, LWPUPT
Bpannsa nam yctHoe obuieHwue).

D/IeKTPOHHasA nouyrta
34 CFR §300.505; WAC 392-172A-05020

Ecam Baww okpyr npeanaraet poauTensiM BO3MOXHOCTb NOy4YaTh JOKYMEHTbI MO 3/1eKTPOHHOW MouTe, Bbl
MO>ETE MPUHATH PELLEHMEe O NMOAYYEHMN MO INEKTPOHHOM NMoYTe CEAYIOWNX AOKYMEHTOB!
1. npepBapuTensHoe NUCbMEHHOE YBEeJOMEHWE;
2. ysedomsieHue o0 npoyedypHeix 2dpaHMUsxX cheyuadnsHo20 0byyeHUSs; a Takxe
3. yBefoM/eHMs, CBA3aHHbIE C 3aMPOCOM O NPOBEAEHMMN CIyLIaHWS B paMKax Hanexallei npaBoBoW
npoeaypsl.

Cornacue poaurtenen — onpegesieHme
34 CFR §300.9; WAC 392-172A-01040

TepMmuH "coenacue" o3HayaeT, 4YTo:

1. Bbl NOJHOCTbIO O3HAaKOMJIEHbI Ha BaLLEM POAHOM fA3bIKe WN APYrMM CNOCOHOM KOMMYHMKALMK
(Hanpumep, Ha fA3blke XecToB, WpndTom bpains nnm yctHo) co Bcelt MHPOPMaLMen, OTHOCALLENCS K
JLEeNCTBMIO, Ha KOTOPOE Bbl ZaéTe coriacue;

2. Bbl MOHVMAaETe 3TO AeCTBME M COTNallaeTech Ha HEro B MMCbMEHHON GopMe, MPUUEM B BalleM
COrsiacun OMNMUCLIBAETCS 3TO AENCTBME N MEPEUYNCAAIOTCA CBEAEHUA (€C/IV TaKOBbIE UMEIDTCSA),
nogaexatime nepegave, 1 AMLO, NOAyYaroLLee 3TN CBEAEHWS; a Takxe

3. Bbl NOHMMaETE, UTO Bbl faéTe coriacre 406POBOJILHO Y MOXeTe B NH060e BpeMs 0TO3BaTb
(aHHyMpoBaTb) CBOE cornacue.

Ec/iv Bbl XOTWTe OTO3BaTbL COr/lacve NOC/IE TOro, Kak BalleMy pebEHKy Hayanu NpesocTaBAsaTLCS YCIyTn
creLmanbHOro obyueHus, Bbl 4OXKHbI CenaTb 3TO B MMCbMEHHOM BUAe. Ball oT3bIB cornacus He oTMeHseT
(He aHHy/IMpyeT) TO JEeNCTBME, KOTOPOE HaYvasoCh NOC/IE TOFO, Kak Bbl Aaan CBOe COoriacue, n Ao TOro, Kak Bbl
ero oto3Basav. Kpome Toro, LKOJbHbIN OKPYr He 06513aH BHOCWTbL NMONPaBkM (M3MEHEHWS) B JOKYMEHTbI 06
obyyeHnm Balero pebéHka, UTobbl yAanNTb YNIOMUHAHWA O TOM, YTO BalleMy peb&HKy NpejocTaBAsANCh
yCAyru cneumanbHoro obyyeHms.

Cornacue pogureneu — tpeb6oBaHuns
34 CFR §300.300; WAC 392-172A-02000 WAC 392-172A-03000

Cornacue Ha nepBNYHYIO OLL€HKY

Balu okpyr MOXeT NPOBOAWTbL NMEPBUYHYHO OLIEHKY Ballero pebéHka A1 onpejAeneHns npasa Ha
crneymanbHoe obyyeHre 1 CBA3aHHbIe C HAM YCAYrv TONbKO MOC/IE TOFO, Kak OH HanpasuT BaM
npeABapvTeNbHOE MUCbMEHHOE YBEAOM/IEHME C ONMCaHNeM MpeanaraeMblx AENCTBUI NO OLeHKe W NOoayYnT
Ballle MMCbMEHHOE, MHPOPMUPOBAHHOE coracue. Ball LIKObHbIV OKPYT AOMKEH MPUNOXKNUTD Pa3yMHble
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YCUANA A5 NONyYeHUNs Bawero MHGOPMUPOBAHHOMO COrlacusi Ha NPOBEeAEHME NEPBUUYHON OLLEHKW, UTOObI
peLnTb, MMeeT I Ball pebEHOK NpaBo Ha crneuuanbHoe obyyeHne.

Balle cornacue Ha nepBMUHYHO OLEHKY HE O3HaYaeT, UTo Bbl Aa/u COrnacue Ha To, YTobbl OKpYyr Havan
NPOBOAUTBL C BaLlUMM PEBEHKOM CrneuuanbHoe 0byUYeHne 1 NPeAoCTaBasTb CBA3aHHbIE C HUM ycayru. Kpome
TOrO, LUKObHbINA OKPYT AOJIKEH NOJYUYNTb OT Bac COrnacue Ha npoBejeHue CneLmanbHoro obyyeHuns Ballero
pebéHka v npesocTaBieHme COMYTCTBYHOLLMX YCIYT B NMepPBbIN pas.

Ecnv pebEHOK yumnTcs B rocyjapCTBEHHOM LUKOJIE UKW Bbl XOTWTE 3anmMcaTb pebEHKa B roCyJapCTBEHHYHO
LLKOJY, HO Bbl OTKa3aaMCb AaTb COrlacvMe UAN He OTBETWUM Ha NPOCbOy AaTb cornacve Ha NepPBUYUHYHO
OLLEHKY, XOTS 3TO 1 He TpebyeTcs, Ball OKPYr MOYKET MOMbITaTbCs MOAYYMNTb Balle COracue, UCMOb3ys
npoueaypbl NOCPesHNYECTBa AN CIYLLAHWUA B pamKax Hajexallleil MpaBoBOM NpoLeaypbl, Kak OnMcaHo
Janee B 3TOM yBeAOMIEHUN. Ball okpyr He HapyLIMT CBOUX 0653aTeNbCTB MO MOWCKY, MAEHTUdMKALMN U
oLeHKe pebéHka, ecam peLLnT He NPOBOANTL OLLEHKY Ballero pebéHka B AaHHbIX 06CTOATEIbCTBAX.

Cneu,waanoe npaBuio AanAa nepBMquﬁ OLUEeHKM NoAorneyYHbIX WTaTa
Eciv Baw pebEHOK ABASETCA MOAOMEYHbIM LUTATa M HE XXMBET C BaMK, TO LLUKOJIbHOMY OKPYTy He TpebyeTcs
Ballle corfacve Ha NpoBejeHWe NEPBUYHOM OLLEHKW ANS OrNpesesieHns Toro, UMeeT au Ball pebEéHoK npaso
Ha creumanbHoe obyyeHwve, ecu:

1. HecmoTps Ha pasyMHble YCWUINs, OKPYT HE MOXET Bac HanTy;

2. Bbl IULLEHbI POAWTENLCKMX NPaB B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM LUTATa; UV

3. CyAbs nepejan NpaBo NPUHMMaTb pelleHns B 061acTn 0byyeHVs He BaMm, a Apyromy AuLy, 1 3TO UL0

fano cornacue Ha NPoBefeHne NEPBUYHON OLLEHKM.

TepMUH "nodoneyHsili wimama', ncnosnb3yemblin B IDEA, 03HauaeT pebéHka, KOTopbIl:
1. aBaaeTcs NPUEMHBIM PeBEHKOM, KOTOPbIV HEe MOMELLEH B CEMbIO NMPUEMHbIX poguTeNne;
2. cynTaeTcs MOAOMEYHbIM LWTaTa Mo 3aKOoHy LWTaTa BawmHrToH; nam
3. HaxoauTcsa nog onekoi [lenaptameHTta no Aenam getein, Monoaéxu n cembu (Department of
Children, Youth, and Families) nau rocysapcTBeHHOro areHTCTBa ApYyroro Litata no oxpaHe AeTCTBa.

K nodoneuyHeim wimama He OTHOCUTCA NPUEMHBIA PEBEHOK, Y KOTOPOTO eCTb NMPUEMHBIA POAUTENb.

Cornacue pogutenei Ha nepBUYHbIE YCYTU U aHHY/IMPOBaHUe coriacus

Ha Ja/ibHelillee NpeAoCTaB/ieHUe ycayr

Ball WKONbHBIN OKPYr AONXKEH NPUNOXKUTb pasyMHble YCUINA Ana NoaydYeHuna Ballero VIHq)OpMI/IpOBaHHOI'O
NMNCbMEHHOTOo cornacna 1 NoJydmnTb Balle I/IHq)OpMIApOBaHHoe NMMcCbMEeHHOE corsiacmne 40 Ha4vana
cneynanbHoOro o6yL|eva M npepoctaBaeHnA CBA3aHHbIX C HUM YyCayr BalleMy pe6éH|<y B nepBb||7| pas.

Ec/in Bbl He oTBETUTE Ha NMPOCLOY AaThb coracue Ha NPOXoXaeHne pe6EHKOM creLanbHOro obyyeHns un
MCNOob30BaHMe CBA3aHHbIX C HUM YCYT B MEPBbIA pas, Uaun ecv Bbl OTKaXeTecb JaTb Takoe cornacue, To
BaLll OKPYr He CMOXET UCMOJIb30BaTb MPOLeAypPbl MOCPEAHNYECTBA, YUTOObI MOMbITAaTLCA MOYUNTh Balle
coriacve, Wiv UCroJsib30BaTh NPoLEeaypbl agMUHUCTPATUBHOO CAYLLIAHWSA, YTOBbI MOAYUYNTb peLleHre CyAbu
Nno aAMWHUCTPATUBHOMY NpPaBy O MPOXOXAEHUMN CMELMaibHOro 0byUYeHNs 1 NpesoCcTaBieHNN CBA3aHHbIX C
HVM yCyT Balwemy pebeHky.

Ecnvn Bbl OTKa3biBaeTeCh UK He OTBeYvaeTe Ha NPOCbby AaTb Coracne Ha NPOXoXAeHVe pebEHKOM
crneumanbHOro obyyeHus 1 NCNosib30BaHUE CONYTCTBYHOLLMX YCAYT B NEPBbIV Pa3, WKObHbIV OKPYT He
MOXEeT MPOBOAUTB C BalMM pebEHKOM CreLmanbHoe 0byyeHne 1 NpesocTaBasTb COMYTCTBYHOLME YCayrn. B
3TOW CUTyaLMM BaLll LUKOAbHbIN OKpPYT:
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1. He HapywaeT TpeboBaHUsA O NpesoCcTaBAeHMN BalLleMy pebéHKy 6ecrnaaTHOro COOTBETCTBYHOLLETO
rocypapcrBeHHoro obpasoaHusa (FAPE) n3-3a Toro, 4to He NpejoCTaBWA 3TU YCAYTU Ballemy
pebéHky; a Takxe

2. He 06d3aH nNpoBoAnTb cobpaHme no sonpocam IEP nan paspabatbisats IEP gns Bawero pe6éHka ¢
Lie/Iblo MPOXOXAEHUA CneLmansbHOro 0byyeHnsa U NpesocTaBAeHNsA CONYTCTBYIOLLMX YCAYT, Ha
KoTopble 6bI710 3aMpPOLLEHO Balle coraacue.

Kak TonbKko Bbl aAnTe MMCbMEHHOE COracue Ha NPOXOXAeHWe BanMM pebEHKOM cneumanbHOro obyyeHuns
W UCNOJ/Ib30BaHMe CONYTCTBYHOLLMX YCAYT U KakK TOJIbKO OKPYr HaUHET NpejoCTaBasTb YCAYrU CreLmnanbHoro
0byueHus, Baww pebEHOK ByaeT MMeTb NPaBO Ha UCMONb30BaHUE YCIYT CrieunanbHOro obyyeHms 4o Tex nop,
noka:
1. OH He NPOMAET NOBTOPHYHO OLLEHKY, B XOA€e KOTOPOW ByAeT yCTaHOBJIEHO, UTO OH 6OJbLIE He nMeeT
npasa Ha ycayru cneumnanbHoOro obyueHus;
2. OH He 3aKOHYMT LUKOJY C O6bIYHbIM ANMAOMOM 06 OKOHYAHMU CPEAHEN LIKObI;
3. OH He gocTurHet 21-neTHero Bo3pacrta (uam, ecam emy ncnoaxHutcs 21 rog nocne 31 aBrycra, oH
MMeeT NPaBo Ha UCMOJIb30BaHME 3TUX YCAYT A0 KOHLA y4ebHOro roaa); uiam
4. Bbl He HanNpaBuUTe B OKPYT NMUCbMEHHbI OT3bIB BalLEero Coriacus Ha NpoAOXKeHUE NPeAoCTaBeHNs
yCayr cneumnanbHOro obyyeHus.

Ecav Bbl OTO3BaNN CBOE NMCbMEHHOE Cornacve Ha NPOAO/IXKEHVE NPeAOCTaBAEHNSA YCAYr MOCAe TOro, Kak
OKpPYr Hayan npeAocTaBJeHNe yCayr cneumanbHoro obyyeHms, oOKpyr 4oJKeH HanpaBuTb BaM
npedsapumesibHoe nuceMeHHoe ygedoM/ieHUe 3a pa3yMHOe BpeMa 40 npekpaLleHns npeaocTaBieHms
BalleMy pebEHKy ycayr cneumanbHOro obyyeHus. B npegsaputensHOM NMMCbMEHHOM YBeAOMIEHNM
YKa3blBaeTCA AaTa, KOrAa LWKO/bHbIA OKPYr NPeKpaTUT NpeAoCcTaBAATb YCAYru BaweMy pebeHky, v
COObLLAeTCA O TOM, UTO LUKONbHbIN OKPYT:

1. He HapywaeT TpeboBaHus O NpeAoCTaBaeHNM BaleMy pebEéHky 6ecnaaTHOro COOTBETCTBYHOLLETO
rocysapcrteeHHoro obpazoBaHus (FAPE) n3-3a TOro, Uto He NpeoCcTaBuA 3TN YCAYr BalleMy
pebéHky; a Takxe

2. He 0bs3aH NpoBOAUTL cobpaHue no Bonpocam IEP nan paspabatbiBath IEP ans Bawero pe6éHka ans
JaNbHelLLIEero NpesocTaBieHns ycayr B 061acTu crneumnanbHOro obyyeHus.

OKpyr He MOXET UCMOJIb30BaTh Haj/iexalllyto MPaBOBYHO NMPOLLeAypY A5 OTMEHbI BalLEro NMMCcbMEHHOro
OT3blBa WM UCMOb30BaTh NPOLLeAypPbl MOCPeAHNYECTBA A5 NMOJYUYEHNs BalLEro corjlacus Ha AasbHenllee
npegocTas/ieHVe BalleMy pebéHky ycayr B obnactu cneumansHoro obyueHms. Mocne Toro, kak okpyr
repecTaHeT NpeAoCcTaBAaTb BalleMy pebéHky ycayru B obaactu crnewlmanbHOro obyyeHus, Baw pebéHok
6onblue He ByaeT CUMTAETCS UMEeOLL MM NPaBo Ha NoJyYeHne ycayr B 061acTu creuuansHoro obyyeHmns, U Ha
Hero ByayT pacnpOoCTpaHATLCA Te Xe TPeboBaHMs, UYTO U Ha BCeX yyalumxcs. Bel nan gpyrve avua, kotopble
3HaKOMbI C BalLUMM PeBEHKOM, BKJIHOUAs WKOAbHbIA OKPYT, MOTYT HanpaBuTb PebEéHKa Ha NePBUYHYHO OLLEHKY
B t060e BpeMs Moc/ie TOro, Kak Bbl OT30BETE COrlacue Ha NMPOXoXAeHWe BallMM pebEHKOM CreLnanbHOro
obyueHus.

Cornacme pOAVITGI'IEﬁ Ha NOBTOPHYIO OUE€HKY
Ecnv B xofe NOBTOPHO OLLeHKM Ballero pebéHka byaeT npoBeseHO HOBOE TECTUPOBaHWE, OKPYT JOKEH
nosyunTb Balle MHGOPMUPOBAHHOE COrnacue A0 NPOBeAEHMs MOBTOPHOWN OLLEHKN pebéHkKa, ecin ToNbKo
Balll OKPYr He CMOXeT 0Ka3aTb, UTo:
1. NPWHATLI pa3yMHble Mepbl A/ MOJYYEHMWS BaLLEro COriacus Ha MOBTOPHYHO OLLEHKY PebEHKa; a
TakKxe
2. Bbl He OTBETUAN.

Ecnv Bbl OTKa3biBaeTech AaTb COrace Ha HOBOE TECTUPOBaHWE B XOJ€e MOBTOPHOW OLEHKM Ballero pebéHka,
OKPYT MOXeT, HO He 0653aH, 406VBaTbCA MOBTOPHON OLIEHKM pebEHKa C MOMOLLbIO NpoLesyp
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nocpesHMYeCcTBa AN NPUBErHyTb K CYLIAHMIO B pamMKax Hajexalleli NpaBoBon npoueaypsbl, YTobbl
OTMEeHWTb Balll OTKa3 AaTb COrjacue Ha MOBTOPHYHO OLeHKY pebéHka. Kak 1 B ciydae C nepBUYHOMN OLEHKOMW,
Ball OKPYr He HapyLluaeT cBOUX 06s3aTenbct cornacHo Yactm B IDEA, ecamn oTkasbiBaeTcs OT NpoBeAeHus
NOBTOPHOW OLEHKM C MCNOJIb30BaHMeM NpoLeAyp NOCpeaHNYeCcTBa WK Hagnexallen NnpaBoBom

npoueaypsl.

AOKyMeHTVIpOBaHVIe Pa3yMHbIX yCVIl'IVIFI C LUesibio NoJslyuyeHnA cornacumsa

poauTtenen
Bawa wkona gomkHa AoKyMeHTanbHO 0bOPMAATbL pasyMHble YCUANSA, HanpaBieHHbIe Ha MOyYeHne Ballero
cornacusa Ha NepBMYHYHO OLEHKY, Ha NPOXoXXaeHne cneynanbHOro O6y'~|€HI/Iﬂ n npepgocrtasieHne
COMYTCTBYHOLLMX YCIYT B MePBbIN pas3, Ha NpoBeAeHne NOBTOPHON OLEHKW, BKOYatoLLen HoBoe
TECTMPOBaHMe, a TakXKe Ha YCTaHOBJIEHWE pPoaUTeen NOAOMNEUHbIX AeTeN WTaTa A4 NPOBEAEHNS NEPBNUYHOM
OUEHKMN. JTa AOKYMEHTaunAa AOJIXKHa BK/IKOYATb Takne CBeAEHUA O NMONbITKaxX OKpyra B 3TUX o6nacmx, KaK:
1. I'IOApO6HbIe 3anncum Teﬂeq)OHHbIX 3BOHKOB, KOTOpPbI€ OKPYTr caesana nan nonbitanca caenatb, U
pe3ynbTaTbl 3TUX 3BOHKOB;
2. KOnnu OTI'IpaBJ'IeHHOl\/II BaM KOppecnoHAeHUNN 1 NOAYyYEeHHbIX OTBETOB; a TakKXe
3. I'IOApO6HbIe 3annmcn o noceweHnAax salero goMa miam mMmecta pa6OTbI N O pesynbTaTtax 3TUX
noceLeHuni.

Apyrasa nipopmauunsa o cornacmmn
Okpyry He TpebyeTcs Balle cornacve 4o TOro, Kak OH CMOXET:
1. npoaHannsMpoBaTb MMEILLMECS AaHHbIE B XOA4E OLLEHKM MM NMOBTOPHOW OLLEHKW Bawero pebéHka;
nnn
2. MpOoBECTU C BaWMM PeBEHKOM TECT WM APYrYHO OLEHKY, KOTOPYHO NMPOXOAAT BCE yUalymecs, ecin
nepeg nNpoBeAeHNEM TaKOro Tecta Uamn OLeHKN He TpebyeTcsa cornacme poguTeneit BCex yyallmxcs.

Ecv BbI 3anmcanu cBoero pebéHka B YaCTHYH LIKOJY 3@ CBOM CYET nin oby4yaeTe ero Ha AOMY, HO He Aanu
Cornacus Ha ero NepPBUYHYIO WV NMOBTOPHYH OLLEHKY, MW €CN Bbl HE OTBETU/IM Ha MNPOCLOY AaTb cornacue,
OKpPYT HE CMOXET MCMOoJ/b30BaTh NMPOLEeAypbl MOCPeAHNYECTBA, YTOObI MOAYUYNTL Balle COracue, uin
NprBErHyThb K CAyLLIAHWIO B paMKax Haj/exallle npaBoBOM npoLeaypsbl, YUTObbl OTMEHUTHL Ball OTKa3. Kpome
TOro, OKPYr He 0653aH CUMTaThb Ballero pebéHka MMEIOLWMM NPaBo Ha MoJib30BaHVE PaBHOMPAaBHbLIMM
yCNyramu YacTHOW LLKO/bI, KOTOPbIE MPeAOCTaBAAIOTCA HEKOTOPBIM YYaLLMMCA YaCTHbIX LUKOJ, UMEHOLLMM
MpaBo Ha creuynanbHoe 0byyeHne N MOMELLEHHBIX TyAa POANTENSMMU.

HezaBucumasn oueHka B o6nactn obyuenus (Independent
Educational Evaluation, IEE)
34 CFR §300.502; WAC 392-172A-05005

Bbl nMeeTe NpaBo NpoWTH ¢ pebEHKOM HE3aBUCKMYHO OLLeHKY B obnactn obyuenus (IEE), ecam Bbl He
COrNacHbl C OLEHKON, NpoBeAEHHOW BalwmnM okpyroM. Eciv Bbl noTpebyete npoBegeHus IEE, okpyr fonxkeH
npesocTaBMTb BaM MHGOPMALMIO O TOM, FAe Bbl MoXeTe NpoiTu IEE, n o Kputepuax okpyra, KoTopble
npumenatotca K |EE.

OnpeaeneHus

e Hesasucumas oyeHka 8 obnacmu obydeHus (IEE) - 310 oLeHKa, NpoBoAUMMas KBaanduLMpoBaHHbIM
3KCMepTOM, KOTOPbIV He paboTaeT Ha OKpyr, OTBeYaroLLMli 3a 0byyeHMe Ballero pebéHka.

o ®pasa "3a eocydapcmeeHHsbIl c4ém" 03HaYaeT, UTO OKPYr IMBO onaumMBaeT NOJHYH CTOMMOCTb OLEHKN,
NnBO rapaHTUpyeT, 4To oLieHKa ByAeT npoBegeHa becnaaTHO A/1s Bac.
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MNMpaBo poautenen Ha npoBeaeHue IEE 3a rocysapcTtBeHHbIN CUET
Bbl umeeTe npaBo Ha To, UTOObI Baww peb&Hok npoLwén IEE 3a rocyaapCTBeHHbIW CYET, ECAN Bbl HE COTNACHBI C
OLEeHKOW pebéHka, NPoBeAEeHHONM BalLMM OKPYTroMm, Npw COBIOAEHNIN CeAyOLMX YCAOBUNIA:

1. ecau Bbl NnpocuTe npoeectu |IEE pebéHka 3a rocyAapCTBEHHbIV CYET, BALL WKOJIbHbIA OKPYT JOMKEH B
TeueHwue 15 kaneHAapHbIX AHEeW Noc/e Ballero 3anpoca Anmbo: a) nogatb X04aTancTBO O NPOBEAEHUN
CNywaHusa B paMKkax HagJsiexaller NpaBoBoM NpoueAypbl, YTobbl JoKa3aTk, YTO ero oLieHka pebéHka
ABNAETCA HAaA/IeXalLlen Uan UTo pesybTaTbl OLLEeHKN pebEHKa, KOTOpble Bbl MONYUYUIM, HE
COOTBETCTBYIOT KpUTEPUSM OKpyra; ambo (b) cornacutbcs Ha nposegeHme IEE 3a rocysapcTBeHHbIN
CYéT.

2. Ecav Baw WKONbHbIV OKPYr NOTPeByeT NpoBeaeHNs CAYLWAHUs B pamMKax Haaaexxallei npasosoi
npoueAypbl 1 OKOHYaTeNbHOe pelleHne ByaeT rnacuTb, YTo oLueHKa Ballero pebéHka WKONbHbIM
OKpYrom siBASIeTCS afieKBaTHOM, Bbl NO-NpeXHeMy byaeTe MMeTb NpaBo Ha npoxoxaeHue IEE, Ho He
3a rocylapCTBEHHbIN CYET.

3. Ecaum Bbl nonpocute nposecTy |EE Bawwero pebéHka, LWKObHbIA OKPYT MOXET CPOCUTL, MOUYEMy Bbl
BO3pa>kaeTe NPOTUB NPOBEAEHWs 3TOM oLeHKN okpyrom. OAHaKo OKpyr He MOXeT TpeboBaTb
OOBACHEHNIN N HE MOXET HEOBOCHOBAHHO 3aAep>KnBaTh MO nNpesocTasieHue |EE Balero pebérka 3a
rocyAapCTBeHHbIM CHET, b0 Nogady 3anpoca O NPOBEAEHNN CYLLAHWNA B PaMKax Hajaexallen
NpaBoOBOM MpoLesypbl B 3aLUTY OLleHKN pebéHka crnamum okpyra.

Bbl BNpaBe npocuTb ToNbKO 06 ogHOKpaTHOM npoBegeHum |EE Balwero pebéHka 3a rocyaapcTBeHHbIN CUET
KaXkZblli pas, Korga Bbl He COrlacHbl C OLeHKOM pebéHka, NPOoBEAEHHON LLUKOJbHBIM OKPYTOM.

OLl,eHKVI, npoeogumbie Nno MHUUNaTnBe pop,vn'eneﬁ
Ecan IEE Bawero pe6éHka NpoBOAWTCA 3a rOCYAapCTBEHHbIN CYET MW Bbl MPeAOCTaBAAeTE OKPYry
pe3ynbTathl |[EE, monyyeHHble BaMu 3a YaCTHbIN CYET:

1. Baw okpyr goaxeH yumTbiBaTh pe3yabtaTsl IEE BO BCcex peleHmax, NPUHUMaeMbIX B OTHOLLEHWN
npegocraBneHns FAPE Bawemy pebEHky, ecim OHU COOTBETCTBYHOT KPUTEPUAM OKpYra ANs
nposegeHusa IEE; a Takxe

2.  Bbl nan Baw okpyr MOXeTe npeacTaBuTb pesynbTtaThl IEE B kKauecTBe goka3aTenbCcTBa Ha CAyLIAHNAX
CyLIaHMA B paMKax Haj/iexallel npaBoBON NpoLeaypbl, MPOBOAMMbBIX B OTHOLLEHWUN BalLEero
pebérka.

3anpocbl 0 NPOBEAEHMUUN OLLeHKU CyAbAMU MO aMUHUCTPAaTUBHOMY
npaBy (Administrative Law Judges, ALJ)

Ecan ALJ noTpebyet npoectu IEE Bawwero pebéHka B pamMkax CiyLllaHWA B pamkax Hagnexallei npaBoBoO
npoueaypbl, CTOUMOCTb OLLEHKM LOJIKHA BbITh OMJlaueHa 3a roCyapCTBEHHbIN CYET.

Kputepun okpyra

Ecam IEE npoBoAMTCA 3a rOCyAapCTBEHHbIN CUET, KPUTEPUM, MO KOTOPBIM MNPOBOAMNTCA OLEHKA, BKAOYas
MeCTO NPOBEeAEHMA OLIEHKM 1 KBanudukaL Mo aKkcnepTa, A0KHbI ObiTb TaKMMU Xe, Kak Te KpUTepuy,
KOTOPble UCMOb3YHOTCA NPU MHULMUPOBaHWUM OLLEHKM OKPYroM (B TOW CTEMEHW, B KOTOPOW 3TU KpUTepumn
COOTBETCTBYIOT BallemMy npasy Ha |EE).

3a UCK/IIOYEHMEM ClyYaeB, OMMCaHHbIX Bbille, OKPYr HEe MOXET HaBA3bIBaTb YC/IOBUSA UAN CPOKM, CBA3aHHbIE C
npoxoxaeHuneM |EE 3a rocysapcTBEHHbIN CUET.

KoHndpunpeHumanbHoctb MHpopmaunm OnpegeneHusn
34 CFR §300.611; WAC 392-172A-05180
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IDEA npegocTaBasieT Bam NpaBa B OTHOLUEHUW AOKYMEHTOB O cneLmanbHOM obyueHnn Ballero pebéHka. 3Tu
npasa AOMOHAOT Te NpaBa, KOTOpble Yy BaC MMEHTCS B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM O NMpaBax U
KOHPUAEHLMaNbHOCTU cemelriHoro obpasoBanusa (Family Educational Rights and Privacy Act, FERPA) -
3akOHOM, 06ecneymBatoLLMM 3aLMTy JOKYMEHTOB 06 06pa3oBaHUMN BCEX YUaLLMXCA.

TonkoBaHWe TEPMUHOB NOJ 3arosioBkoM "KoHghudeHyuansHocme uHgopmayuu':

e TepMUH "yHuumoxeHue" o3HauaeT GU3NYECKOEe YHUUTOXEHNE UM YAaNeHME NEePCOHabHbIX
naeHTndrKaTopos 13 nHbopmMaumm Tak, 4Tobbl MHGOpMauma bonee He ABASNACE MEPCOHANbHO
naeHTUGULNPyemMon.

e TepmuH "dokymeHmebl 06 06pazosaHuu” 03HayaroT TUMN AOKYMEHTOB, NOAMafaroLnX Nog,
onpegeneHune "gokyMeHTbl 06 obpaszoBaHunn”, gaHHoe B 34 CFR YacTtb 99 (npaBunax, peannsyroLmx
3akoH 1974 roga o npaBax U KOHOUAEHLNANBHOCTM ceMelrtHoro obpasoBaHms (Family Educational
Rights and Privacy Act), 20 U.S.C.). 1232g (FERPA)).

e TepMuH "yyacmsyrowjas op2aHu3ayus" 03Ha4aeT WKObHbIA OKPYT, areHTCTBO UAN yUpeXxaeHue,
KOTOpble COBUPAOT, XPaHAT MAN UCMONb3YHOT MAEHTUOULMPYIOLLYIO IMUYHOCTD MHbOPMALIMIO AN OT
KOTOPbIX NoayyeHa nHGopmaums, B cootseTcTemm ¢ Yactsro B nam IDEA.

NaeHTupuuymnpyrowas AMYHOCTbL MHPOpMaL U
34 CFR §300.32; WAC 392-172A-01140

TepMuH "udeHmuguyupyrowas au4HoCMe UHGHOpMayua" o3HauyaeT UHPOPMaLMIO, KOTOPas BKAOYAET:
1. nmA Bawero pebéHka, Balle MMA Kak POANTENS NN UMSA APYTOro YieHa CeMbM;
2. ajapec Bawero pebéHka;
3. JNYHbBIV NAEHTUPUKATOP, HaNnpUMep, HOMep COLIMaNbHOro CTpaxoBaHWs Ballero pebéHka uav ero
HOMep y4alllerocs; nan
4. nepeveHb NNYHbIX XapakTePUCTUK UAN Apyras UHPOPMaLMS, NO3BOASAOLLAs C JOCTAaTOYHOM
YBEPEHHOCTbIO YCTaHOBUTb INYHOCTb Ballero pebéHka.

YBepomneHune ana poaurtesnen
34 CFR §300.612; WAC 392-172A-05185

B npaeunax OSPI coaep>unTCs NOMHbIV 06bEM CBEAEHUI O KOHPUAEHLINMANBHOCTU NaeHTUGULMPYIOLLE
JNINYHOCTb MHOPMaLMW, BKAOYaA:

1. npeaocTtaBaeHWe NO 3anNpocy TUNOBbIX GOPM LUTaTa, B TOM UMCe HacTosllee YeedomeHue 0
npoyedypHeix 2dpaHMUsAX CNeLnanbHOro 0byyeHus, Ha HECKONbKMX A3bIKax U B albTePHaTUBHbIX
dopmarax;

2. onucaHue naeHTMGULMpYoLLEN TMYHOCTE HGOPMaLMK, cObpaHHOM 1 xpaHsaLweinca B OSPI B
pe3ynbTate PacCMOTPEHUSA LUTATOM Xanob, xoAaTalCTB O NPOBEAEHUM CYLLIaHUI B paMKax
HaZnexalllen NpaBoBOM NPOLEAYPbl U MPUHATLIX PeLUeHNN, MOHUTOPUHTA, 3asiBJIEHUA O NOJYYEHUM
CTPaxXOBKM, COTNalleHnin 0 NOCPeAHNYECTBE U PEe3YbTaTOB OLEHKMN rPaHToB. NaeHTuduumpytoLas
JINYHOCTb MHPOPMaLMA YaanaeTca fO eé nepesayun ApYyrum yupexaeHnamM nam amuam,
3anpalwmBaroLLMM MHGOPMaLMIO, eCIN POAUTENN AN COBEPLIEHHONETHUI YYaLLMIACA He
npejocTaBAT cornacue Ha Bbigadvy MHGopmaumu;

3. KpaTkoe nsnoxeHne NoanTUKM 1 NpoLleayp, KOTOPbIM AOXKHbI CeAoBaTb OKpPYra B OTHOLLEHUN
XpaHEHWS, PacKpbITUA TPETbMM JWLLAM, XPAaHEHUS N YHUUTOXEHUS NAEHTUGULNPYIOLLEN TNYHOCTD
nHpopmMaLmy; a Takxe

4. OnucaHWe BCeX NpaB POANTENEN U YUALLMXCA B OTHOLLEHMMW 3TON nHOPMaLMUK, BKIKOYas NpaBa,
npeAycMOTpeHHble 3aKOHOM O MpaBaXx Y KOHOUAEHLMaNbHOCTM B 061aCT ceMenHoro obpa3oBaHus
(Family Educational Rights and Privacy Act, FERPA) n ero nonoxenuamum B 34 CFR, yactb 99.
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Mepeps HayanoOM KPYMHbIX MEPONPUATUIA MO BbISBAEHMIO, ONPeAEeNEHUNI0 MECTOHAXOXAEHNS AN OLLeHKe
(Tak>Ke M3BECTHOrO Kak "nouck pebéHka") B Macwtabax wraTa HEOO6X0ANMO Ny6AMKOBaTh YBeAOM/IEHNE B
rasetax v (Mam) oObABAATL B APYTMX CPEACTBaX MacCOBOW MHGOPMaLIMK C TUPAXKOM, AOCTaTOYHbIM A5
YBELOMJ/IEHVS POAMTENEN BCETO LUTaTa O MPOBEAEHUN MEPOMPUATUS MO MOUCKY, ONPEAENEHNIO
MECTOHAXOXAEHMWS 1N OLEHKE AEeTEeR, HYXAALLUXCA B CNeLaibHOM 0ByYeHUM U COMYTCTBYHOLLMX YCayrax.

NMpaBa poctyna
34 CFR §300.613-617; WAC 392-172A-05190-05210

Bbl MMeeTe NpaBo NPOBEPATL M MPOCMATPUBaTh AOKYMEHTbI 06 06yueHun Bawwero pebéHka, KoTopble
CcoBMpParoTCsA, XPAHATCA UAN UCMOb3YHOTCS LUKOJbHBIM OKPYroM B COOTBETCTBMM C YacTbto B IDEA. Okpyr
JOJIKEH YAOBNETBOPUTD Balll 3aMpoC O MPOCMOTPE U U3yYeHUN JOKYMEHTOB 06 0byyeHMM Bawwero pebéxka
6e3 HeHY>XHbIX 3aZlep>KeK 1 A0 Havyana coBellaHuii no IEP nan becnpuctpacTHbix cayllaHuin B pamkax
HaZ/iexalllei NpaBoBOM Npoueaypbl (BKIOUas COBELLAHWE MO PELUEHNIO UK CyLIaHWe B pamKax
HagJ/iexkallien NpaBoBOW NMpoLeaypbl B obaacTu crneymansHOro obyyeHns B OTHOLWEHUN ANCLMUMANHBI), HO B
NtoboM cnyyae He bosee yem yepes 45 KaneHAapHbIX AHEN NOCAE TOTO, KaK Bbl MOAaAUTE 3anpoc.

Balue npaBO Ha MPOCMOTP M U3ydeHre YUEOHBIX JOKYMEHTOB BKJIHOYAET:
1. npaBO Ha No/sy4YeHWe oTBETa OKpYra Ha BaliM 060CHOBaHHbIE 3aMpPOChkl O Pa3bACHEHUM U
TOJIKOBaHWMW JOKYMEHTOB;
2. npaBo TpeboBaTb, UTOObI LLIKOJ/IbHBIA OKPYT NPefoCTaBWI KOMWUW JOKYMEHTOB, EC/IN Bbl HE MOXETE
3P deKTUBHO NpoCcMaTpMBaTh U U3yyaTb 3TV AOKYMEHTbI, HE MOAYYMB 3TN KONUK; @ TakxXKe
3. MpaBo Ha To, YTOBbI 3TN AOKYMEHTbI MPOCMAaTPMBaI U U3yYas Ball NPeACTaBUTENb.

OKpyr CUMTaeT, UTo Bbl MMEEeTe NPaBO MNPOCMATPMBATL M 13yUaTb 4OKYMEHTbI, KacatoLmecs Bawero pebéHka,
€C/ BaM He COOBLMAN O TOM, UTO Bbl HE MMeeTe Takux NMoJHOMOUMNIA B COOTBETCTBUN C AEACTBYHOLLMM
3aKOHOZAATeNbCTBOM LUTATA, PEry/IMPYIOLLMM Takne BOMPOCHI, Kak OMeKYHCTBO, pa3ge/ibHOe NPOXMBaHUE U1
pa3Bog,.

AdokymeHT 0 goctyne

Ka>kAblIli LLKONBbHBIN OKPYr 0b6f3aH BECTW YUET CTOPOH, MOYYaroLLMX JOCTYN K YY4EOHbIM JOKYMEHTaM,
C06paHHbIM, XpaHAWNMMCA NAn NCNOoAb3yeMbIM B COOTBETCTBUN C YaCTbHO B IDEA, Bkatouasa nms 3TOM
CTOPOHBI, AaTy NpPeAOCTaBAeHUs AOCTyMNa U Liefb, A8 KOTOPOW AaHHas CTOPOHa YrNOoJHOMOYeHa
MCNoab30BaTb Takne JOKYMEHTbI. LLIkonbHbIE OKpyra He 0653aHbl BECTU 3TOT y‘-IéT AOCTyMNna B OTHOLWEeHNU
pOAMTeﬂeIZ NN YyNOJIHOMOYEHHbIX COTPYAHMKOB LWKOJIbHOIO OKpyra.

[DokymeHTbl 0 6021€€ Uem ogHOM pebéHke

Ecin e y‘-le6HOM LOKYMEHTE COL4EepPXUTCA VIHqJOpMaLI,I/IFI O HECKOJIbKUX ydallnXCd, Bbl UMEETE NpaBo
NPOCMOTPETb U U3YUnTb TOJIbKO MHPOPMALMIO, KacatoLLyocs Ballero pebeHka, nam noayuntb cBeAeHUs 06
3TOM I/IHq)OpMaLI,VIVI, €C/In OKPYr HE MOXET NMOKa3aTb BaM 3Ty VIHq)OpMaLI,VIPO be3 pasrnawleHna NMMYHbIX AaHHbIX
ApYroro yvaiuerocs.

I'Iepet-leHb BNAOB N MeCTOHaxXoXaeHuna I/IHqJOpMaLI,I/II/I
Mo BalueMy 3anpocy LWKOJbHbIA OKPYT AOKEH NPejOoCTaBUTb BaM CMUCOK BUAOB U MECTOHaXOXAEHMS
yuyebHbIX JOKYMEHTOB, KOTOPble COBMPAOTCA, XPaHATCA AN NCNOb3YHOTCA LKOAbHBIM OKPYTrOM.

C6opbl

LLIKkonbHbIN OKpYyr MOXET B3MaTb MnJaTy 3a KON JOKYMEHTOB, KOTOPbIE A€Nak0TCA ANnA BaC B COOTBETCTBUN
c vactbto B IDEA, ecan 3ta nnata He npenAaTcTByeT OCyLWeCcTB/JI€eHNIO Ballero npasa Ha OCMOTP U n3ydeHume
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3TNX AOKYMEHTOB. OH He MOXeT B3MMaTb naaty 3a NOUCK nam nojydvyeHume VIHCI)OpMaLI,VIVI B COOTBETCTBUN C
IDEA.

BHeceHne nsmeHeHUM B A OKYMeHTbI No nNpocbbe poaurtenen
34 CFR §300.618-§300.621; WAC 392-172A-05215

Ecan Bbl cumTaete, Uto MHGOPMaLMA B y4ebHbIX AOKYMeHTax Ballero pebéHka, cobpaHHas, XxpaHALLaaca Uan
ncrnosb3yemas B cootBeTcTBun ¢ IDEA, HeToUHa, BBOAWT B 3ab/y>XAeHME UAK HapyLllaeT
HEeNPUKOCHOBEHHOCTb YacTHOM XWU3HW AN Apyrve npaBa Ballero pebeHka, Bbl MOXeTe NornpocuTb
LUKO/IbHBIA OKPYT U3MEHUTb 3Ty MHbOPMaLUIO.

OKpyr AOJIKeH NPVHATL peLueHne 06 n3MeHeHUU MHGOPMaLIMM B COOTBETCTBUM C BALLMM 3aMpocoM B
TeUeHve pa3yMHOro Nepuoja BpeMeHu Nocie NosyyeHns Ballero 3anpoca.

Bo3MO>XXHOCTb NpOBeAEeHUA C/IyLUaHUN, NpoLueaypbl U pe3y/ibTaTbl

CNylwaHum

Ecam WKonbHbIN OKpyr OTKa3sblBaeTca USMEHUTb I/IHq)OpMaLI,I/II-O B COOTBETCTBMU C BallM 3anpoCcoMm, OH
J0KEH NPOUHPOPMMUPOBATL BaC 06 3TOM peLleHnn 1 coobLMTb BaM O BalLeM MpaBe Ha CayllaHue B
okpyre.

Bbl MMeeTe NpaBo NOMNPOCUTb O NPOBEAEHMM CAYLLAHWS, YTODObI OCMOPUTL MHPOPMALMIO B YUEBHbIX
JAOKYMeHTax Ballero pebéHka v ybeamtbcs B TOM, UTO OHa He SBASETCA HETOYHOMW, He BBOAUT B 3abayxaeHune
WAN MHBIM 0H6PaA3OM He HapyLLaeT HEMPUKOCHOBEHHOCTb YaCTHOW XW3HU WK Apyrie npaBa Ballero
pebéHka. CryluaHne Mo BONpOcaM ocnapuBaHusa MHGopMaL M B y4eBHbIX OKYMEHTaXx AOJKHO
NPOBOAUTLCA B COOTBETCTBUM C MPOLLeAypPamMUN CayLIaHUs, yCTaHOBIEHHbIMU LLIKOJIbHbIM OKPYTrOM B pamMKax
FERPA. 310 He cnywaHve B pamkax Hagnexallen npaBoBOK npoueaypbl B 061acTh cneumnanbHOro obyyeHus.

Ecnv B pe3ynbTaTe CyllaHns OKpYyr PELLWT, YTO 3Ta MHPOPMaLLMS ABASAETCS HETOYHOWN, BBOAWT B
3abyxaeHMe AN MHBIM 06Pa3oM HapyLLaeT HEMPUKOCHOBEHHOCTb YaCTHOW XXU3HM WK Apyrve npaBa
y4alllerocs, OH AOJKEH COOTBETCTBYHOLMM 06pa3oM M3MeHUTb 3Ty MHbOPMaLMIO U COOBLWMTL BaM 06 3TUX
N3MEHEHUAX B MMCbMEHHOM BUze.

Ecnv B pe3ynbTaTe CyllaHWs OKpYr PELUWT, UTO 3Ta MUHPOPMALIMS He ABASETCS HETOYHOW, HE BBOAUT B
3abyxaeHMe AN MHBIM 06Pa30oM He HapyLIaeT HENMPUKOCHOBEHHOCTb YacTHOW XXU3HW UK Apyrve npaBa
Ballero pebéHka, OH JOJKEH COOBLLUTL BaM, UTO Bbl MMEeTe MPaBoO BHECTU B yuebHble LOKYMEHTbI Ballero
pebéHka 3asBaeHVe C KOMMEHTapWsMKM MO MOBOAY 3TON MHPOPMAaLMM UK C yKa3aHWMEM NMPUYMH BaLLEro
Hecoriiacus c pelLueHnemM okpyra.

Ec/in BbI peLumnTe BHECTU Takoe 3afBAeHVE B JOKYMEHTbI Ballero pebeéHka, OHO JOJIXKHO:
1. coxpaHATbCS B OKpyre Kak YacTb JOKYMeHTaLumW Ballero pebéHka Ao Tex nop, Noka CoOXpaHaeTcs
JAaHHBIA JOKYMEHT WM ocrnapmBaemMas YacTb; a TakxKe
2. Ecnv okpyr nepesaét AokymMeHTaLMIO Bawero pebéHka nav ocnaprBaeMyro 4acTb Kakon-1mbo
CTOPOHe, 3TO 3asB/EHNE TakxKe AO0KHO BbITb NepesaHo 3TOM CTOPOHE.

Cornacue Ha nepepauy naeHTUGULUPYIOLWEN JINUHOCTD
nHpopmauum
34 CFR §300.622; WAC 392-172A-05225

Balwe nncbMeHHOe coriacume AO0JIKHO ObITb noay4yeHo A0 TOro, Kak VIH(bOpMaLI,I/IFI, I/IAeHTI/Iq)I/ILI,I/IpyI-OLLI,aﬂ
JINYHOCTb, 6yp.eT nepejadHa gpyrum anuam, 3a NCKJKo4YeHnemM ciydaeB, Korga nepegava I/IHq)OpMaLI'I/II/I,
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cofep>kalencs B y4ebHbIx AOKyMeHTax Ballero pebéHka, paspeluaetcs 6e3 cornacus poguteneii B
cooTBeTcTBMM ¢ FERPA. B Lenowm, Balle cornacve He TpebyeTcsa ans nepesaun naeHtmouumnpyroLemn
JNNYHOCTb MHbOPMALMK AONXKHOCTHLIM INLLAM OpraHU3aLnii-yuacTHUKOB A5 BbINOJHEHWsA TpeboBaHMI
Yactn B IDEA. OgHako Balle cornacue uam cornacue Bawlero pebéHka, eciv OH JOCTUT COBEPLUEHHONETHUS,
JOKHO BbITh MOYYEHO A0 TOFO, Kak MAEHTUOULMPYOLWas IMYHOCTb MHGOopMaL s byaeT nepesaHa
JAOKHOCTHBIM IMLIAM OpraHm3alMii-y4acTHUKOB, NPesoCTaBASOLLUX UK ONJauMBakOLLIMX YCAYTU MO
nepexoay. Kpome Toro, eciv Baw pebEHOK NoceLLaeT YacTHYHO LWKOJY, Balle cornacue AOMKHO 6biTb
MOJly4eHO A0 TOro, Kak MAEHTMOULMpYOLLasn NMUYHOCTb MHOPMaLLMs o BalleM pebéHke ByaeT nepesaHa
JODKHOCTHBIM IMLL@M OKPYra, B KOTOPOM HaXxoAMTCs AaHHas YacTHas LWKOAa, U AOMKHOCTHBIM AML.AM OKPYra,
B KOTOPOM NPOXMBAET Balll pebEHOK, eC/N Bbl HE NJaHMpyeTe 3aUnCaaTb CBOero pebéHka B OKpyr No Mecty
XUTENbCTBA.

FapaHTUM 3aWnTbl NAEHTNPULUPYIOLLEN JINUHOCTb
nHpopmauum;
34 CFR §300.623; WAC 392-172A-05230

Ball WKONBHBIV OKPYT AOMKEH 3alUmMLLaTh KOHOUAEHUNANbHOCTb MAEHTUOULMPYIOLLLEN NNYHOCTD
nHbopMaL MM Ha 3Tanax eé cbopa, xpaHeHWs, nepedaun 1 yHnuToxeHusa. Og4HO AOKHOCTHOE NMLLO
LUKOIBHOTO OKpYyra AOJIXKHO B3:ATb Ha cebs OTBETCTBEHHOCTb 3a obecneueHne KOHPUAEHLMANBHOCTN NHOBOM
naeHTMGULMpPYOLWENR IMYHOCTb MHPOPMaL K. Bce nnua, cobupatoLine nam ncnoabsyrome
NAEHTUOULMPYIOLLYH TMYHOCTb MHPOPMALMIO, LOKHBI MPONTU OBYUYeHMEe AN MHCTPYKTaX Mo
cobNtoeHNIO KOHOUAEHUMANBHOCTM B COOTBETCTBMM C YacTbio B IDEA n FERPA.

Ka>kAbIli LUKONBHBIN OKPYT JOMXKEH XPaHWUTb AN OOLLeCTBEHHOrO 03HAKOMAEHUSA aKTyaNbHbIN CMIMCOK UMEH U
[AOJKHOCTEN TeX COTPYAHUKOB OpraHu3aLMm, KoTopble MOTyT UMeTb AOCTYN K UAEHTUOULMPYIOLLEN TNYHOCTb
MHPopmMaLmu.

YHuuTOXXEeHue, coxpaHeHue N xpaHeHne nHpopmaummn
34 CFR §300.624; WAC 392-172A-05235

Balu WKOJ/IbHBIA OKPYT JOMXKEH COOBLMTL BaM, KOrAa CobpaHHas, COXpaHeHHas UaN NCMob30BaHHas
NAEHTMOULMPYIOLLLEAA IMYHOCTE MHPOPMaLMsA Bonee He HyXHa A/1f NPeAoCTaBaAeHNsA yUebHbIX yCayr BaLleMy
pebEHKy.

Korpa HeobxoaMMOCTb B Takon MHGOPMaLMmM OTRAAET, OHa JO/IXKHa BbITb YHUUTOXEHa MO BalLeMy
TpeboBaHuto. OAHaKO NOCTOsHHAs 3anncb MMeHW, agpeca 1 Homepa TesiedoHa Ballero pebéHka, ero OLEeHOK,
MoceL,aeMoCTH, MOCELLAEMbIX 3aHATUIA, NMPONAEHHbIX K1acCOB M rofa OKOHYaHWs MOXET BecTUcb 6e3
OrpaHNYeHus no BPeEMEHMU.

MonoxeHWs 3aKkoHOAAaTeNbCTBA LWTaTa, KacaroLmecs XpaHeH s JOKYMEHTOB, cogepxkaTtca B rnase 40.14
CBoga 3akOHOB LWTaTa BawmnHrToH ¢ nonpaskamu (Revised Code of Washington, RCW). CBeaeHus 0 TOM, Kak
J0IF0 OKPYT AO/MKEH XPaHUTb AOKYMEHTbI, My6NKYHOTCA rOCYyAapCTBEHHbIM CEKpeTapeM wWwTaTa BallmMHITOH,
OTpen apx1BOB U Ae10NPON3BOACTBA.

Mpoueaypbl paspelleHns cnopoB B 06i1acTu cneuuasibHOro
obyueHus

Bbl ABNAieTECH BaXKHBIM YUYaCTHUKOM BCEX acMeKTOB MporpamMmebl crneLmansbHoro obyyeHns Ballero pebéHka.
3TO y4yacTme HauMHaEeTCa y>Ke Npw NEPBMUYHOM Hamnpas/ieHWW Ballero pebéHka. Bam 1 Balemy okpyry
peKoOMeHAyeTCs COBMECTHbIMU YCUIMAMM MbITaTbCA YPEryMpoBaTh Pa3HOrNacus, BAMAIOLLME Ha NporpaMmmy
cneumanbHoro obyyeHuns Bawero pebérka. ECv Bbl U Balll WWKOJbHBIA OKPYT HEe MOXeTe yperyampoBaTb
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pa3Hornacus, CyLwecTByroT 6onee popmanbHble BapuaHTbl pas3peLleHns cnopoB. TakumMu BapuaHTamu
ABJAIOTCA NOCPEAHNYECTBO, Kanobbl MECTHOIO COObLLEeCTBa M HecnpucTpacTHble CAyLIaHUsA B pamKax
Hag/iexalllei NpaBoOBOM NpoLesypbl.

MocpepHnuecTBO
34 CFR § 300.506; WAC 392-172A-05060-05075

O6wume nonoXxeHuns

Ycnyrn nocpegHuka, npeanaraembole 6ecniatHoO 414 BaC AW OKpYyra, Mpy3BaHbl MOMOYb B pelleHun
npo6aeM, CBsi3aHHbIX C naeHTUdMKaLmen Bawero pebéHka, ero oLLeHKoM, pa3MeLLeHEM B y4eOHOM
yuypexzaeHun n npegoctasineHnem FAPE, a Takxxe BO Bcex cyyasx, Korga Tpebyercs npoeseHue CyLlaHus B
paMKax Hagnexcallen NnpaBoBoM npoleaypsbl. [locpegHNyecTBo SBASETCS 4OOPOBONLHBIM U HE MOXET HbITb
MCMOAb30BaHO A5 OTKa3a WM OTCPOUKM BaLLero Npaea Ha CayllaHue B paMKax Hajjexallel NpaBoBoin
npoLeaypbl UAn Ana 0Tkasa B N0ObIX Apyrvx npaBax, NpesycMoTpeHHbIX YacTbto B IDEA. Bctpeun ans
npoLiecca NocpeAHNYeCcTBa Ha3HaualoTCA CBOEBPEMEHHO B YAOOHOM A/ BaC 1 OKpyra MecTe.

MNMocpeAHNYECTBO BO3MOXKHO, EC/IN aHIIMACKUI He ABASIETCS BALLMM OCHOBHbIM S3bIKOM W/ €CU Bbl
ncnonbsyete Apyror cnocob obuieHms, korga Bac 06 3TOM NPOCAT, 3a UCKIOYEHMEM CyYaeB, KOraa 310
SIBHO HeLllesiecoobpasHo.

LLIkoNbHbBIN OKPYT MOXET pa3paboTaTb NpoLeAypbl, NPeAnararollme POAUTENSAM, KOTOPbIE PELUWIN He
npuberatb K NPOLECCY NOCPEAHNYECTBA, BO3IMOXHOCTb BCTPETUTLCA B YA06HOE 415 BaC BPpeEMS U MecTe C
He3anHTepPeCcoBaHHOW CTOPOHON:

1. KOTOpas UMeeT KOHTPAKT C COOTBETCTBYHOLLEN OpraHM3aLmei No anbTePHAaTUBHOMY Pa3peLLeHnto
CMOpPOB, LEHTPOM 0ByYeHMs N UHPOPMUPOBAHUNS POAUTENEN UAN OBLLECTBEHHBIM PECYPCHBIM
LEHTPOM A/l pOAUTENE B LUTATE; @ TakxXKe

2. KOTOpas MOXeT 06bACHWUTbL BaM NPEVMYLLECTBA M NOOLLPUTb UCMOJb30BaHMeE npoLiecca
nocpeAHVYecTBa.

BecanICTpaCTHOCTb nocpegHuKa

MpoLiecc NocpesHNYECTBa OCYLLECTBAAETCS KBAaIMPULMPOBAHHBIM JMLOM, 6eCnpuUCcTpacTHbIM U 06yUeHHbIM
3QPEeKTMBHBIM METOAAM NOCPEAHUYECTBA. ITO ANLO TakXKe AOKHO OblTb KOMMETEHTHO B 3aKOHAX U
HOPMaTMBHbIX aKTaX, KacatoLLMXCS MPOBEAEHUS CMeLMaibHOTO 06yUeHWs U NPesoCTaBAEHNS COMYTCTBYHOLLUX
ycnyr. OSPI 3ak/1t04aeT KOHTPaKT CO CTOPOHHUM areHTCTBOM AJ1st OCYLLECTBAEHNS MpoL,ecca NocpeaHnYecTsa.
DTO areHTCTBO BEAET CMUCOK NOCPEAHNKOB. [ToCpesHUKN Ha3HaYatoTCs Ha CIyYaliHON, POTALMOHHON nan
MHOW BecnpuctpacTHon ocHoBe. MNMocpegHuk (1) He MoXeT 6biTb coTpyaHUKoM OSPI, okpyra uam gpyroro
opraHa LuTaTa, NpeAoCTaB/ArOLLEro NPsAMbIe YCAYrn PebEHKY, KOTOPbIN ABASETCS 06BEKTOM npoLiecca
NMocpeAHNYECTBa, U (2) He MOXET UMETb INYHBIV UAN NPOdECCMOHaNbHBIN KOHGAVKT MHTepecoB. Bctpeun
AN npoLiecca NocpeAHMYecTBa Ha3HAYarTCs CBOEBPEMEHHO B YAOOHOM A5 BacC 1 OKpyra MecTe.

CornaweHus, gocTuraemMblie B Xoe nocpegHuyecTsa

Ec/iv Bbl M OKpYr AOCTUMAM COTALLEHNS, OHO JOXKHO 6biTb 3aUKCMPOBAHO B MUCbMEHHOM
NOCPesHNYECKOM COTalleHnK, KOTOPOe MOAMUCLIBAETCS BaMU U NPesCTaBUTENEM OKPYra,
YMOJIHOMOYEHHbIM 3aK/touaTh topuaUeckn obssbiBatowme cornalieHms. ObcyxaeHus B npoLiecce
nocpesHMYecTBa ABAAIOTCA KOHOUAEHLMANbHBIMY U HE MOTYT BbiTb UCMOAb30BaHbl B KayecTBe
[0Ka3aTeNbCTB Ha CIYLLIaHUAX B paMKax HajJ/exallel NpaBoBON NpoLeaypbl WK B TPaXAaHCKUX NpoLieccax
B desepanbHOM Cye UK cyje WTata BalumHITOH. 3TO JONXKHO 6biTh YKa3aHO B MUCbMEHHOM COTNaLLEHNN.
OfHako caMo MoCcpeAHMYECcKoe CoralleHne MOXeT BblTb UCMO/Ib30BaHO B KaYecTBe AOKa3aTe/bCTBa.
MocpeaHWYeckne CornalleHns SBAsOTCA PUANUECKM 0653aTeNbHbIMU U NOAIEXaT UCMONHEHNIO B IFOH6OM
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cyfe LwTaTa KOMMNETEHTHOW IOPUCANKLUN UK B OKPY>XXHOM cyse CLLA.

Pasanuma mexxay paccneaoBaHUAMM XXKasnob mecTHOro
coobLiecTBa No Bonpocam cneyuasbHOro obyueHus m
CNYWAaHUAMM B paMKaxX HajJie)kaley npaBoBoOi npoueaypbl

B npaBmnax uactn B IDEA npesycMOTpeHbl pasinyHble npoLeaypbl Ans xanob wrata (kanob MmecTHoro
coobLecTBa) 1 CaylaHWii B pamkax Hagnexallern npaBoBoi npoueaypbl. XXanoba MecTHOro coobiyecrsa
MoXeT nogasatbcs B OSPI AH06bIM NNLLOM MAK OpraHu3aLner, yTBEPXKAAMOLLMMK, UTO LWKObHBIN okpyr, OSPI
unn nroboe Apyroe rocyfapCTBEHHOE yupexaeHre Hapywmam tpebosarus Yactu B, pegepanbHble npasmna,
cozep>xalymecs B 34 CFR, Yactb 300, v npasuna wrata, peanunsytowme Yactos B IDEA. XXanobbl MecTHoOro
coobuectBa paccieayrotcs OSPl Ha ocHOBe MHDOpPMaLMK O HapyLeHWsX, NPeAoCTaBJeHHON NoAaBLUNM
Xanoby MLOM, ¥ LUKOAbHBIM OKPYroM UAW APYrMM YUpexaeHneM, OTBETUBLUMM Ha Xanoby. XXanobsbl
MECTHOro coobLLecTBa AO/XKHbI MOAABaTbCA B TEHYEHME OAHOMO roja C MOMEHTa NnpeanosiaraeMoro
HapyLleHus.

3anpoc o NpoBeAeHMN CyLlWaHWA B pamMmKax HaAfexallein NpaBoBoW NpoLesypbl MOXET NOAaBaTbCs TONbKO
BaMW MM BaLUMM LUKOJIbHbIM OKPYroM Mo At060My BONPOCY, KacaroLeMyca NAeHTUPMKaLIMKM, OLLEHKN UK
nomeLleHus Ballero pebéHka B yuebHoe 3aBefeHue, a TakKe NpefoCcTaBieHNs BallemMy pebéHky
6ecnnaTHOro COOTBETCTBYHOLLEro rocyapcTBeHHoro obpasoanus (FAPE). CaywaHus B paMkax Hagnexaluen
NpaBoBOW MpoLeAypbl NPOBOAATCA CYAbEN MO agMUHUCTPaTUBHOMY npasy (ALJ), paboTatowmm B Oduce
aAMVHNCTPATUBHBIX CyLIAHWIA, KOTOPbIN ABASETCA HE3aBUCUMBIM FOCYyapCTBEHHbIM areHTCTBOM. CayluaHms
B pamKax Hajsexallein MpaBoBOW NpoLesypbl, Kak NpaBuao, BKIOYatOT B cebs fayy nokKasaHui
cBUAETENsIMUN U NpeAcCTaBAeHNe JoKa3aTeNbCTB. 3anpoc O NPOBeAEHMN CAyLLaHWA B pamMKax Hagnexallen
NpaBoBOW NMpoLeAypbl AOKEH NOAABaTLCA B TEUEHWNE BYX JIeT C MOMEHTa NpeAnosiaraeMoro HapyLueHus (c
HeKOTOPbIMY UCK/TIIOYEHNAMM B Cllydae BBeAeHUA B 3abnyxxaeHne nam cokpbitna nHopmMaumm).

Cpoku 1 npoueaypbl PacCMOTPEHUSA Xanob v crylaHuii B paMKax Hagsiexallel npaBoBOM nNpoLeaypbl
OOBACHAKTCA HUXKE.

Mpoueaypbl paccmoTpeHus xanob coobuiecTBa
34 CFR §§8300.151-300.153; WAC 392-172A-05025-05045

B OSPI npeaycMoTpeHbl Npoueaypbl ANs paspelleHmns xanob wrata. 3Ty npoLesypbl onvcaHbl B
HOPMaTMBHbIX akTax LTaTa, a MHbopmMaLuma o xanobax LWTaTa pa3MelleHa Ha Beb-caliTe.

Ecan BbI, ntoboe MU0 nam opraHmsaums cumtaete, uto okpyr, OSPI nam noboe apyroe yuebHoe
3aBefieHue, AeATeNbHOCTb KoTopbIX peryanpyetca IDEA, Hapywwnam vacts B IDEA, nonoxeHwus,
peann3yroLme 4yacTtb B, nam cooTBeTCTBYIOLWME MONOXKEHMA LWTATa, TO Bbl MOXETE MOAATb MMCbMEHHYH
xanoby no agpecy Office of Superintendent of Public Instruction (OSPI), Special Education, PO Box
47200, Olympia, WA 98504-7200. Bbl 40/KHbBI NPesoCcTaBUTb KOMUIO Xanobbl B OKPYr nan gpyroe
yupexzaeHune, Ha KOTOpPOe Bbl XKajyeTech.

Moaaua >xanobbi
MNucbMeHHas xanoba gomkHa ObiTb MoANMCaHa BaMu, INLOM WAN OpraHun3aLmeit, nogatoLer xanoby, n
cozepaTb caeayroLLyo MHbOopMaLMIO:
e 3afB/NEeHME O TOM, YTO OKPYT AN ApYroe yupexzaeHune Hapywunio TpeboBaHune yactu B IDEA, npasus,
peannsyroLmx YacTb B, COOTBETCTBYHOLLErO 3aKOHa UM NpaBWA LITaTa, MW O TOM, YTO OKPYT Uau
Apyroe yypexaeHne He BbINoaHAeT NnocpegjHNYeCKoe cornalleHme nam cornaeHme 06
yperyampoBaHuy;
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e HasBaHWe 1 agpec okpyra uau Apyroro yupexzaeHus;

e  VIM# yyallerocs, ecav xanoba OTHOCUTCSH K KOHKPETHOMY y4allleMycsi, U KOHTaKTHas MHGopmaLms,
eC/In yyalumiics seaseTcs 6e340MHbIM;

e HaszBaHWe LWKOJbI, B KOTOPOU YUNTCA AaHHbIA YYaLLMIACs;

e OnucaHue NpobaemMbl C yKkazaHNEM KOHKPETHbIX GaKTOB;

e [lpeanaraemoe peLueHve NpobaemMbl B TOM Mepe, B KakoW 3Ta MHbOpMaLMsa N3BECTHA U AOCTYMHa
BaM Ha MOMEHT MoJaun xXasnobbl; a Takxe

e Bawe ums, agpec n HoMep TesedoHa.

HapylweHune 4OMKHO NPON30ONTU He Bosee YeM 3a OAUH rog 40 AaTbl noaydyeHns OSPI xxanobbl,
OTBeYatoLLLeN BbilleyKazaHHbIM TPpebOoBaHMAM.

OSPI pa3paboTano Tmnosyro GopMy, KOTOPYHO Bbl MOXETE UCMONb30BaTh A5 Nogayun Xanobbl. Ita dopma
J0CTynHa Ha Beb-cTpaHmue OSPI — Special Education — File a Community Complaint — Frequently asked
questions and request forms. Bbl He 06s3aHbl UCMOAb30BaTb 3Ty GoOpMY.

PaccmoTpeHmne xxanob

OSPI f01KHO MPOBECTN pacciefioBaHNe 1 BbIHECTU NUCbMEHHOE pelleHne vepes 60 KaneHapHbIX AHe
nocse nosyyeHuns xanobbl, ecau He NpesoCcTaBAeHO NpoAeHne 3Toro cpoka. B Teuenne 60 gHeri OSPI (1)
TpebyeT OT okpyra NPeAoCTaBUTb OTBET Ha >anoby; (2) A4aéT BaM UAUN 3afBUTENHO BO3MOXHOCTb NPeACTaBUTb
JAOMNONIHUTENBHYHO MHPOPMaLMIO 06 YyTBEPXKAEHUSAX, COAep KaLLUXCs B Xanobe; (3) MoxeT npoBecTn
He3aBUCMMOe pacciegoBaHue Ha MecTte, ecin OSPI couTéT 310 HeobxoanMbIM; a Takxke (4) paccmaTpuBaeTt
BCHO COOTBETCTBYHOLLYIO MHPOPMALMIO U BbIHOCUT HE3aBMCMMOE peLleHne O TOM, HapyLUaeT v OKpYyr nan
Apyroe yupexaeHvie TpeboBaHuWs, CBA3aHHbIe C YacTbto B IDEA.

Paccnep,osal-me, npoasneHuve, nMCbMeHHOe pelleHune

Cpok B 60 kaneHAapHbIX HEN MOXeT HbITb NPOANEH TONBKO B TOM cayyae, eciu: (1) B OTHOLIEHUM
KOHKPETHOM >anobbl CyLLECTBYHOT UCKNHOUNTENIbHBIE 0BCTOATENLCTBA; UAM (2) Bbl U LLKOJIbHbIA OKPYT
[06POBOABHO COrNacMANCh B MUCbMEHHOM GopMe NPOAANTL BPeMS ANA YPeryampoBaHnNa Xanobbl ¢
MOMOLLIbIO MOCPEAHNYECTBa WM anbTePHATUBHOrO MeTOAa paspeLleHns CMOPOB A8 YPeryampoBaHus cnopa.

McbMEHHOE peLleHne HanpaBJsieTcss BaM WK MLy, NOJaBLIeMy Xanoby, a TakxKe B LUKOAbHbIN oKpyr. B
NMUCbMEHHOM PeLLEHMM PacCMaTPUBAETCA Kaxaoe yTBepXaeHue. [0 KaxAoMy YTBEPXKAEHUIO B MUCbMEHHOM
peLleHnM yKa3blBatOTC GpakTbl, BbIBOAbI, MPUUNHbI PELLUEHWS U t0Oble pa3yMHble Mepbl MO UCMPaB/IEHNIO
CUTYyaLLMK, KOTOPbIE CUMTAROTCS HEOBXOAMMBIMUN A/ YPETYANPOBaHWs Xanobbl, eciv UMeno MecTo
HapyLleHue.

CpeACTBa 3aWuThbl B Caiyvae YKanobbl
Korga OSPI B npoLiecce paccmoTpeHus xanob obHapyXXunBaeT HapyLLeHne uin HenpegoctaBaeHne
HaZnexallumx ycayr, pelleHre KacaeTca ciedytoLmx BONPOCOB:

1. uTO fAenaTb B C/lydae HEMpPesOCTaBAEHNS 3TUX YCYT, BKAOYas, B Clyvae HeobxoanmocTy,
NPUCYXAEHNE AEHEXHOM KOMMEHCALMU UK ApYyrie KOPPEKTUPYHOLLME AeNCTBUSA, COOTBETCTBYHOLLME
noTpebHOCTAM yyallerocs (yyallmxcs); a Takxe

2. npepocTaB/ieHne COOTBETCTBYHOLUMX YCIYT CreuanbHOro obyyeHns BCeEM yyallummca B byayLiem.

)Kano6bl mecTHOro coobuiecTtsa Nno Bonpocam cnewuaabHoro obyueHus

n cayuwaHuAa B pamMmkKax Hap,ne)l(au.l,eﬁ ﬂpaBOBOI7I npoueaypbl
Ecam nonyueHa xxanoba MecTHOro coobuuectsa, KOTopas O4HOBPEMEHHO ABAAETCSA NPEAMETOM C/yLIaHWA B
pamKax Hagnexallen NpaBoBOM NPOLEAYPb! UM COAEPXMUT HECKOJIBKO BOMPOCOB, MPUYEM OAUH NN
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HEeCKOJ/IbKO 13 3TMX BOMPOCOB ABAAKOTCSA YacTbio CAyLLAHWS B pamMKax Hajaexallel npaBoBoM npoLeaypbl,
OSPI 2015KHO OTNOXUTL (He paccnesoBaThb) Ty YacTb Xanobbl, KOTOpas paccMaTpMBaETCs B pamkax ClyLlaHns
B paMKax HaZ/exalleil npaBoBOW NpoLeaypbl, 40 OKOHYaHUs cayLiaHus. Bce Bonpockl B xanobe, Kotopble
He ABAAKOTCA YaCTbiO CNYLUAHWA B paMKaXx Haj/exallel NpaBoBOW NpoLeaypbl, 4OMKHbI PeLaTbCa B CPOKMK,
OTBOAMMbIE 4151 PaCCMOTPEHMS XKanobbl.

Ecav nogHaTeIn B Xanobe BONPOC yxKe PeLIEH paHee B Xo4e CAyLlaHWs B pamMKax Hagjexallei npaBoBoi
npoLesypbl C y4acTMeM TeX XK€ CTOPOH, TO MPUHATOE Ha CIyLIaHUWN PeLleHre ABASETCS 06s3aTeNbHbIM, U
OSPI 201KHO COOBLLNTL 3asBUTEJIHO, YTO OHO HE MOXET pacciesoBaTh 3TOT BOMPOC.

OSPI 0653aH0 yperynmpoBaTth Xanoby, B KOTOPOWN YTBEPXKAAETCS, UTO OKPYT HE BbIMOJHWUA peLleHMEe B
pamkax B paMKax HagJjiexallei npaBoBOW npoLeaypsbl.

Mpoueaypbl cylwlaHMW B paMKaxX HagJie)xalleil NpaBoBOM

npoueaypbl
34 CFR §§300.507-300.513; WAC 392-172A-05080-05125

O6wume nonoXkeHmnsa

Bbl MAn LIKOABHbIV OKPYr MOXeTe NojaTth X04aTaiCTBO O MPOBEAEHWUN CYLLaHWs B pamMKax Hajlexallewn
npaBOBOW NMpoLeaypbl NO Jt06OMY BOMPOCY, CBA3aHHOMY C MAEHTUOMKALMEN, OLEHKON UAN NOMELLEHNEM
Bawero pebéHka B yuebHOe 3aBeseHVe, a TakKe C nNpejocTaBaeHmeM Balemy pebénky FAPE. Okpyr fosxeH
npounHdopmMmnpoBaTb Bac 060 BCeX Npeanaraemblix B JaHHOM palioHe 6ecniaTHbIX AN HELOPOTnX
HOPUANYECKMX U APYTUX COOTBETCTBYIOLLMX YCyrax, Korja Bbl MoAaéTte 3anpoc O NPOBEAEHUN CAyLIaHUA B
pamkax Hagnexallen NpaBoBOM NpoLeaypbl UAN KOrAa Bbl 3anpalunsaeTte 31y MHGOPMaLnio.
MPUMEHNTENBHO K CAYLWaHUAM B paMKax HajJ/exallein NpaBoBOW NpoLeaypbl C1I0BO "Bbl" BKAOYAET BaLlero
a/iBoOKaTa, eC/NU Bbl €70 HaHA/W, a CI0BO "OKpyr" BKAOYAeT aZiBoKaTta OKpyra, eCAu OKpyr npeacTaB/ieH
a/iBOKaTOM.

NMoaaua 3anpoca

YT06bI nonpocnTb O NPoBeAEHUN CNyLaHWA, Bbl MW OKPYT AONXKHbI HAanpaBuUTb AperI7I CTOpPOHe 3anpoc o
npoeegeHnn cnywaHna B paMKax Ha,u,nexau.l,eﬁ I'IpaBOBOI7I npoueaypebl. o707 3anpocC JOJIXKeH codepxaTb BCe
nepevyncieHHble HMXxXe cBejeHna n ObITb KOHq)I/I,D,eHLI,I/IaﬂbeIM.

Bbl van OKpyr, B 3aBMCMMOCTM OT TOTO, KTO MOAaJ 3anpoc, AOMXKHbI TakKe NPeAoCTaBUTb YNOJHOMOYEHHOMY
nnuy OSPI, Odurc agMmuHucTpaTtmeHbix caywanmin (Office of Administrative Hearings, OAH), konuto 3anpoca o
NPOBEAEHWIN CyLLAHWS MO CleaytoLlemy agpecy:

Office of Administrative Hearings
600 University Street, Suite 1500
Seattle, WA 98101-3126

®dakc: 206-587-5135

3anpoc o NpoBejAeHMN CyLlWaHWA B pamkax HaAfiexallen NpaBoBov NpoLiesypbl AOMKEH COAepXKaTh:
1. vwms yyawerocs;
2. aApec NpoXUBaHMUA yyalLerocs;
3. Ha3BaHMe LIKOJbl y4allerocs;
4. ecnu yyawwiica saBnsetcs 6e350MHbIM PEGEHKOM WM NMOAPOCTKOM, TO KOHTaKTHYH MHDOpMaLuto
yyalierocs;
5. onwucaHve xapakTepa npobaembl, BkAoYasn GakTbl, OTHOCALWMECS K NPobieMe; a Takke
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6. npegnaraemoe pelleHve NpobaeMbl B TON Mepe, B Kakon 3Ta nHbopmMaums U3BECTHA U AOCTYMHa
BaM WM OKPYry Ha MOMEHT MoAauun xanobbl.

YBepomneHue, KoTopoe HEO6X0AMMO HanpaBUTb A0 C/IyLUAHUA MO
3anpocy O NpoBeAeHUN C/IyLIaHMA B paMKaxX HajgJieXalien npaBoBom

npoueaypbi

Bbl nan okpyr He MoXeTe NPOBOAMTb C/IyLLAHWE B paMKax HaZfexalllei NpaBoBOM NpoLeaypbl 40 Tex nop,
noka Bbl WV OKPYT HE BPy4MTE APYroi CTOPOHE 3anpocC O NPOBeAEHUW CYLIaHUA B pamMKax Hajaexallemn
npaBoOBOW MpoLeaypbl U He npegocTtasmTe B OAH Konuto 3anpoca, CoAep>Kallero NepeUncaeHHyo Bbille
nHdopmaumio.

ﬂ,OCTaTO‘-IHOCTb 3anpoca o npoBegeHnn cayuwaHuvsa

[ns Toro, utTobbl 3aNpPoOC O NPOBEAEHUN CAYLLIAHWA B paMKax Had/exallen npaBoBoOW npoueaypbl Obin
YAOBJIETBOPEH, OH AO/IXKEH CUMTATbCA AOCTaTOUHbIM. TEpMUH "docmamoyHelli" 03Ha4aeT, YTo 3anpoc
COOTBETCTBYET TPeboBaHMAM K COAeP>KaHMIO, yKazaHHbIM Bbille B pasgene "Modaya 3anpoca” (Filing). 3anpoc
O NPOBEAEHNN CNYLLAHWA B paMKax HaAaexallen npaBoBOW NpoLeaypbl CYATAETCS AOCTaTOYHbIM, KPOME
C/lyyas, eciv CTOPOHa, NoJTy4YMBLLIAA 3aMpoC O NPOBEAEHUN CYLIAHUA B paMKax Hadfexallelr npaBoBoWi
npoueaypsbl, B TedyeHve 15 kaneHgapHbix gHel He yBegoMuT ALJ 1 Apyryto CTOPOHY B MMCbMEHHOM BUAE O
TOM, YTO NMOAYYMBLLASA CTOPOHA CUMUTAET 3TOT 3aMpPOC HEeJOCTaTOUHbIM.

B TeueHwme nATU KaneHZapHbIX AHEW NOC/Ae NOAYyYeHWA YBEAOMAEHMSA O HeaocTaTouHOCTM AL) o6s3aH
NPUHATbL pPeLLeHe O TOM, COOTBETCTBYET /i1 3aMpoC O NPOBEAEHMMN CYLLAHWS B paMKax Haj/iexallen
npaBOBOW MpoLeaypbl TpeboBaHWAM, NEPeUNCIEHHbIM BbILLE, U HEMEJ/IEHHO YBEAOMUTL BaC U OKPYr B
NMUCbMEHHOM BUJE.

BHeceHMe n3meHeHU B 3anpoc O NPpoBeAEeHMU CyLIaHuA
Bbl nan oKpyr MOXeTe BHECTU M3MEHEHWSA B 3aMpoC O NPOBEAEHNUM CAYLLIAHWUA TONbKO B TOM C/ly4yae, ecu:

1. Apyras cTOpoHa 0A06PUT 3TV U3MEHEHWA B MUCbMEHHOM BUZAE U MONYYUT BO3MOXHOCTb Pa3peLLmnThb
3aMpoc O NPOBEAEHNM CYLLIAHWA Ha BCTPeYe Mo BOMPOCaM YPeryanpoBaHus (€Can Bbl, POANTESb,
OTMNpPaBWIM 3aMpocC O NPOBEeAEHNN CyLIaHMA B paMKaXx HajJ/iexallein npaBoBov NpoLeaypsbl),
OMVICaHHOW HWXeE; UK

2. He nosjHee 4yeM 3a NATb AHEN O Hayana ClyLlaHWA B paMKax Haj/iexallein npaBoBow NpoLeaypsbl
CMEeLManunCT No CyWwaHuaM AacT paspeLleHne Ha BHECEHWE TaknX U3MEHEHW.

Ecan Bbl sBNsieTECH CTOPOHOM, XOAaTalNCTBYHOLLEN O MPOBEAEHUWN 3TOrO CYLUAHWSA, U BHOCUTE U3MEHEHWA B
3anpoc 0 NPOBEAEHNU CAYLLIAHWA, TO CPOKU NPOBEAEeHMA BCTPEUM MO BONPOCaM yperyanpoBaHua, a Takxxe
CPOKM yperyanposaHua (cM. "lpoyecc ype2yauposaHus") Ha4MHaKOTCA 3aHOBO C AaTbl MOAayYn N3MEHEHHOTO
3anpoca uan ¢ gatbl, B KoTopyto AL yaoBaeTBopuT 3TOT 3anpoc.

PearpoBaHue oKpyra Ha 3anpoc 0 NpoBeAEeHUU C/IyLUaHUA B paMKax

Hap,ne)l(au.l,el‘/'l npaBosoﬁ npoueaypbl
Ecam okpyr He HanpaBwua BaM NpejBapuUTeNbHOrO MMCbMEHHOTO YBEAOMIEHMSA, Kak ONWCAHO B pasgene
"lpedsapumesnoHoe nucomeHHoe ygedomneHue" (Prior Written Notice), OTHOCUTENILHO NpesMeTa,
cofep>kallerocs B BalleM 3anpoce O NPOBejeHNN CyLIaHNA B pamMKax Hagnexallein npaBoBOW NpoLesypsl,
TO OKpyr 06a3aH B TeyeHue 10 KaneHAAPHbIX AHEN NOCAe NOAYyYEHUWA 3anpoca O MPOBEAEHNUN CTYLIaHNA B
pamkax Hagnexalllein NpaBoBOM NpoLeaypbl HanNpaBWUTb BaM OTBET, KOTOPbIV BKAHOYAET:
1. obbACHeHWe TOro, MoYeMy OKpPYr NPeAIOXNUA UK OTKa3anca NpPeAnpuUHATL AeNCTBUA, O KOTOPbIX
NAET peyb B 3anpoce O NPOBeAEHWIN CyLIaHWS B pamMKax Had/exalleln npaBoBoMn nNpoueaypbl;
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2. OonucaHWe ApYyrvx BapvaHTOB, KOTOpble paccMaTtpmBana rpynna IEP Bawero pebéHka, 1 NpuYmHbIl, No
KOTOPbIM 3TN BapuaHTbl OblAN OTKJIOHEHBI;

3. onucaHue Kaxzaor npoueaypbl OLEHKW, aHaan3a, JOKYMEHTaNbHOTO OPOPMAEHMUSA UK OTUETA,
MCMOJIb30BaHHbIX OKPYroM B KaueCcTBe OCHOBaHWUSA A1 JAHHOTO AeNCTBUS; a Takxke

4. onucaHue apyrux GakTopoB, KOTOPble MMEHOT OTHOLLEHWNE K NpeAnaraeMomMy UAN OTKNOHEHHOMY
JEeNCTBMIO CO CTOPOHbI OKpYyra.

OKpyr MOXET MO-MNpPexXHeMY YTBEPXXAaTb, UTO BaLl 3anpocC O NPOBEAEHMM CNYLLIaHWA B paMKax Hajsexallewn
NpaBOBOW MpoLeAypbl ABASETCH HEAOCTaTOUHbIM, AaXe HECMOTPS Ha TO, UTO Bbl NPEAOCTaBMAN
nHdopMaLMIo, YKa3aHHYH B NyHKTax 1-4 BblLe.

OTBeT ApPYroil CTOPOHbI Ha 3anpoc O NPOBEAEHUN CYLIaHUA B paMKax

Hap,lle)Kal.l.l,eﬁ npaBOBOVI npoueaypbl

3a NCKIOYEHNEM YCKOPEHHbIX MPOLLecCyanbHbIX CAYLaHUN MO ANCLMMANHAPHBIM BOMpPOCaM, KOTOpble
paccmaTpuBaroTcs B pasgene "[poyedypsl npoyeccyansHeix caywaHuli no oucyunauHapHeiv gonpocam” (Due
Process Hearing Procedures for Discipline), cTopoHa, nosiyumBLIas 3anpoc o NpOBeAeHUN CyLLAHNsA B pamKax
Haznexalllei NpaBoBOM Npoueaypbl, AoMKHa B TedeHne 10 KaneHAapHbIX AHeN nocae NoayyeHns 3anpoca
HanpaBuWTb APYron CTOPOHE OTBET, B KOTOPOM KOHKPETHO paccMaTpuBatoTCs BOMPOChI, CogepXKallmecs B
3anpoce. /ltobas 13 CTOPOH MOXET 3a8BUTb, YTO 3aNpPOC O MPOBEAEHUN CYLLAHWUA B paMKax Hagnexallen
NpaBOBOW NMpoLeaypbl ABAAETCA HEAOCTATOUHbIM.

Tunosble popmbl
34 CFR §300.509; WAC 392-172A-05085

Y1066l NOMOYL BaM B Nojaye 3anpoca o NPOBeAEHUN CAyLaHNA B paMKax Hagnexallei npaBoBoM
npoueaypsbl, OSPI paspaboTano Trnosyto Gopmy 3anpoca 0 NPOBEAEHUMN CAYLIAHWA B paMKaX Hajaexallemn
npasoBoW Npoueaypbl. 3Ta GopMa JoCTynHa Ha Beb-cTpaHuLie OSP| — Special Education — Request a Due
Process Hearing - Frequently asked questions and request forms.

Bbl He 06s3aHbl cnonb3oBaTh 3Ty popmy. OfHaKo Balle NPaBO Ha NPOBeAEHMEe CAyLaHNa B paMKax
Hag/iexallleil NpaBOBOM NpoLesypbl MOXeT HbITb OTKNIOHEHO UAN OTIOXKEHO, €CIN B 3aNpoce O NPOBejeHNN
CNylWaHusa B paMKax Hadsexalleli NpaBoBON Npoueaypbl He ByaeT ykasaHa BCs Heobxogmmas UHGopMaLms.
Bbl Takke MoxeTe NosyuUnTb KONUIo GopMbl 3arpoca O NPoBeAeHWM CyLllaHWa B OTAeNe CreLmanbHoro
obyueHus Ballero okpyra.

PasmelueHue yyalierocs Ha BpemMms NnpoBeAeHns caylwaHusa B
pamMKkax Hagsexxalen npasoBoi npoueaypbl
34 CFR §300.518; WAC 392-172A-05125

3a UcktoYeHeM clyyaeB, OrOBOPEHHbIX HUXKe B pasgene "JucyunauHapHele npoyedypsi 018 yHaujuxcs,
umMmerowjux npaso Ha cneyuassHoe obyueHue" (Discipline Procedures for Students Eligible for Special Education),
nocne Toro, Kak Apyrovi CTOpoHe OTrpaB/ieH 3anpoc O NPOBeAEHNM CyLIaHWA B paMKax Haaexallen
MpaBOBON MpoLeAypbl, B TEYEHVE NEepnoAa BPEMEHW, OTBEAEHHOTO Ha pa3brpaTesibCTBO, U B OXMAAHWN
peLleHns No pesysbTaTam CAyLlaHWs B pamKax Haj/exallein npaBoBoOl npoLesypb! nan cysebHoro
pa3brpaTtenbCTBa, CBA3aHHOIO C aneansumei B OTHOWEHNN pelueHmns cyabn ALJ, Baw peb6éHok gomkeH
OCTaBaTbCs B CBOEM TeKyLLLeM y4eOHOM 3aBefeHNN, eC/IN Bbl U LUKOJIbHBIA OKPYT HE AOTOBOPUTECH 06 MHOM.

CraTyc yyallerocs Bo BpeMms CiyllaHWs B pamKax Hagnexallein npaBoBOW NpoLedypbl He 3anpeLuaeT YieHam
rpynnbl [EP npoBoAWTb BCTPEUMN MO Mepe HEOBXOAMMOCTU Uaun no TpeboBaHwmto. YneHbl rpynnbl [EP moryT
0bHOBAATL U peanu3oBsaThb |IEP yyaluerocs, ecam 3Tm MU3MEHeHUs He OCrapuBaroTCS.
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Ecnv 3anpoc o npoBeAeHMM ciyllaHWs B pamkax Hagaexallein MpaBoBov NpoLeAypbl KacaeTca 3asaB/eHus O
NepBMYHOM 3aUNCNEHNM B FOCYAPCTBEHHYIO LUKOJY, Ball pebEHOK C BaLlero cornacus AoXeH bbiTb
nomMeLéH B 0BbIUHYHO MPOrpamMmMy rocyapCTBEHHOW LUKOJIbI BMNOATL A0 3aBepLUEHNA BCEX 3TUX NpoLiesyp.

Ecam 3anpoc o npoBeaeHnn ciyllaHns B pamkax Hagfexallein npaBoBov NpoLesypbl KacaeTcs
npesocTaB/iieHNs NepBUYHBIX ycayr B pamkax Yactu B IDEA BalemMy pebEHKy, KOTOPOro NepeBoaAT C
obcnyxunsaHua B pamkax Yactn C IDEA Ha obcnyxuBaHme B pamkax Yactu B IDEA v koTopbli 6bonee He
MMeeT Npasa Ha obcnyxxmBaHue B pamkax Yactu C, NnockoabKy Balemy peb&HKy MCMONHUAOCL TPU roja, TO
oKpyr He 0643aH NpeoCcTaBAATb ycayrn B pamkax Yactun C, koTopble eMy Uaun ein npegoctaBasavce. Ecam aw
pebEHOK NpU3HaH COOTBETCTBYHOLW MM TpeboBaHMAM vactu B IDEA v Bbl gann cornacie Ha NpoxoxaeHue
BalUMM pebEHKOM CreLmnanbHOro obyyeHmns 1 ConyTCTBYHOLLEro 06CNy>KMBaHWA BNepBble, TO A0 OKOHYaHUA
pa3bupatesbCcTBa OKPYr AOMKEH NPeAOoCTaBAATb Te YCIyr cneLmansbHoro obyyeHns n conyTcTeyoLmne
YCAyru, KOTOpble He ABAAOTCA NPeAMEeTOM Crnopa Mexay BaMu 1 OKPYroMm.

Ecam ALJ npumet pelueHmne o LienecoobpasHoCTM U3MEHEHNA MeCTa NPOXKMBaHWSA, 3TO peLUeHne O MecTe
NPOXMBaHMA AOMKHO PacCMaTPUBATLCA Kak COralleHne MeXay BaMU U LLIKOJIbHbIM OKPYroM A4 Lenen
pa3melleHns pebéHka BO BpeMs CyaebHOro obxanoBaHus pelleHns OTHOCUTENbHO Hajnexalleil NpaBoBoOW

npoLeaypsl.

Mpouecc yperynnpoBaHua
34 CFR §300.510; WAC 392-172A-05090

Bcrpeqa no BONpocam yperyampoBsaHusa
B TeueHwne 15 kaneHaapHbIX AHEW NOC/e TOro, Kak Bbl HanpasuTe B okpyr n OAH 3anpoc o nposeaeHnn
CNyLIaHWA B paMKax Haj/iexallel npaBoBOM NpoLeAypbl, OKPYr AOXKEH CO3BaTh BCTPEYY C BaMU U
COOTBETCTBYHOLLUMM YNEHOM Wau uneHamu rpynnel IEP, koTopble 061a4at0T KOHKPETHBIMU 3HaHUAMM O
dakTax, ykazaHHbIX B BalleM 3arpoce O NPOBeAeHUM C/yLIAHWsA B paMKax Haj/exallel NpaBoBon
npoueaypsbl. 3Ta BCTpeya A0/KHA COCTOATbCA A0 TOro, Kak HaYHYTCA CPOKM MPOBEAEHMA CAYLUAHNA, ECAN
TO/IbKO Bbl M OKPYT HE AOrOBOPUTECH O NOCPEAHNYECTBE UM HE COrNacmuTeCh OTKa3aTbCa OT NpoBeAeHus
BCTPeYM Mo BOMpOCam yperyamposaHuna. Ha Bctpeve:

1. AO/XeH NPUCYTCTBOBATb MPeACTaBUTEIb OKPYra, KOTOPbIA MMEeT MOJIHOMOUNA NMPUHUMaTL peLleHuns

OT VIMEHW OKpYyra; a Takxe
2. He MOXEeT NPUCYTCTBOBATh afjBOKAT OKPYra, eC/v BaC He CONPOBOXAAEeT afBOKaT.

Llenb BCTpeUmM cOCTOMT B TOM, UTODbI Bbl 06CYAMM CBOV 3aMpoOC O NPOBEAEHUN CAYLLAHWS B paMKax
Hag/iexalllei NpaBoOBOV NpoLeaypbl U GakTbl, IeXalle B OCHOBE 3TOro 3amnpoca, C TeM YTobbl y okpyra
6bls1a BO3MOXHOCTb pa3peLlmnTb 3TOT crop. Bbl 1 okpyr onpesensiete COOTBETCTBYHOLLMX YieHOB rpynnbl |EP,
KoTopble ByAyT NPUCYTCTBOBATb Ha 3aCefaHNV Mo MPUHATUIO PeLLeHWs.

MpoBoAUTL BCTPeUy Mo BOMPOCaM YperyvpoBaHus He TpebyeTcs, ecau:
1. Bbl 1 OKPYT MMCbMEHHO AOrOBOPWUAMCH OTKA3aTbCs OT 3TOW BCTPEUH; UK
2. Bbl Y OKPYT COrAacHbl NPUBErHyTb K NpoLieccy NoCpeAHNYecTBa, oNMcaHHOMY B paszene
"lMocpedHuvecmeo" (Mediation).

Mepwvogp yperynmpoBaHus

Ecnm okpyr He ya0OBNETBOPUT BaLll 3anNpocC O NPOBEAEHUM CYLLAHWSA B paMKax Haanexallen npaBoBoOn
npoueaypsbl B TedeHue 30 KaneHAapHbIX AHEN Nocie TOro, Kak Bbl HanpaBwau 3TOT 3anpoc B okpyr n OAH, To
C/lyllaHVe B pamKax Hajjexallell NpaBoBoM NpoLeaypbl MOXET ObiTb MPOBEAEHO.
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Cpok B 45 KaneHaapHbIX AHEN ANs BbIHECEHWUA OKOHYATENbHOIO peLleHWs HauMHaAEeTCs B KOHLLE nepunosa
MPVHATUA peLleHns NPoAoIKUTENBHOCTBIO 30 KaneHAapHBIX AHEN, C ONpeaenéHHbIMU UCKIOYEHUSMU 415
BHECEHMWS KOPPEKTUPOBOK B 30-AHEBHbIA KaneHAapHbIA NEPUOA NPUHATUSA PELLEHUS, KakK OMMCAHO HUXeE.

Ecav Bbl 1 OKPYT He JOrOBOPWAMCHL OTKa3aTbCs OT MPOoLEecca YperyampoBaHus niav npuberHyTsb K
nocpeAHVYeCTBy, TO Balle Hey4acTie BO BCTpeYe Mo BONPOCaM yperyanpoBaHus 3aepXXnT Cpoku npoLiecca
yperyvpoBaHus 1 CiyllaHus B pamKax HajJ/exallei NpaBoBol Npoueaypbl 40 TeX MOp, MOKa Bbl He
corfacmTech y4acTBOBaTh B 3TOM BCTPeYe.

Ecam okpyr He MOXeT 206UTbCA BaLLEro yyacTus BO BCTpeuye MO BONPOCaM yperyanpoBaHus Nocsie Toro, Kak
npeanpUMeT pasyMHble YCUANA N AJOKYMEHTANIbHO MOATBEPANUT 3TN YCUANS, OKPYT MOXET, No ncreveHunn 30
KaseHAapHbIX AHeN nepuoja yperyanpoBaHus, notpeboBaTtb, YTobbl cyabs AL OTKNOHWA BaLl 3anpoc O
NPOBeAEHNM CyLLaHWs B paMKax Hagnexallen npaBoBou npoueaypsbl. LLIKOAbHbIA OKpYr AONXKeEH
JLOKYMEHTa/IbHO OPOPMAATL CBOW MOMbITKA AOFOBOPUTHCS O B3aMMHO COrJ1aCOBaHHOM BPEMEHWN U MecTe ANs
NpoBeAeHNs BCTPeUYM No BOMpOCaM yperyampoBaHus. JokyMmeHTanbHO 0popMAeHMEe OTpadKaeT CAesyroLLyHo
nHdopmMaumio:
1. noapobHble 3anucu TenedboHHbIX 3BOHKOB, KOTOpbIE OKPYT CAeNan UM NONbITancs caenatb, 1
pe3y/ibTaTbl 3TUX 3BOHKOB;
2. KOMuW OTMPaBJEeHHOW BaM KOPPECMOHAEHLMM 1 NMONYYEHHbIX OTBETOB; a Takxe
3. nozpobHble 3anncK 0 NocCeLLeHNsaX Ballero 4oma Uiv MecTa paboTbl 1 O pesyabTaTax 3Tux
noceLeHnn.

Ecnv okpyr He NpoBeZE&T BCTpeYy Mo BONPOCaM yperyampoBaHus B TedeHne 15 kaneHgapHbIX AHen nocne
TOro, Kak Bbl HanpasuTe B okpyr 1 OAH cBoW 3anpoc 0 NpoBeAeHUM CyLIaHWs B pamMKax Hajsexallemn
MpaBoOBOW MpoLeAypPbl, AN ECAN OKPYT HE MPUMET y4acTis BO BCTPeUe Mo BONPOCaM yperyinpoBaHus, TO
Bbl MOXeTe nonpocuTb ALJ pacnopsaanTbcsa 0 Hauane cpoka CyLlaHus NPOAOIXKUTENBHOCTbIO 45
KaNeHAapHbIX fHEN.

KoppektupoBka nepuoaa yperyimupoBaHusi MpoAOJ/KNUTEIbHOCTbIO 30

KasleHAapHbIX AHeNn
Ecam Bbl M OKPYr MUCbMEHHO AOrOBOPUTECH OTKA3aTbCs OT BCTPEUM MO BOMPOCaM YPEryanpoBaHus, To oTcUeT
45 KaneHAapHbIX AHENW ANS NPOBEAEHUS CYLLIAHUA HAYHETCA Ha CeayoLWNA AeHb.

Ecam nocne Havana npouecca nocpegHn4YecTBa nin BCTpedn no BONpocCam yperyamposaHua n 40 OKOH4YaHUA
nepuoja yperyampoBaHua, CoOCtaBidrolero 30 KaneH4apHbIX p,He|7|, Bbl 1 OKPYT MNCbMEHHO AOroBOpUTECH O
HEBO3MO>XXHOCTU AOCTMXKEHMA COornalleHunA, To oTcuéT 45 KaneHAapHbIX AHel\/‘I 4Nna NnpoBeAeHNA CyLLaHNA B
pamMKax Hap.ne>|<au.|,e|7| l'lpaBOBOI7I npoueaypbl Ha4YHETCA Ha cnep,yrou.l,vlﬁ AeHb.

Ecam Bbl M OKpyr cornacHbl UCNOABb30BaTb MNPOLLECC NOCPEAHUYECTBA, HO eLLE He JOCTUTAN COFNalleHuWs, TO Mo
ncredeHun 30 KaneHAaApHbIX AHEN NepUOAa YperyampoBaHus 0be CTOPOHbI MOTYT MUCbMEHHO AOrOBOPUTLCS
O NPOAOJ/IKEHNN NpoLEecca NOCpeAHNYeCTBa BNAOTb A0 AOCTUXKEHUA cornaweHma. OfgHaKko ecv Bbl AN
OKpYr npekpaTUTe NPOLLeCC NOCPEAHNYECTBA, TO OTCUET 45 KaneHAapHbIX AHEWR AA NPOBEAEHUA CYyLLIAHNA B
paMKax Hagfexallen NpaBoBOM NPoLeAypbl HAYHETCA Ha CeAYOLWMIA AeHb.

MucbmeHHOe cornaweHue o6 yperyanposaHnm
Ecan Bbl 1 OKpyr pa3peLunTe CBOW CMOpP Ha BCTPeYe Mo BOMPOCaM YPEryanpoBaHus, TO Bbl U OKPYT AOJKHbI
3aKNHOUNTb PUANYECKN 06s3bIBatOLLLEe COTaLLIEHME:
1. noanvcaHHoe BaMy U NPeACTaBUTENEM OKPYra, UMEHOLLMM NONHOMOUMS CBA3bIBATL OKPYT
ob6s3aTenbCTBaMM; a Takxe
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2. nogaexaliee UCMONHEHNIO B NHOBOM Cyae BbICLLENA MHCTAHUMK WTaTa BalWMHITOH KOMMNETEHTHOM
HOPUCAMKLUM UK B OKPY>XHOM cyae CLLUA.

I'Iepwop, aHa/In3a corsiaweHuvs

Ecam Bbl M OKpyr 3aKk/tounTe COrNalleHme Noc/ie BCTPEUYUN MO BONPOCaM YpPeryanpoBaHus, TO Bbl UAU OKPYT
MO>ETE aHHY/IMPOBaTb 3TO COMNaLLEHNE B TEUEHMEe TPEX paboumnx JHeN C MOMEHTa ero NoANMcaHVs BamMmu 1
OKpPYrom.

BecnpucTpacTHoe c/lyllaHMe B paMKax HajaJie)kallel NpaBoBOW

npoueaypbl
34 CFR §300.511; WAC 392-172A-05080; WAC 192-172A-
05090-05100; WAC 392-172A-05160

O6wume nonoXkeHmna

Mpw nogaye 3anpoca 0 NPOBEAEHMM CNYLWIAHWSA B pamMKax HaAfexallel MpaBoBOM NpoLeAypbl Bbl MW OKPYT,
BOB/IEYEHHbIV B CNOP, AOJKHbI MMETb BO3MOXHOCTb MPOBECTUN BeCnpuUCTpacTHOE CyLlaHMe B pamKax
Haznexallei NpaBoBOM Npoueaypbl.

Cyaba no agaMmuHucTpatusHomy npasy (ALJ)
CnywaHwue byset NpoBOANTb KBaAMULIMPOBaHHbIN He3aBMUCUMbI ALJ, KoTopbili paboTaeT B YnpaBaeHum
aAMuHncTpatnBHbIx caywanuii (Office of Administrative Hearings, OAH).

Kaxk MuHumym, ALJ:

1. He go/mKeH ABAATLCA cOTPYAHMKOM OSPIl nan okpyra, KOTOPbIA yuacTByeT B 06yueHnn peberka nam
yxoge 3a HUM. [py 3TOM YesloBEeK He ABNAETCA COTPYAHNKOM areHTCTBa TOJbKO MOTOMY, YTO eMy MK
el nnataT 3a paboty B kauectBe ALJ;

2. He AOJXKEH UMETb INUHBIX AW NPOGEeCCMOHaNbHbBIX MHTEPECOB, KOTOPbIE BCTYMakOT B KOHGIMKT C
06bekTMBHOCTBIO ALJ B X04€ cnyliaHus;

3. [O/KeH 3HaTb U NOHMMAaTh nosioxeHus IDEA, pesepanbHble v pervoHanbHble HOPMaTUBHbIE aKTbl,
oTHocAwwmeca k IDEA, n ropugnueckme TonkoaHusa IDEA degepanbHbIMU CyaamMuy 1 CyAamu LWITaTa; a
Takxe

4. ponxeH 061a4aTb 3HAHUAMU U CMOCOBHOCTLIO MPOBOANUTL CYLLAHUSA, MPUHUMATL U 0POPMAATL
peLleHNs B COOTBETCTBUN C HagNeXalleln, CTaHAAPTHOW HOPUANYECKOM NPaKTUKOMN.

B OSPI Beaétcs cnncok tofei, BbICTynaroLmx B Kavectse cyaent ALJ, KOTopbIi BKIOYaeT HGopmMaLmio o
KBasMdrKaLMm Kaxkgoro yenoseka.

MNpepmeT cnywaHui B pamMkax HagJ/iexkaliei npaBoBoU npoueaypbl
CTopoHa, xoAaTalicTBytOLas O MPOBEAEHUN CYLIAaHUA B paMKax Haj/iexallei NpaBoBoW npoLeaypbl, He
MOXeT MOAHUMATb Ha TakOM C/TyLLIAHMMN BOMPOChI, KOTOPble He bl PacCMOTPEHbI B 3aNpoce O NMPOBeAEHNM
C/yLIaHWA B paMKax Hagjexalleli npaBoBOM NpoLeAypbl, €CAV Apyras CTOPOHA He COrnacHa € 3TUM.

CpOKVI nojayu 3anpoca o npoBegeHuun cyaHuva

Bbl MM OKpYr A0/IXHBI MOAAThb 3aNpPOC O MPOBEAEHUN C/IYLLAHUSA B paMKax Hagsexallleh npaBoBOM
npoLesypsl B Te4eHve ABYX NI€T C AaTbl, B KOTOPYHO Bbl UMW OKPYT Y3HaNN WA AOMKHBI BbliN y3HATb O
BOMpPOCax, pacCMaTpmMBaeMbIixX B 3aMpoce O NPOBEAEHMNM CNYLLIAHUA.
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NcknroueHunsa ns cpokos
BbILueyKa3aHHbIe CPOKWN He NMPUMEHAKDTCA, €C/IN Bbl HE CMOTI/IN NOA4aTb 3anNpoC O NPOBEAEHNN CNYLLIaHNA B
pamkax HaZnexallleih npaBoBOl NpoLeaypbl, MOTOMY UTO:
1. OKpyr HaMmepeHHo BBE/ B BAC 3a6ny>|<,a,eH|/|e O TOM, YTO OH AKOOBbI pewnn r|p06neMy nan BOMpoc,
KOTOpPbIN Bbl MOAHMMAaETe B CBOEM 3arnpoce O NPOBEeAEHUN CYLWaHWS; UK

2. OKpYr CKpbla OT BaC MHPOPMALMIO, KOTOPYHO OH 06513aH 6bln NPesoCTaBUTL BaM B COOTBETCTBUM C
yactbto B IDEA.

MNMpaBa B xoae caywaHui
34 CFR §300.512; WAC 392-172A-05100

O6wume nonoXxkeHmna
Bbl MMeeTe nNpaBo NpeACTaBAATb cebs Ha CyLIaHMAX B paMKax Hag/exalllei NpaBoBOV npoLeaypsbl
(BK/IOUAs CNyLWaHWs, CB3aHHbIE C AUCLMIUIMHAPHBIMK MpoueaypamMu). Bbl v LLKOMBHBIN OKPYT, ABAAACH
CTOPOHAMM Ha C/IyLLUaHWUAX B pamkax HaZnexallel npaBoBOi NpoLeaypbl (BKAOYaA CAyLLaHWs, CBA3aHHbIE C
AVNCLMMIMHAPHBIMK NpoLegypamMu), MMeeTe Npaso:
1. Ha 1O, UTOObI BalM UHTEPeCkl NPeACTaBAsA afiBOKAT, @ Tak>Ke Ha CONPOBOXAEHMNE Y KOHCY/IbTaLmm
CO CTOPOHbI L, 06NaAaIOLLMX CNeLnanbHbIMKU 3HaHUAMUW AN NOArOTOBKOM B obaacTv npobaem
YUaLLMXCs C OrPaHNYEHHBIMU BO3MOXHOCTAMY;
2. NpeACTaBAATb J0Ka3aTeNbCTBa, NPOBOAWTL OUHYHO CTaBKY, NepekpPECTHbIM OMnpoc, TpeboBaTb SBKM
cBuaeTenen;
3. 3anpelatb NpeacTaBAATb Ha CAyLWaHWUM Ntobble fJoKa3aTebCTBa, KOTOPble He Hblnn NpeabaBieHb!
APYron cTopoHe Mo KpariHew Mepe 3a NATb paboumnx gHer A0 CayLlaHus;
4. NOAYYUTb MUCbMEHHBIA WKW, MO BaLLeMY XENAHWIO, 3NEKTPOHHbIA MPOTOKO CYLLIAHWS; a TakKe
5. noay4yaTb NUCbMEHHbIE WK, MO BalleMy BbIBOpPY, INEKTPOHHbIE 3aK/IHOYEHNA MO Bonpocam dakra u
peLueHwus.

AononHutenbHoe packpbiTue MHGopmaLnmn

Mo kpaiHen mepe 3a NATb pabounx AHEN A0 CAyLIaHWA B paMKax Haj/exallelr NpaBoBOW Npoueaypbl Bbl U
OKPYT AO/KHbI MPefOCTaBUTb APYT APYrY pe3ybTaTbl BCEX OLEHOK, MOJyYEHHbIE K 3TOM jaTe, a TakxKe
peKOMeHAaLMKN, OCHOBAHHbIE Ha 3TUX OL|eHKaX, KOTOPbIe Bbl UM OKPYr HAMEPEHbI UCMOJIb30BaTh Ha
cnywaHum.

ALJ moxeTt 3anpeTnTb CTOPOHE, HE BbIMOJIHMBLLEN 3TO Tpe6OBaHl/Ie, npeAacTaBAATb Ha CayLllaHUn
COOTBETCTBYHOLLYHO OLEHKY UIN peKoOMeHAaunto 6e3 cornacus ,qpyroﬁ CTOPOHBbI.

MNpaBa poanTenein Ha caywaHNAX
Bam AOJIKHO ObITb npeaocTtaBNeHO Nnpaso:
1. Ha npucyTcTBME Ballero pebeHka;
2. Ha OTKPbITNE CNyllaHNA AnA O6LLI,ECTB€HHOCTI/I; a TakXxXe
3. Ha becniatHoe noayyeHme NpoTokKoaa cayllaHua, BbIBOAOB MO BOMpoOCaM q)aKTa n pEUJEHMVI.

Cpoku 1 ya06cTBO NpoBeAeHUs CyLIaHNMA
34 CFR §300.515; WAC 392-172-05110

He nosgHee 45 kaneHgapHbIX AHel nocae ucteyeHuns 30-4HEBHOrO KaJeHAAPHOroO CpokKa A5 NPOBEeAEHUS
BCTPEYM MO YPEeryampoBaHuo UAKU He No3gHee 45 kaneHAapHbIX AHel nocie NcteveHuns
CKOPPEKTUPOBAHHOIO CPOKa yperyinpoBaHus:
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1. B XoAe CcnylwaHUs NPUHMMAETCA OKOHYATe/NbHOE PeLLEHNE; a TakxKe
2. KaXJOW M3 CTOPOH MO NouTe HaMpaBAAeTCs KOMUs peLLeHNS.

Mo npocbbe 6o 13 cTOPoH cyaba ALJ MoXeT NpeAoCcTaBUTbL KOHKPETHOE MPOAeHe CpoKa CBEepPX
BblLLieyKa3aHHOro Cpoka NPOAOMKNTENbHOCTLIO 45 KaneHAapHbIX JHeN.

Kaxxgoe caylwaHme A0AXKHO NPOBOAUTLCS B Takoe BpeMsi U TakOM MeCTe, KOTOpble B Pa3yMHOM CTeNeHM
yAOOHbI Ans Bac v Ballero pebéHka.

PewweHua no uroram cayiaHmm
34 CFR § 300.513; WAC 392-172-05100-05105

PeweHue AL)
Pewenwne ALJ o Tom, nonyumn av Baw pebéHok becnaaTtHoe COOTBETCTBYHOLLEE TOCYAAPCTBEHHOE
obpasoBaHue (FAPE), 10/1KHO 6bITb OCHOBAHO Ha CyLLECTBEHHbIX OCHOBaHMUSIX.

Ha caywaHusx, rae Bbl yTBep>KAaeTe, UTO OKPYr AOMYCTWUA NpoLesypHoe HapyLeHue, ALJ MoXeT NpuiTh K
BbIBOZY O TOM, YTO Ball pebéHok He noayunn FAPE, TONbKO B TOM Cyyae, ecam JonyLieHHble npoLeaypHble
HapyLleHus:
1. npenstcTtBOBanM npasy Bawero pe6éHka Ha nosyyeHve FAPE;
2. CyLLeCTBeHHO NPensTCTBOBaAW Balleil BO3MOXHOCTU y4acTBOBaTb B MPOLECCEe NPUHATUSA PELLEHWA,
Kacarowmxcs npegoctasieHns FAPE Bawemy pebénky; nam
3. CTanv NPUYMHOW NULLIEHWS OAHOTO W3 NPEVMYLLECTB 06Pa30BaHNS.

OroBopka 0 TO/IKOBaHUM

[Jaxe ecnn ALJ He ycTaHOBUT dakTa HapyleHus FAPE, oH Bcé paBHO MoxeT 0653aTb OKPYr BbINOJHUTb
TpeboBaHuA pa3gena "lpoueaypHble rapaHTun” desepanbHbix Npasua Yactv B IDEA (34 CFR §§300.500 -
300.536).

OTaenbHbIV 3anpoc O NPOBeAeHUN CYLWaHNA B paMKaX HaaJieXxallen

npaBoBOI Npoueaypbl

Bbl MOXeTe nogaTth OTAENbHbIV 3aMpPOC O NPOBEAEHNMN CAYLLAHWA B paMKax Haj/exallen npaBoBoOW
npoueAypbl Mo BOMPOCY, HE OTHOCALLEMYCS K YXKe NOAaHHOMY 3anpocy O NPOBEAEHUM CYLLIaHWSA B paMKax
Haznexalleih NpaBoBOM Npoueaypbl.

BbiBoabl U peweHna ana KoHcynbTaTUBHOM rpynnbl U WUMPOKOM

obLecTBeHHOCTU
OSPI ypanset nt06yto naeHTMOULMPYIOLLYIO IMYHOCTb MHGOPMaLLMIO, a TakXe:

1. npegocTaBaseT BbIBOAbI U PeLleHUs Mo CyLaHWAaM B paMKax HaAnexallel npaBoBOM NpoLeaypbl
KoHcynbTaTUBHOMY KOMUTETY LiTaTa BalwmHITOH no cneyunansHomy obyuveruto (Special Education
Advisory Committee, SEAC); a Takxe

2. [JOBOAUT 3T BbIBOABI U PeLleHWs 40 CBEAEHMWS OBLLECTBEHHOCTY.

OkoHuaTenbHOCTb pewweHusn; O6)xanoBaHme
34 CFR §300.514; WAC 392-172A-05115

PelueHve, NpUHATOE Ha CAYLIAHUM B pamMKax HaZjexalleli MpaBoBON NpoLeaypbl (BKItOUas CayLlaHue,
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CBfi3aHHOE C ANCLUMANHAPHBIMU NpoLeaypamm), ABASETCA OKOHYATENbHbIM, €C/IN HU OZHAa U3 CTOPOH (Bbl
WAW OKPYT), y4acTBytOLLLas B CIYLLUAHUK, HE 06XKanyeT 3TO pelleHne NyTéM nojaym rpaxaaHckoro ncka, kak
OMUCaHO HUXe.

paxkgaHcKme UCKK, BKIIOYaa CPOK Nojayum TakKuxX UCKOB
34 CFR §300.516; WAC 392-172A-05115

O6wume nonoXxeHuns

Ecan ogHa u3 cTOpPOH He cornacHa € BbIBOAAMU U pelleHneM, MPUHATLIMA B XO4e CAyLIaHWA B paMKax
Haj/exallley NpaBOBOW NpoLeaypbl (BKAOYaa clyllaHne, CBA3aHHOE C AUCLMMINHAPHBIMY NpoLesypami),
3Ta CTOpPOHa MMeeT NpPaBo NoAaTh rPaXXAaHCKMI UCK B OTHOLLEHMMW BOMPOCA, KOTOPbIA b1 NpeiMeToM
CNylwaHna B paMKax HagJsexallern npaBoBon npoueaypbl. Vick MoxeT ObiTb NogaH B Cyj WTaTa
KOMMETEHTHOM HPUCANKLMM (CYs WTaTa, UMEIOLLMI MOAHOMOYMUA Ha PACCMOTPEHME Takoro poAa Aen) Uan B
okpy>xxHou cya CLUA. Okpy>xHble cyabl CLUA nmetoT npaBo BbIHOCUTL peLleHNs Mo UckaM, NojaBaeMbIM B
COOTBETCTBMU C YacTbto B IDEA, He3aBMCUMMO OT ocrnapyBaemMol CyMMbl.

OrpaHunuyeHue No BpemMeHu
[ns nogaum rpaxkaaHckoro ucka CTOpoHe, nojatoLelt Uck, npegoctasnsetcs 90 KaneHAapHbIX AHEN ¢ AaTbl
BblHeceHua peweHnsa ALJ.

AononHntenbHble npoueaypbl
B ntobom rpaxgaHcKom npotiecce cys;:
1. nonydaet NPOTOKOJIbI aAMUHUCTPATUBHBIX Pa3bypaTenbCTs;
2. 3acnywmBaeT JOMONHUTE/bHbIE AOKa3aTeNbCTBa MO Ballel Npocbbe nan No Npockbe OKpyra; a Takxke
3. OCHOBBIBAET CBOE peLleHne Ha Haanuum 6onee BECKUX A0OKa3aTebCTB U NMPEeJOCTaBASET Ty MOMOLLb,
KOTOPYHO Cys COUTET HEOHBXOAMMOM.

MpaBuno TonkoBaHuA

Hukakve nonoxeHuns yactn B IDEA He yMeHbLLAKOT U He OrpaHMyMBaloT Npaea, NpoLeaypbl U CpeAcTBa
NpaBoOBOW 3aLLMTbl, AOCTYMHbIe B cooTBeTCTBUM € KoHcTUTyLmel CLUA, 3akoHOM 06 amepukaHLax ¢
orpaHnyeHHbIMKU Bo3MOXHOCTAMK (Americans with Disabilities Act) 1990 roaa, Pa3zgenom V 3akoHa o
peabunutauum (Rehabilitation Act) 1973 roaa (Paszen 504) nan gpyrumm degepanbHbIMU 3aKOHaMW,
3alMLWAOLWLNMM NPaBa yYaLLMXCa C OrPaHNYeHHbIMW BO3MOXHOCTAMWU. OAHAKO, ecnu Bbl NoAaéTte
rpaXkfaHCKUM NCK B COOTBETCTBMM C 3TUMM 3aKOHaMK 1 06MBaeTeCb MOMOLLM, KOTOPas TakxXe JOCTyMnHa B
COOTBETCTBMM C YacTbto B IDEA, onmcaHHble Bhille NpoLeaypbl CyLLAHUA B pamKax Hajiexallel npaBoBoin
npoueAypbl 4OMKHbI 6bITb MCUEpNaHbl B TOM Xe CTerneHu, Kak ecv 6bl Bbl MOAaAW UCK B COOTBETCTBUM C
yacTtbto B IDEA. 3TO 03HauaeT, 4To y BaC MOTYT UMETbCSA CPEACTBA NPaBOBOW 3aLUUTbI, AOCTYMHbIE MO APYrUM
3akoHaMm, KOTopble NepecekaoTcs C TeMU, KOTOpble A0CTYMNHbl B paMkax IDEA, HO B LienoM, Ytobbl NoAyuUnTb
MOMOLLb MO 3TUM APYTMM 3aKOHaM, Bbl AOXKHbI CHa4ana BOCMO/b30BaTbCA MPOLesypOoi NpoBeseHus
6ecnpucTpacTHOro CylwaHusa B paMKax Hagnexalle NnpaBoBoM npoLeaypbl, YTOBbl NONy4YUTb CPeACTBa
NpaBOBOW 3aLUMTbI, AOCTYMHble B pamkax IDEA, npexae uem obpallaTbCs HEMOCPEACTBEHHO B CYA.

FfoHOpapbl agBOKaTOB
34 CFR §300.517; WAC 392-172A-05120

O6wume nonoXkeHmnsa
Ecnun Bbl osep>xuTe Bepx (BbiMrpaeTe) B rpaXkaaHCKOM npouecce 1 byaeTte npescTaBaeHbl aJBOKaTOM, CyA
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MOXeT Mo CBOEeMY YCMOTPEHUIO NPpUCyanTb BaM onaaty 060CHOBaHHbIX rOHOPApPOB aABOKATOB B Ka4yecTBe
KOMMNeHcaunm 4actn pacxoios.

B ntobom uncke nan pasbupatenbcree, BO3OYXKAEHHOM B COOTBETCTBUM € YacTbto B IDEA, cya MoxeT no
CBOEMY YCMOTPEHUIO MPUCY>XAaTb oniaTy 060CHOBaHHbIX TOHOPaPOB aBOKATOB B KayecTBe KOMMeHcaLmm
YacTW Pacxof0B BbIMrpaBLLEMY LLIKOLHOMY OKpyry uau OSPI, koTopble ByayT onnaveHbl BalMM afiBOKaToM,
€C/n 3TOT aABOKaT: @) Nodasn xanoby unun cyaebHoe feno, KoTopoe Cys Npu3HaeT HecepbE3HbIM,
HeonpaBjaHHbIM Uan 6e30cHOBaTe/IbHLIM; UM (b) NpoaoXKan cyAebHbIV NPOLLecC Nocae Toro, Kak OH cTan
SIBHO Hecepb&3HbIM, HeonpaBgaHHbIM NN 6€30CHOBaTENbHbIM; NN

B ntobom mncke nam pasbumpatenscree, BO3OY>XKAEHHOM B COOTBETCTBMM € YacTbio B IDEA, cya moxeT no
CBOEMY YCMOTPEHWUIO NPUCYAUTb BbiNiaTbl 060CHOBaHHbIX FOHOPaPOB aABOKATOB B KauecTBe YacTu PacxosoB
BbIMTPABLUEMY LUKOAbHOMY OKpPYry uan OSPl, KOTOpble JO/XKHbI ObITb OMayeHbl BaMW WV BaLLUM
aZlBOKaTOM, eC/I1 Ball 3amnpoc O MPOBEAEHUN CIYLLAHWUSA B paMKax Hajjexallle NpaBoBOM NpoLesypbl Uav
nocnegytoLero cyaebHoro pasbupartenscra Obin NogaH € Kakon-1Mbo HeHaanexallel Lesbto, Hanpumep, ¢
Le/Iblo NMpecnefoBaHns, HEHYXXHOMN 3aZep>KKM AN HEONPaBAAHHOIO YBEMUEHNs CTOMMOCTM 1UCKa UK
pa3bupatenbcTaa.

PacnpeaeneHmne pacxoaos

FOHopap ajiBoOKaTa A0J1>KeH ObITb OCHOBaH Ha CTaBKax, npeo6nap.arou.|,v1x B COO6LIJ,eCTBe, B KOTOPOM BO3HUK
JaHHbI UCK AW CAyLIaHWe, 3@ BUA U KaYeCTBO MPesoCcTaBAeHHbIX ycayr. MNpu pacuéte npucy>XaeHHoro
roHopapa He MOXET NCMOb30BaTbCA BOHYC MAN MHOXUTENb.

[oHOpapbl aABOKATOB HE MOTYT MPUCY>XAaTbCA, @ COOTBETCTBYHOLLME PAaCcXOAbl HE MOTYT BO3MeLLaTbCA B XO4e
WCKOB 1AW pa3bumpaTtenbCTB B COOTBETCTBUM € YacTbio B IDEA 3a ycnyru, npefoctaBaeHHble NOC/ie TOro, Kak
Bbl MOJyYMAN MUCbMEHHOE NpPeaoXKeHne 06 yperyampoBaHum, ecau:

1. AaHHOe npej/ioXeHne CAeNaHo B CPOK, YCTaHOB/IEHHbIN Mpasunom 68 degepanbHblx Npasm
rpaxgaHckoro cygonpowussogctsa (Federal Rules of Civil Procedure), uaw, B cnyyae npoBegeHuns
CNylWaHns An NnepecMoTpa Aena Ha YpoBHe WwTaTa, B 1toboe Bpems bonee vem 3a 10 kaneHapHbIX
AHel o Havana pa3bupaTtenbCTBa;

2. JaHHOe NpejsioxXeHue He NPUHATO B TeueHne 10 KaneHAapHbIX AHeR; a TakxKe

3. cya vam ALJ cunTaert, uto nosiydeHHast Bamu NoMOLLb He ABASETCA 414 Bac Hosiee 6araronpuaTHON,
yem npeanoxeHne ob yperynmpoBaHum.

HecMoTps Ha 3T1 orpaHuyeHms, Cy4 MOXET MPUCYAUTb BaM OMNJiaTy FOHOPApPOB afiBOKATOB M COMYTCTBYHOLLMX
pacxoz0oB, eC/iv Bbl BbIUrpaeTe Ae/io U byaeTe B 3HAUMTENLHOW CTEMEHUN OMpaBAaHbl, OTKJOHWB MPeaoXeHne
06 yperyavpoBaHuu.

OnnaTa roHOpapoB aBOKATOB HE MOXET NPUCY>XKAaTbCsA B CBA3MN C cobpaHuamm rpynnbl IEP, kpoMe cnyyaes,
Korfa Takoe cobpaHue NPOBOAUTCS B pe3y/ibTaTe aAMUHUCTPATUBHOIO pa3bupaTtenscTBa uav cysebHoro
ncka.

BcTpeua no Bompocam yperyampoBaHus, NpoBeAeHWs KOTOPOW TpebytoT npoLeAypbl ClyLIaHWs B paMKax
Hag/iexalllei NpaBoOBOM NPOoLEeaypbl, He cunTaeTcs cobpaHMeM, CO3BaHHbIM B pesy/bTaTe
aAAMVHWCTPATMBHOTO CAYLIaHUA Wan cyaebHoro pasbrpatesnbCTBa, a TakxKe He CYUMTAETCA ajgMUHUCTPATVBHbIM
CnylWwaHveM nam cysebHbIM pa3bupatenbCTBOM AA LieNei JaHHbIX NONOXKEHWI O ToHopapax aflBOKaToB.

Mpn HEOBXOAMMOCTU CY, MOXET YMEHbLUUTbL CYMMY roHOpapa ajBoKaTOB, MPUCYXXAEHHYH B COOTBETCTBUM C
yacTbto B IDEA, ecnm ¢y ycTaHOBUT, UTO:
1. Bbl MW BaL afBOKAT B XO4e 1CKa WK pa3bupaTenbcTBa HEOBOCHOBaAHHO 3aTArMBau
OKOHuYaTe/bHOe pa3peLleHne Cnopa;
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2. CcymMma roHopapa afBOKaTOB, KOTOPYHO pa3peLleHo NpUCYAnTb, HEOBOCHOBAHHO NpPeBbILLAET
NMoYacoByto CTaBKy, NpeobaasaroLLyto B OOLWEeCTBe 3a aHaNOrMYHbIe YCYrW, OKa3blBaeMble
afBoKaTamMu NpMMeEpPHO OAMHAKOBOW KBannduKaLuuy, penytaLmm n onbiTa;

3. noTpayeHHOe BPeMs 1 OKa3aHHbIE HOPUAUYECKME YCAYTN BblIN Ype3MEPHBIMY, YUUTbIBAsA XapakTep
ncka nam pasbupaTenbcrea; Uam

4. apaBOKaT, NPeACTaBAAIOLWMIA BALLN HTEPECH], HE NPELOCTaBU OKPYTY COOTBETCTBYHOLLYHO
WUHPOPMaL MO B YBEAOMAEHUM O 3arpoce O NPOBEAEHNMN CAYLLAHUA B paMKax HaZ/exallen
npaBoOBOW NpoLeaypbl, Kak ONMcaHO B pa3gese "3anpoc o NpoBeAEHUN CAyLIaHUS B pamKax
Haznexallen npasoBol npoueaypbl” (Due Process Hearing Request).

OgfHaKo Cys He MOXET YMEeHbLUNTb pa3Mep roHopapa, eC/IM YCTaHOBMT, YTO LUTAT UAWN LUKO/bHBIA OKPYT
Heob6OCHOBaHHO 3aTArMBayM OKOHYaTeNbHOE pa3peLleHme ncka Uav pasbupatenbcrea UM UMeNo Mecto
HapyLleHMe NONOXEHMI O NPOoLeAypPHbIX rapaHTusax yactm B IDEA.

AvcumnanHapHble npoueaypbl ANA YYaLWMXCA, UMEIOLUX
NnpaBo Ha NMPOXOXXAEHMUE cnelnasbHoro obyueHus

B obnactn obpa3oBaHus NpPesyCcMOTPEH psj CNeLMaNbHbIX Mep 3alnTbl, MPefOCTaBASEMbIX BaLLEMY
pebEHky, Korga oH(a) NoABepraeTcs ANCUUMIMHAPHOMY B3bICKaHMIO. DTU Mepbl 3aLL1Thbl SBAAIOTCS
JAOMNOJIHEHVEM K ANCLUNANHAPHBIM NpoueaypaM, KOTOpble MPUMEHSHOTCA KO BCEM YYaLLMMCS. ITU MepbI
3aLLMTbl PACNPOCTPAHAIOTCA M Ha y4YallMXcsl, KOTOpble eLé He NMPU3HaHbl UMEerLW MM NPaBo Ha
NPOXOXJAeHWe CreLnansbHOro obyueHns, ecin okpyr 4OaKeH 6bia 3HaTb, YTO yUalLMnca ByaeT UMeTb Takoe
npaso.

NMonHomMmouumA WKOLHOrO NepcoHana
34 CFR §300.530; WAC 392-172A-05145

PeweHue no Ka)KAOMY KOHKPeTHOMY C/a1yyalo

LLIKoNbHBIN MepCOHan MOXET YUNTbIBaTb BCE YHMKA/IbHbIe OBCTOATENBCTBA B KaXK0M KOHKPETHOM C/ydae
npu onpeaeneHnmn Toro, NOAXOAUT N U3MEHEHME MeCTa pa3MeLLeHns (CM. onpeseneHne TepMUHa
"VIsmeHeHuUe Mecma pasmelyeHus Uu3-3a yoadsieHus 8 kadecmae oucyunauHapHol mepsi” (Change of Placement
Because of Disciplinary Removal) Hue), caenaHHoe B COOTBETCTBUM CO CNEAYHOLLMMU ANCLMMANHAPHBIMUA
TpeboBaHMsAMM, A5 Ballero pebéHka, HapyLMBLLErO LIKOJbHbIN KOAEKC MOBEAEHNS YUaLLMXCS.

O6wume nonoXkeHmnsa

B TOn Mepe, B KOTOPOW COTPYAHUKMN LUKOA MPUHUMAIOT Takne Mepbl B OTHOLLEHUW YYaLLMXCS, KOTOPbIM He
NpPesoCTaBAAOTCA YCAYTM CreLmanbHOro obyyeHns, oHn MoryT He 6onee yem Ha 10 yuebHbIX gHeil nogpaz
yAanuTb Ballero pebEHka 13 ero TeKyLLero Mecta pa3MeLLeHNs 1 NepeBecTn ero B COOTBETCTBYHOLLYHO
BPEMEHHYO aNbTePHATUBHYIO y4ebHyto cpey, B APYryto 06CTaHOBKY MM OTCTPaHUTb Ballero pebéHka or
3aHATWI, CIN OH HapyLLaeT KoAeKC NoBejeHus yyalmxca. Kpome Toro, COTpyAHUKM LKOA MOTYT MPUMEHUTD
AOMNOJIHUTENbHbIE MePbl MO YAaleHUIo Balero pebéHka He 6osiee uemM Ha 10 yuebHbIX AHel NoAPsA B TOM
Xe y4yebHOM rogy 3a oTAe/bHble Clydan HeNpPaBOMEPHOTO MOBEAEHUNS; eCN 3TU Mepbl MO YAaneHUIo He
ABAAOTCA U3MEHEHMEeM MecTa pa3MeLleHus (CM. onpeaeneHune B pasgene "ViameHeHve MecTa pa3MelleHma B
CBA3U C yAaNeHVeM B AncumnavHapHbix uensx” (Change of Placement Because of Disciplinary Removals)
HUXe).

N3meHeHMe mecTa pa3mMell,eHUA B CBA3M C yAaJieHUeM B
ANCLUMJINHAPHbBIX Lensax
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34 CFR §300.536; WAC 392-172A-05146-05155

YpaneHve Balero pebéHka 13 ero TekyLler yuebHon cpeapl ABAseTCA "U3MeHeHUem pasmMeLeHns”, eciu:
1. 310 yaaneHue nponcxoaut 6osee ueM Ha 10 yuebHbIX AHEW NOAPAA; NN
2. Baw pebEéHoK 6bla yaanéH HeCKObKO Pas NoapsA, MPUUYEM 3TO NpeacTaBaseT cobomn
3aKOHOMEPHOCTb, MOCKObKY:
a. obuan NpoAoIKNTENbHOCTb TakuX yaaneHnn coctaasiet 6onee 10 yuebHbIx fHEN B
yuebHOM roay;
b. noseaeHve Bawero pebéHka B 3HAUNTENLHOW CTEMEHW MOXOXE Ha ero noseAeHne B
npeAbIAYLLNX MHUMAEHTAX, KOTOPbIe MPUBEAU K PAAY YAANEeHUI; a Takke
C. Y4YMTbIBAOTCA AOMNOAHUTENbHbIE GAKTOPBI, Takne Kak MPOAOKUTENBHOCTb KaXAoro
yAaneHus, obLiee KOANMYECTBO BPEMEHW, Ha KOTOPOE Ball pebEHOK 6bla yaanéH, n 6an3octb
CNy4YaeB yaaneHna apyr K Apyry.

LLIKoNbHBIN OKPYT peLuaeT, ABASAETCA I CUCTEMATUYECKOE YaleHVe U3MeHeHeM MecTa pa3MeLleHus, B
KaXZOM KOHKPETHOM C/lyuae, U eC/ii Bbl OCMOPUTE 3TO peLleHune, oHO ByAeT paccMaTpmMBaThCs B paMKax
Haa/exallleli NpaBoBOM NpoLeaypbl U cyaebHoro pasbupatenbcrsa.

YBepomneHue

B ZeHb, korga okpyr NpuUMET pelleHne 06 yaaneHun Bawero pebéHka us LWKOAbl 1 U3MEHEHWUW Er0 MecTa
pa3MelLeHns 13-3a HapyLLEHWs KOAeKCa NOBEAEHWNS yUaLLMXCsl, OH 06s3aH yBEAOMUTb Bac 06 3TOM peLLeHum
W NpeAoCcTaBnTb BaM "YBefOMIEHME O MPOLEAYPHbIX rapaHTUsAX cnelunanbHoro obyuenus” (Notice of Special
Education Procedural Safeguards)..

Ycnyrun

Okpyr 06a3aH NpejoCTaBAATb YCAYrn BalleMy pebEHKy, ecv oH bbla yaaneH U3 cBoel TekyLLei LKObI Ha
10 yuebHbIX AHEW NN MeHee B 3TOM Y4ebHOM rogy, Taknm >ke 06pa3om, Kak OH NpeAoCTaBaAAET yCayru
yyaLmmcs, KOTOpble He NMPOXOAAT CneLmnanbHoOro obyyeHne 1 yaaneHbl aHanormyHeIM obpasom. MNMonoxxeHums
0 AucuMnIMHe B 06Leobpa3oBaTeNlbHON LWKONe NPeycMaTPUBatoT, YTO BO BpeMSA OTCTPAHEHWA OT 3aHATUN,
HeAOMYLLEHWNA B LLIKOAY UAWN 3KCTPEHHOTO yAaNeHNs U3 LWKOJbl OKPYT AOKEH NPeAoCTaBUTb BalLeMy
pebEéHKy BO3MOXXHOCTb MOAb30BaTbCA yCayramm obpasoBaHus, YTobbl OH MOT MPOAOJIXKaTb y4acTBOBATh B
obLeobpasoBaTeNbHOW NPorpaMmMe, COOTBETCTBOBaTb 06pa3oBaTe/lbHbIM CTaHAapPTaM OKpYyra U BbINOJHATb
TpeboBaHuWs, NpesbABAAEMbIM K MPeAMeTaM, YPOBHIO 3HAHWUI 1 BbINMyCcKHbIM 3k3ameHaM (WAC 392-400-610).

Ycayru, KoTopble JO/IXKHbI MPEAOCTaBAATLCA BalleMy pebEHKy B Clydae ero yAaneHus 13 TekyLlero Mecra
pa3mMelLeHMsl, MOTyT NPeAOCTaBAATbCA BO BPEMEHHOW albTEPHATUBHON y4ebHOM 0b6CTaHOBKE.

Ecnm Bawero pebéHka yaanuam us Mecta ero nam eé TekyLuero pasmelleHuns 6osee uem Ha 10 yue6HbIX
AHen , TO:

1. pebEHOK JOMKEH MPOAONXKATL NOAL30BATLCA YCIyramy 06pa3oBaHus, YToOHbl UMETb BO3MOXHOCTb 1
JaNee yyacTBOBaTh B 06LLe06pa3oBaTeIbHON NPOrpaMMe, XOTs U B APYyroi 06CTaHOBKE, U
NPoABUraTbCs K AOCTUXKEHMIO Liesieil, MocTaB/ieHHbIX B ero |EP; a Takxe

2. ecav nosegeHwue Bawero pebéHka 6bi10 NPOABAEHNEM €ro MHBAIMAHOCTY, B €70 OTHOLLEHNM
J0/IKHa BbITb MPOBEZEHa, B Clyyae HeO6X0AMMOCTH, GYHKLMOHaNbHAs OLleHKa NMOBEAEHWS, a Takke
NpeAnpPVHATLI Mepbl N0 MOANGUKALIMN 1 KOPPEKLUW MOBEAEHNSA, HanpaBaeHHbIe Ha TO, YTOObI
YCTPaHWTb A@aHHOE HapyLUeHWe NpaBu/ NOBEAEHWUS U UCKIHOYUTL Er0 NMOBTOPEHME.

Mocne yaaneHns pebEHka 13 ero TekyLlero Mecta pa3mMelleHuns Ha 10 yue6HbIX AHEN B 3TOM Xe y4ebHOM
rosy, B cayuyae, eCim ANNTeNbHOCTb TekyLLero yaaneHus coctasaset 10 yuebHbIX gHel Noapsas Ui MeHee,
a TaKKe eC/n yaneHne He CUUTaroTCA M3MEHEHNEM MecCTa pa3MeLleHns (CM. onpeaeneHne Bbille), To
nepcoHas LUKOJbl, KOHCYbTUPYACh MO KpaHel Mepe C O4HUM U3 yunTesiel Ballero pebéHka, onpeaenset
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cTeneHb HEOBXOAMMOCTM YCAYT, KOTOPble NMO3BONAT BalleMy pebEHKy 1 fanee y4acTBOBaTL B
obueobpazoBaTesibHON NPOrpaMme, XOTa 1 B APYron 06CTaHOBKE, 1 MPOABUTaTLCA K AOCTUXKEHUIO Liesen,
n310XeHHbIX B |[EP Balero pebéHka.

Ecnv ypaneHune npeactasaser cobon M3MeHeHWe MecTa pa3MeLLeHns (CM. onpeeneHmne Bbilwe), TO rpynna
IEP Balwero pe6éHka onpeaensieT KOMMAekC COOTBETCTBYHOLLMX YCAYT, C TEM UTOObI Ball pe6EHOK MOT 1 fanee
y4yacTBOBaTb B 06LLe06pa3oBaTeNbHON NporpamMme, XoTs U B ApYyrori 06CTaHOBKe, Y MPOABUTaTbCs K
JOCTUXKEHUIO LLeNen, MOoCTaBeHHbIX B ero |EP.

OnpeaeneHuve nposBseHUsA
B TeueHmne 10 yuebHbIx gHel nocse Nt060ro pelleHns 06 N3IMeHeHUM MecTa pa3MelLleHuns (CM. pazden
"VismeHeHuUe Mecma pasmelyeHus 8 c8sa3u ¢ yoaneHuem e ducyunauHapHsix yeasx" (Change of Placement
Because of Disciplinary Removals) Bawero pebéHka 13-3a HapylweHns KogeKkca MOBEAEHWNSA YYaLLEroCs OKpYyr
W COOTBETCTBYHOLLME UsieHbl rpynnbl IEP, onpeaenéHHble BaMy U OKPYroMm, AOJXKHbI U3YUUTb BCHO
COOTBETCTBYHOLLYIO MHPOPMAaLNIO B IMUHOM Aene Ballero pebéHka, Bkatodas ero IEP, HabatogeHuma yuntenen
W BCHO COOTBETCTBYHOLLYIO MHOOPMaLMIO, NPeAOCTaBAEHHYIO BaMW, UTOObI OnpesenunTs:
1. 6bl10 M faHHOE NOBejeHVe BbI3BaHO MHBANUAHOCTLIO Ballero pebéHka nav nMeeT NPsMyto v
CYLLECTBEHHYHO CBSAI3b C HEW; MK
2. 6blJ0 M faHHOe NoBeAeHWe NPAMbIM Pe3yNbTaTOM TOrO, UTO OKPYr He BbinoaHwA IEP Bawero
pebérka.

Ecnn cootBeTcTBytOWME UneHbl rpynnbl IEP Bawero pebéHka, Bkatovas Bac, NOATBEPAAT HaAMUME OAHOTO U3
3TUX YCNOBUI, TO NOBeAeHMEe pebéHka AO/XKHO BbITh ONpeseneHo Kak NposBieHne ero (e€) MHBANANAHOCTN.

Ecnv onvcaHHas Boille rpynna onpeaesuvT, UYTo JaHHOe NoBejeHne Hb110 NPAMbIM PE3yabTaTOM TOFO, UTO
OKpYr He BbINosHWA |EP, OKpyr AOXKEH NPeAnpUHATL HEMEAIEHHbIE AENCTBUSA AN YCTPaHEHUS 3TUX
HeJ0CTaTKOB.

OnpepaeneHune TOro, UTo NoBegeHue 6b110 NPOABJEHMEM NHBAJINAHOCTU

yuyaljerocs
Ecnum 3ta rpynna, B KOTOpYHO BXOAMTE U Bbl, yCTAHOBUT, YTO NoBefeHne pebEHka Bblo NpoaBaeHNEM ero (e€)
VHBaNNAHOCTK, KOMaHaa |EP gonxxHa nnbo:

1. npoBecTn GyHKLUNOHANbHYIO OLIEHKY NOBEeAEHMA, €Cv OKPYT He NPOBOAMA GYHKLMOHANbHYO
OLIeHKY NOBeAEeHMA 0 TOro, Kak Hbl1 COBEPLUEH NMOCTYMNOK, KOTOPbIN MPUBEN K MU3MEHEHWIO MecTa
pa3MeLLeHms, N OCyLLLEeCTBAATL NiaH NOBEAEHYECKOro BMeLIaTeNbCTBa ANS BalLero pebeHka; nam

2. eCv NaaH BMELLaTeNbCTBa B NOBeAeHMe yxe pa3paboTaH, 03HaKOMUTLCA C HAM U Npun
Heob6X0AMMOCTN BHECTM B HEFO M3MEHEHMSA, MPU3BaHHbIE YAYULLNTL NOBEAEHME Ballero pebéHka.

3a UCK/IFOYEHMEM CNIyYaEeB, OMMCaHHbIX HUXKe Nog 3aronoBkom "Ocobeie o6cmoamenscmea” (Special
Circumstances), okpyr fOI>KeH BepHYTb Ballero pebéHka B TO yuebHOe 3aBefieHne, U3 KOTOPOro OH Bbln
yAanEH, ecnun ToNbKO Bbl M OKPYT HE OrOBOPUTECH O CMEHE 3aBEAEHMNA B paMKax U3MEHEHUA MNiaHa
NMoBeAeHUECKOro BMeLLATeNbCTBa.

AO"OJIHI/ITe.I'IbeIe nmoJiIHOMOuUuA

Ecav noBegeHve, HapyLuatoLiee KOAEKC MOBEAEHNA yYaLumxcs, He 6bl10 NposBAeHNEM UHBANUAHOCTU
Ballero pebéHka (cm. Bbile pasgen "OnpedeneHue npossneHus" (Manifestation Determination) n ecam
NPOAOC/IKNTENBHOCTL NEPEBOAA B PYroe MecTO pa3smeLleHms B ANCLUUMAMHAPHLIX uensax npesbicnt 10
yuebHbIX AHeW noapAz, TO NepcoHas LLKOIbl MOXET NPUMEHATL K BalleMy pebEHKy ANCUUnanHapHble
npoLesypbl TaknM e 06pa3oM 1 Ha TaKol e CPOK, Kak M K y4YaLLMMCs, KOTOPbIM He NPefoCTaBAATCA
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yCyr cneumnanbHOro obyueHus, 3a NCKIHOUYEHNEM TOTO, UTO LWKONa 06s3aHa NpeaoCcTaBasTb BallemMy
pebEéHky ycnyru, onuncaHHble Bbilwe B pasgene "Yoayeu" (Services). pynna IEP Bawero pe6éHka onpeaenset
NMPOMEXYTOUHYIO anbTepHaTUBHYHO 0b6pa3oBaTesbHYHO Cpeay A/ NPefoCTaBAEHNs YCAyr BalleMy pebéHky B
JaHHOW cUTyaLmu.

Ocobblie ob6cToATENbCTBA

LLIKONbHbIN NepcoHan MOXeT yAanunTb Bawero pebéHka 1 nepeBecTy ero BO BPEMEHHYHO afbTePHATVBHYIO
obpasoBaTenbHyto cpesy (onpeaenéHHyto rpynnoi IEP yyalerocs) HesaBMCUMMO OT TOro, 66110 n
noseseHne pebéHka NposiBJIEHNEM ero UHBAANAHOCTU AN HET, Ha CPOK A0 45 yuebHbIX AHel, ecin pebEHok:

1. nNpoHEC opyxue (CM. OnpeseneHmne HUXE) B LUKOJY UAN UMeeT npu cebe opy>ue B LWKOE, Ha
TEepPPUTOPUN LIKObI WM Ha LLUKOAbHOM MEPOMNPUATN, NMPOBOANMOM MOJ, FOPUCAMKLIMEN OKPYra;

2. CO3HaTe/NbHO UMeET Npu cebe nan ynoTpebaseT 3anpeLléHHble HAPKOTUKM (CM. ONpeseneHne HUXeE),
NPOAAET KOHTPOMPYEMOE BELLLeCTBO (CM. OnpefeneHne HUXE) Nav NOACTPEKaeT K ero npogaxe,
HaxoAACh B LUKOJIE, Ha TEPPUTOPUM LLKOJIbI MW HA LUKOJIbHOM MEPONPUATAN, MPOBOAVMOM NOA
HOpPUCANKLMERN OKpYyTa; Nau

3. HaHEéc cepbé3Hble TeNecHble NOBPEXAeHMa (CM. onpeAeneHune HXe) ApyroMy UenoBeKy, Haxo4ACh B
LLKOJIE, Ha TEPPUTOPMUM LLKObI MW Ha LLUKOABbHOM MEePOMPUATAN, MPOBOANMOM MOJ HPUCAMKLMNEN
okpyra.

OnpeaeneHusn

e TepmuH "koHmMposupyemoe seujecmso” 03HayaeT HapKOTUK MW APYroe BeLecTBO, yKa3aHHOe B CrMcKax
[ 1, 1, IV nan V B pasgene 202(c) 3akoHa o KOHTpoampyeMbix BelectBax (Controlled Substances Act) (21
U.S.C. 812(c)).

o TepMUH "He3aKkoHHbIlU HapKOMUK" 03HayYaeT KOHTPOANPYEMOE BELLECTBO, HO He BK/tOYaeT
KOHTPOMpPYyeMOe BELLECTBO, KOTOPOE 3aKOHHO XPaHWUTCA UM UCMOJb3yeTcA Nog HabaroaeHnem
JNNLEH3NPOBAHHOTO MEAMLMHCKOrO cneumnanmcra nam KoTopoe 3aKOHHO XPaHUTCA WA UCNOb3YeTCs Ha
OCHOBaHWK 0HOro APYroro NOJIHOMOYUA B PamKax 3TOro 3aKOHa nan 1rboro Apyroro NOAOXKeEHUS
desepanbHOro 3akoHa.

e TepMuH "cepbé3Hoe menecHoe nogpexdeHue" 03HavaeT TeNecHOe NOBpeXAeHe, KOTOPOe Bbi3bIBAET:
CYLLECTBEHHbIN PUCK CMEPTU, CUIbHYIO GU3MUECKYHO BOJb; ANIUTENIbHOE U OUYEBUAHOE 06e306paxKMBaHUE;
WAN ANNTENBHYIO NOTEPHD MW HapyLleHne GYHKLMK Kakoro-ambo uneHa, opraHa uam GyHKLMmM Tena.

e TepMUH "opyxxue" 03HaYaeT OpyXMe, YCTPONCTBO, UHCTPYMEHT, MaTepuran UanN BELLECTBO, XUBOE UK
HeoAyLIEeBNEHHOE, KOTOPOE UCMOb3YeTCsA AN MPUUMHEHUA CMEPTU UAN CEPbE3HbIX TENECHbIX
NOBPEXAEHUA AN NETKO CMOCOBHO UX MPUUNHUTD, 38 UCKJIFOYEHNEM TOTO, UTO 3TOT TEPMUH He
BK/IFOYAET KapMaHHbIN HOX C 1€3BUEM AJIMHON MEHEe ABYX C MOJOBUHON AIOWMOB.

OnpepeneHue o6cTaHOBKMN
34 CFR §300.531; WAC 392-172A-05145; WAC 392-172A-05149

lpynna IEP gonxkHa onpesennTb MPOMEXYTOUHYHO afbTePHaATUBHYIO 06pa3oBaTesibHyIO cpesy Al Caydaes
yAaneHus, KoTopble NPeaCcTaBAftoT CO60 MU3MeHeHue MecTa pa3MeLl,eHUs, a TakKe Cly4YaeB yaaneHuns B
COOTBETCTBUU C pazgenamv “JonosHumenvHbie nosHomoyua™ (Additional Authority) n "Ocobere
ob6cmosamenscmea” (Special Circumstances) BbiLe.

O6>xanoBaHue peleHnin O pa3MeLL,eHUN YUaLUXCA U
onpeaesieHN O NPoAB/eHUAX (Npoueaypbl CyLIaHUNA NO
ANCLUUMJIMHAPHbIM B3bICKaHNAM)
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34 CFR § 300.532; WAC 392-172A-05160

Bbl MOXeTe HanpaBWTb 3anpoc O NPOBEAEHUM CYLLAHNA B paMKax Haj/iexalle NpaBoBOM nNpoLesypsl,
€C/IN Bbl He COrNacHbI C:
1. KakuM-11b0 peLueHVemM O pasMeLLLeHUM, MPUHATBIM B COOTBETCTBUM C STUMM MONOXEHUAMM O
ANCLMNAVIHE; NN
2. onpeAeneHnemM NposiBAeHWs, ONUCaHHbIM BbILLE.

OKpyr MOXeT HanpaBUTb 3aMpPOoC O NPOBeAEHWN CAyLLaHWA B pamMKax Hagaexallein npaBoBoW npoLeaypsbl,
€C/IM OH NoJaraeTt, YUTo COXpaHeHVe HbIHELLIHEero pa3MeLLeHns BaLero pebéHka MoXeT NpuBeCTU K
NPUUYNHEHWIO Bpesa BalleMy pebEéHKy nav ApYrum NHoAAM.

[JononHutenbHyo nHGoOpMaLuio 0 HarnpasieHUN 3anpoca O NPOBEAEHUN CAyLLaHWS B paMKax Had/exallen
NpaBoOBOW MpoueAypbl MOXHO HanTu B pasgene “lMpoueaypbl clyllaHUA B pamMKax Hag/eXxalen
npaBoBoii npoueaypbl” (Due Process Hearing Procedures).

NMonHomouuna cyabu no agMuHUCTpatuBHomMmy npasy (ALJ)
ALJ fonkeH NpoBeCTM cayllaHve B paMKax Hajsiexallle NpaBoBOM NpoLeaypbl U BbIHECTU pelueHue. AL
MOXET:

1. BepHyTb Bawwéro pebeHka B yuebHOe 3aBeAeHune, U3 KOTOPOro TOT Bbln yAanéH, ecam ALJ cOUTéT, uto
3TO yAaneHne ABUAOCh HapyLlweHneM TpeboBaHWIN, onNmncaHHbIX B pasgene "[T1o/1HOMOYUs WKOIbHO20
nepcoHana" (Authority of School Personnel), nan uto noeeseHve Balero pebéHka 66110
NposBAEHNEM €ro UK €€ MHBANUAHOCTH; AN

2. TlpwvkasaTb M3MEHWUTb MECTO pa3MelLeHUNs Ballero pebéHka B COOTBETCTBYHOLLEM BPEMEHHOM
aNbTePHATMBHOM y4ebHOM 3aBeleHNM Ha CPOK He Honee 45 yuebHbix aHel, ecam AL) ycTaHOBUT, UTO
COXPaHEeHWe HbIHELLHEro MecTa pa3meLleHms pebéHka ¢ 60bLION BEPOATHOCTLIO MPUBEAET K
TPaBMUPOBaHWIO pebEHKa NAN APYruX NHOAEN.

3Tn Npoueaypbl CAylwaHus MOryT HbITb MOBTOPEHbI, EC/IN OKPYT COUTET, UTO BO3BPaLLEeHVe BaLlero pebéHka B
nepBOHayvabHOe 3aBefleHNe MOXET C 60/bLION BEPOATHOCTLIO MPVBECTY K TPAaBMUPOBaHUIO pebéHka nam
ApYrvX NroAew.

Ecam Bbl MM LWIKONBHBIA OKPYF HanpaBAseTe 3anpoc O NPOBEAEHUN CAYLLAHUA B paMKax Hagaexallen
NpaBOBOW MpoLeAypbl, STOT 3aNpPOoC JOXKEH OTBeUaTb TPeOOBaHWUAM, ONUCAHHbLIM B pa3genax "[Mopsdok
HanpassieHUs 3anpoca o nposedeHuu C/yWaHus 8 pamkax Hadaexauwieli npasosoli npoyedypesl" (Due Process
Hearing Request Procedures) u "Caywarus 8 pamkax Haonexaweli npasosoli npoyedypesi" (Due Process
Hearings), 3a nckatoueHnem cneayroLlero:

1. caywaHue B pamkax Hag/iexallein NpasoBoi NpoueAypbl MPOBOAUTCSA B YCKOPEHHOM MOpPsiAKe 1
JOKHO COCTOATLCA B TeueHne 20 yuebHbIX JHEe C MOMEHTa HanpaBaeH s 3anpoca O NPOBeAEHMM
cnywanmsa. AL) gonxeH BbiHecTU pelleHue B TedeHne 10 yuebHbIX AHeR nocie NpoBeaeHus
cywaHmns.

2. Ecau Bbl ¥ OKpYr He AOFOBOPUTECH B MMCbMEHHOM BUAe 06 OTKase OT BCTPEYM WA HE COracuTech
MCMNoJ/Ib30BaTb MNpOLEeAypy NOCPeAHMYECTBa, TO BCTpPeYa Mo BONpocaM yperyimpoBaHusa fOKHa
COCTOATHCA B TEUEHME C@MM KaJeHAapPHbIX JHEW C AaTbl, B KOTOPYHO Bbl U OKpYr Hanpasuan B OAH
3anpoc O NPOBEeAEHMM CYLLIaHUA B paMKax Hajsiexalleli NpaBoBOM NpoLesypbl. ITO CayLlaHne
MOXET HayaTbCs, eC/IV AaHHbIN BOMPOC He Obll peLlléH K YyA0BAETBOPEHNIO 06enx CTOPOH B TeUeHune
15 KaneHAapHbIX AHEN Nocae NosyyYeHUs 3anpoca O NPOBEAEHNIN CYLLAHUS.

Bbl MW LWKOABHbBIN OKpyr Mmo>eTte NHMUnMmMpoBaTb Fpa)KAaHCKI/II;I MCK, oCrapuBan peweHne Ha yCKOpPeHHOM

CNylWaHWM B pamkax Hagnexallen npaBoBOM NpoLeAypbl Tak e, Kak 0CNapyBatoTCs PeLIeHNs Ha
HeANCLMMAMHAPHBIX CYLIAHUAX B pamMKax Hagfexallel NpaBoBoi NpoLeAypbl NO BOMNPOCaM CneLanbHOro
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obyueHus (cM. pasgen "OkoHuYamenbHocMob peweHus; obxanoeaHue" (Finality of Decision; Appeals) Bbilue).

PasmelyeHne Ha BpeMs YCKOPEHHbIX ClylaHUi B paMKax
Hajs1eXxallel NpaBoBOW NpoueAypbl
34 CFR §300.533; WAC 392-172A-05165

Ecnv Bbl MW LUKONbHBIA OKPYr HanpaBWv 3aMpoc O NMPOBEAEHWM CYLIAaHWS MO ANCLUMINHAPHBIM
BOMPOCaM B pamMKax HaZfexallell MpaBoBoi NpoLeaypbl (KpOMe Cy4Yaes, KOr4a Bbl U LLIKOJIbHbIA OKPYT
LOroBopuAnCbL 06 MHOM), TO Ball PebEHOK AOMKEH OCTaBaTbCS BO BPEMEHHOM aNbTepPHATUBHOW y4ebHOM
cpege BM/OTb A0 peLleHMs OTBETCTBEHHOTO 3a CAyLLaHME UK O UCTEYEHUS CPOKaA YAaleHWs, ONMMCAHHOTO B
pasgene "MosHoMo4uUs WKo/A6HO20 nepcoHana" (Authority of School Personnel), B 3aBucrMocTy o1 TOro, UTo
NPOV30NAET paHbLLUe.

3awmTa yualmxca, noka He MUMerLWMX NpaBa Ha cneuuasbHoe
obyueHue u conyTCcTBylOLLME YCAYTU
34 CFR §300.534; WAC 392-172A-05170

O6wume nonoXkeHmna

Eciv Baw pe6EHOK He NpM3HaH MMEIOLLVM MPaBO Ha NMPOXOXAEHWE CreLnasbHoro obyyeHus
npesocTaB/ieHe COOTBETCTBYHOLLMX YCAYT W HaPYLIUA KOAEKC MNOBEAEHUSA YYaLLUUXCA, Bbl MOXETe
notpeboBath 418 CBOero pebéHka npoLeccyasbHOM 3almTbl, ecan byaeT yCTaHOBAEHO, YTO OKpYyry 6bli10
M3BECTHO O TOM, YTO Ball PebEHOK A0/KEH BblN MPONTU OLIEHKY U ObITb NPU3HAH MMEOLWMM MPaBOo Ha
NnpeAoCTaB/IeHNe YCaYT CreLmanbHOro obyyeHms, ewwé 0 TOro, Kak Hbl COBEPLUEH MOCTYMOK, KOTOPbIN
NPVBEN K AUCLMNINHAPHOMY B3bICKaHMHO.

OcHOBbI 3HaHWH NO ANCUNTIJIMHAPHbIM BOonpocam

JOMKHBI MMETbCA OCHOBaHWA Nofaratb, YUTO OKPYry 6blJ10 M3BECTHO O TOM, YTO Ball pebEHOK MMEET NpaBo
Ha crnewumanbHoe obyueHue, eLlé A0 TOro, Kak bbla COBEPLUEH MOCTYMNOK, KOTOPbIN NPUBEN K
ANCUMNANHAPHOMY B3bICKaHWIO:

1.  Bbl NMCbMEHHO BbIPa3WaN 03abOYEHHOCTb MO NMOBOAY TOTO, YTO BalleMy pebeHKy TpebyroTcs
cneumanbHoe obyueHre 1 CONYTCTBYHOLLME YCAYTW, PYKOBOAALLEMY UAW aAMUHUCTPATUBHOMY
nepcoHasy LKONbHOrO OKpyra Wiv y4ynTento Ballero pebeHka;

2. Bbl MOMPOCUAN NMPOBECTM OLIEHKY, CBA3aHHYHO C MPABOM Ha MPOXOXAEHWE CreunanbHoro obyyeHns
W NpeAocTaBiaeHne COMYyTCTBYHOLWMX YCAYT B COOTBETCTBUM € YacTbio B IDEA; nan

3. yuuTenb Bawero pebéHka Uau Apyrovi COTPYAHUK OKpYyra Bblpa3w KOHKPETHY 03a604YeHHOCTb Mo
noBoJy NoBejeHNA Ballero pebéHka HenocpesCTBEHHO AMPeKTOpY OTAeNa CneLnanbHoro obyueHus
oKpyra uan Apyromy COTpyAHMKY OKPYra, 3aH1MMatoLLeMy KOHTPOIMPYIOLLYHO AOMKHOCTb.

UcknroueHne
OKpyr He cumMTaeTca pacrnonaratoLmM Takoi MHPOPMaLLMen, ecu:
1. Bbl He pa3peLwnin NpoBecT obcnesoBaHNe Ballero pebéHka uam oTkasanancb oT ycyr
cneumanbHOro obyyenuns; nam
2. Baw pebEHOK NpoLLén obcneaoBaHme 1 H6bi1 NPU3HaAH He UMEIOLLMM NpaBa Ha yCIyrv creumanbHoro
obyueHus.
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YcnoBus, KOTOpbIi€ NPUMEHAIOTCA NPUN OTCYTCTBUU 6a30BbIX 3HAHUN

Ecan okpyr He pacnonaran cBegeHWsAMM O TOM, YTO Ball PebEHOK MMeeT NPaBO Ha MPOXOXAeHWe
crneymanbHOro obyyeHuns, 40 NPUHATUSA AUCLMIIMHAPHBIX Mep B OTHOLLEHMM Ballero pebéHka, Kak onvcaHo
Bblle B NMog3arosioBkax "OcHosaHue 3HaHuli no ducyunauHapHsiv eonpocam” (Basis of Knowledge for
Disciplinary Matters) n "VckaroueHue" (Exception), To Bawwl pe6EHOK MOXET 6biTb NOABEPTHYT
AVCLUMMIMHAPHBIM MepaM, KOTOPble MPUMEHSAIOTCA K yYaLLMMCA, KOTOPbIM He MPeAoCTaBaAAroTCa YCIyrm
crneumanbHOro 0byyeHns 1 KoTopble AOMYCKatT aHaI0rMUHblE MPOCTYMKW.

OpfHaKo, ecu Bbl AW LLKONbHbBIN OKPYr NoTpebyeTe NpoBeeHNa OLIeHKM Ballero pebéHka B neprog, Koraa
K HEMY MPUMEHSIOTCA AVCLMMIMHAPHbBIE Mepbl, TO Takas OLeHKa A0JIXXHa bbITb NPOBejeHa B YCKOPEHHOM
nopsake.

[lo 3aBepLueHNs OLeHKM BaLl Pe6EHOK OCTAETCA B TEX YCIOBUAX PasMELLEHMNS, KOTOPbIE OmpeseeHbl
LUKO/IbHOM aAMUHUCTPaLMEN U MOTYT BK/IHOYaTb OTCTPAHEHMWE OT 3aHATUI UAN HeZonyLleHWe B LWKoay be3
npegocTaB/ieHns obpazoBaTeNbHbIX YCayr.

Ecnv ¢ yuéTtom BbIBOAOB MPOBEAEHHOW OKPYrOM OLEHKMN U NPeAOCTaBAeHHON BaMy nHdopMaLmm BaLl
pebEHOK NpU3HaH MMENLLMM NMPaBO Ha YCIyru CheumnasbHOro 0byUeHus, oKpyr AO/XKEH NPOBOAUTL C BaLLWM
pebEHKOM creumnanbHoe obyyeHre, MPesoCcTaBAsTb eMy COMYTCTBYHOLLME YCAYTU U CIef0BaTh
ANCUMNANHAPHBIM TPebOoBaHWAM, OMUCaHHbIM BbILUE.

HanpaBneHue B npaBooxpaHuTe/ibHble U cyAebHble OpraHbl U
NPUHATME UMN COOTBETCTBYHOLLLUX MEP
34 CFR §300.535; WAC 392-172A-05175

Yactb B IDEA He:

1. 3anpelyaeT WKONLHOMY OKPYry COOBLaTh B COOTBETCTBYIOLLME OpPraHbl O MPEeCcTynaeHusx,
COBEPLUEHHBIX BalLMM PEBEHKOM, MMEOLLMM MPaBO Ha NMPOXOXAEHME CreuuanbHOro obyyeHus;
nam

2. OrpaHvMYMBaEeT BO3MOXHOCTb MPABOOXPAHUTENbHBIX U CyAeBHbIX OPraHOB LUTaTa BbIMOAHATL CBOW
0643aHHOCTM B OTHOLLEHMMW NPUMeHeHWs PpefepanbHOro U permoHasbHOro 3aKOHOAaTeNbCTBa,
KacatoLerocs NpecTynaeHni, COBEPLLEHHbIX BallMM PebEHKOM.

NMepepaua pokymeHTOB
Ecnm kakon-1mbo okpyr COOBLUT O NPECTYNIEHUN, COBEPLLUEHHOM BalUUM PeBGEHKOM, TO 3TOT OKPYT:
1. o6s3aH obecneumnTs nepegavy KON JOKYMEHTOB O CrMeLmMasbHOM 06yUYeHUn 1 ANCUUNANHAPHOM
y4éTe Balwero pebéHka Ha pacCMOTPEHNE OPraHOB, KOTOPbIM JaHHbIA OopraH coobuiaeT o
npecrtynieHnun; a tTakxe

2. MOXeT nepegasatb KOMUM JOKYMEHTOB O CMeLNasbHOM OBYyYEHWN U AUCUMNINHAPHOM yuYéTe
Ballero pebéHka ToAbko B 06béMe, fonyckaemMom FERPA.

Tpe6boBaHMA K OAHOCTOPOHHEMY pPa3MeLLEHUIO POAUTENAMMU
yUalMXCA B YaCTHbIX WKOJIaX 3a rocyAapCcTBeHHbIN CYET, Koraa
peub naéer o FAPE

CFR § 300.148; WAC 392-172A-04115

Ecnv Bbl NonaraeTe, UTO BaLll LUKOAbHbIN OKPYr He MoXeT obecneunts FAPE Ballemy peb&HKy, 1 Bbl pelunte
3anucaTtb cBoero pebéHka B YacTHYHO LLKOy 6e3 cornacua okpyra, To Bbl 06A3aHbl MPeAnpuHATL
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OI'Ipep,efléHHble warm ana 1oro, yTObbI I'IOTp66OBaTb OT OKpyra BO3MeLWeHna pacxo40B Ha YaCTHYH LLIKOJY.

Bo3meweHune pacxoaoB npu pasmeweHnm B YaCTHOWM LIKO/Ie

Ecam paHee LIKONbHBIN OKPYr MPOBOAUA C BalMM pebEHKOM crneLunanbHoe obyyeHne 1 NpeAocTaBasan emy
COMYTCTBYHOLLME YCAYTY U €C/IN Bbl PELUMAN 3anncaTb pebEHKa B YaCTHbIA AETCKUW Caj, HayvaibHYO Uan
CPejHIoto LKoY 6e3 cornacus A Hanpas/ieHWs LLKOJbHOTO OKpYra, To cys uamn AL moxeT notpe6oBaTb OT
LUKOJIbHOrO OKpYyra BO3MeCTUTb BaM PacXO4bl Ha 3TO 3auncieHune, ecan cyg uan AL ycTtaHoBWT, YTO A0 3TOTO
3a4MCNeHNA LWKOJBHbBIV OKPYr He obecneunBan cBoeBpeMeHHoe npegoctaBieHve FAPE Bawemy pebénky u
YTO 3aumcneHne pebeHka B YaCTHOe 3aBefeHNe aBafeTca LenecoobpasHbiM. Cya nam AL) moryT npusHaTtb
n3bpaHHOE BaMN MECTO pa3MeLLeHWs COOTBETCTBYIOLMM, AaXe eC/i OHO He COOTBETCTBYET CTaHAapTam
LTaTa, KOTopble MPUMEHAOTCA K 06pa3oBaHmto, MPeaoCTaBASEMOMY OKpyraMu.

Orpan-leHMe BO3MeLWeHna pacxoaoBs

CyMMa BO3MeLLLeHMs PacxoA0B, ONMUCAHHOTO B MYHKTE Bbille, MOXET 6bITb YMEHbLUIEHA, UIWN B BO3MELLEHNN
MOXKET BbITb OTKa3aHo:

1.

3.

ecnu: (a) Ha nocnegHeM 3acegaHun [EP, Ha KOTOPOM Bbl MPUCYTCTBOBaM A0 TOrO, Kak Ball peb&HOK
6blN yAanéH 13 rocyAapCcTBEHHOM LIKOJbI, Bbl He cooblwman rpynne IEP o Tom, uto oTBepraete
npeaJ/0>XKeHHOoEe LWKOJ/IbHbIM OKPYrOM MeCTO pa3MeLLeHMA C Liesibio npegocTtaBaeHus FAPE Bawemy
pebEHKy, BK/OUas U3N0XKEHWE BalLMX ONAaCEHWI N HaMepPeHUs 3anncatb pebéHka B YacTHYHO LLIKOAY
3a rocyZapcTBeHHbIV CUET; uaun (b) no kpaiHel mepe 3a 10 pabounx AHen (BKtOYas BCe NPasfHUKY,
npuxoaslumecs Ha pabounin feHb) A0 TOro, Kak Bbl 3abepéTte pebéHka 13 rocyAapCTBEHHOM LLKObI,
Bbl HE NMPEAOCTaBUTE OKPYry MMCbMEHHOE YBeAOMeHMEe 06 3ToN nHopmMauuny;

€C/I1 A0 TOrOo, Kak Bbl 3abpanu pebéHka 13 rocyapCTBEHHOW LLIKOJbl, OKPYT Hanpasw BaM
npegsapuTesibHOe NMMCbMEHHOE YBeAOM/IEHME O CBOEM HaMePEHMM MPOBECTU OLLEHKY BaLLero
pebéHka (Bk/toYas 3asBAEHME O LieN OLLeHKU, KOTOpOoe 6bI10 YMECTHbBIM 1 Pa3yMHbIM), O4HaKO Bbl
He NpeAocTaBuIM CBOEro pebéHka Ans NPOBEAEHUS Takol OLEHKM; UK

€C/IN CyZ NMPU3HAET, UTO BalUW AENCTBUS ObLIN HEPa3yMHbIMMU.

OAHaKO CyMMa BO3MeLleHNA:

1.

He MOXET HbITb YMeHbLUEHa, a B BO3MELLLEHWUM He MOXKET ObITb OTKA3aHO B CBSA3M C
HernpeoCTaBleHEM YBEAOMIEHUS, EC/IU: @) LUKOJIa NMOMeLLasa BaM NPeAoCTaBUTb YBELOMIEHWE;
nnu (b) Bbl HE NONYYNAM YBEAOMAEHUS O CBOEN 0653aHHOCTU NPesoCTaBUThL BbilleyKazaHHOe
yBEZOMJ/IEHVE; @ TakXkKe

Mo YCMOTPEHMIO cyfia unm pelenunto ALJ, He MOXET BbITb YMeHbLUEHa, @ B BO3MELLLEHWN HEe MOXET
6bITb OTKAa3aHO B CBA3M C TEM, UTO Bbl HE NPEAOCTaBUAN TPebyeMoe YBEAOMIEHWE, eC/N: @) Bbl
HerpamoTHbI WM He MOXETE NUcaTb Ha aHMIMNCKOM A3bIKE; UK (6) BbIMOJIHEHME BbilLeyKa3aHHOMo
TpeboBaHus, ckopee BCero, NPUBEAET K HAHECEHWIO BalleMy pebEHKY cepbE3HOro 3MOLMOHaNbHOrO
ywepba.
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PECYPCbI

Ecam y Bac ectb BONpOChI O NpoLeaypHbIX rapaHTusx, obpatnutech 3a JOMNOJAHUTENbHOW MHPOPMaLMen B CBOW
LWIKONbHBIA OKkpyr uan B OSPI:

OSPI

PO Box 47200

Olympia, WA 98504

360-725-6075

speced@k12.wa.us

Beb-cTpanuuia OSPI - Special Education

CemeliHas Beb-cTpanuua OSPI - Special Education - Families

MpviBeAEHHbIE HUXKE OpraHmn3auun, GUHaHCMpyeMble rocyjapCTBOM, MOTYT NMPeAOCTaBUTb JAOMOJHUTENbHYHO
MHPopMaL o 06 ycayrax cnewmanbHOro obyyeHus B WTate BaluMHITOH:

Partnerships for Action Voices for Empowerment (PAVE)

6316 South 12th Street

Tacoma, WA 98465

(800) 5-PARENT (v/tty)

3/IeKTPOHHas nouTa: pave@wapave.org

Beb6-cant: Partnerships for Action Voices for Empowerment (PAVE)
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HOPUANYECKOE YBEAOMJIEHUE

Ecan He yka3aHO nHOe, AaHHaa paboTa YnpaBaeHua cTapLiero MHCNekTopa rocyapCTBEHHONO
obpazoBaHua Wrata BalmHITOH cepTuduLmnpoBaHa auLeH3nen Creative Commons "C
yKasaHveM aBTopcTBa”. Bce 1OroTunel M TOProBble MapKu ABAAIOTCA COBCTBEHHOCTHHO
COOTBETCTBYHOLMX BAagenbLes. [lomeueHbl pasgesbl, NCrojb3yeMble B COOTBETCTBUM C
JOKTPUHON fobpocoBecTHOro ncnonb3osanua (17 U.S.C. § 107).

AslbmepHamusHele UYeH3UU Ha MamepuaJsl ¢ pasauyHsIMU yposHaMU paspeuleHus 015 noss3osameseli
uémko yKasaHsl pAOoOM ¢ KOHKpemHbiM co0epXaHueM Mamepuasnos.

JlarHbIl pecypc Moxem codepxame CCblIKU HA calimel, ynpasiseMeie mpemosUumu AUYAMU. IMu CCblIKU
npusodsimcs mosbko 0415 sawiezo yoobcmea u He npedcmasasrom coboli o0obpeHue uau KOHMPOb CO
cmopoHel OSPI u He nodpasymesarom ux.

Ecau ama paboma ucnosie3yemcsi 8 Opy2ux Mamepuanax, obpamume 8HUMAHUe Ha CywecmeeHHbie
usmeHeHUsA U nepeumeHytime eé, yoasue ece 1o2omunel YnpasaeHus cmapuie2o UHCnekmopa
2ocydapcmeeHHo20 06pazosaHus wimama BawuHemoH. Obecnedysme caedyrowjyo ampubyyuro:

"ZlaHHbIU pecypc 0CHOBAH HA OPURUHA/IbHBIX MaMepuanax, npedocmas/ieHHelx YnpasaeHuem cmapuie2o
uHcnekmopa 2ocydapcmeeHHo20 0bpazosaHus. C opuUHAIbHLIMU MAMepuanamu MOXHO 03HGKOMUMbCA NO
adpecy OSPI — Special Education.

OSPI obecnequsaem pasHsili docmyn Ko 8ceM npoepaMmam U yciyeam 6e3 OUCKpUMUHAYUU NO NPU3HAKY
nosa, pacel, 8epoucnosedaHus, peauzuu, ysema Koxu, HAYUOHA/IbHO20 NPOUCX0XOeHUs, 803pacma,
Nno4YémHo20 cmamyca semepaHa Uu 80eHHO20, CeKCyasabHOU opueHmMayuu, 8ka04as 2eHOepHoe 8bipaxeHue
uau udeHMuYHocmMs, Haauvus 6ol ceHcopHoU, ymcmeeHHOU unu gusuyeckol uHeaaudHocmu, uau
ucnos1b308aHUsA 0byyeHHoU cobaku-nos8odbips UaU C/yXebHO020 XUBOMHO20 4Yes108eKO0M C 02PaHUYeHHbIMU
803MOXHOCMAMU. Bonpocel u xanobel 8 omHoweHuU npednosaazaemoli OUCKpUMUHayus credyem
Hanpaesisme dupekmopy no 8onNPocam pasHonpasus u epaxoarckux npas (Equity and Civil Rights Director) no
menegpoHy 360-725-6162 uau no adpecy P.O. Box 47200 Olympia, WA 98504-7200.

Amom mamepuan MoxHo cka4ame e popmame PDF no adpecy OSPI — Special Education — Procedural
Safeguards. Mo 3anpocam daHHsIl Mamepuan npedocmassisemcs 8 albMepHamMuUsHoOM popmame.
Obpamumecs 8 PecypcHebili yeHmp no menegoHy 888-595-3276, TTY 360-664-3631. na yckopeHus npoyecca
o0bcayxueaHus ucnoae3ylime smom Homep dokymeHma: 22-0005.
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	ОБЩАЯ ИНФОРМАЦИЯ 
	Закон об образовании лиц с ограниченными возможностями (Individuals with Disabilities Education Act, IDEA) от 2004 года, касающийся обучения учащихся с ограниченными возможностями, требует, чтобы школы предоставляли вам, родителям учащегося с ограниченными возможностями или подозрением на их наличие, уведомление с объяснением всех прав, доступных вам в соответствии с IDEA и требованиями Свода федеральных нормативных актов (Code of Federal Regulations, CFR) Министерства образования США. Управление старшего и
	Это уведомление предназначено для родителей, лиц, заменяющих родителей, и взрослых учащихся. Ссылки на слова "вы" или "родитель" и "ваш ребёнок" также относятся к замещающим родителям и совершеннолетним учащимся. Ссылки в данном уведомлении на слова "школьный округ" или "округ" включают чартерные школы и другие государственные учреждения, такие как округа образовательных услуг и агентства образовательных услуг. 
	Дополнительную информацию об услугах специального обучения и процедурных гарантиях можно получить, обратившись к директору по вопросам специального обучения местного школьного округа, в центр штата по вопросам обучения и информирования родителей, организацию Partnerships for Action Voices for Empowerment (Washington Pave) или в OSPI. OSPI ведёт веб-страницу, посвященную специальному обучению, в разделе 
	Дополнительную информацию об услугах специального обучения и процедурных гарантиях можно получить, обратившись к директору по вопросам специального обучения местного школьного округа, в центр штата по вопросам обучения и информирования родителей, организацию Partnerships for Action Voices for Empowerment (Washington Pave) или в OSPI. OSPI ведёт веб-страницу, посвященную специальному обучению, в разделе 
	"Управление старшего инспектора государственного образования – специальное обучение" (Office of Superintendent of Public Instruction– Special Education)
	"Управление старшего инспектора государственного образования – специальное обучение" (Office of Superintendent of Public Instruction– Special Education)

	. В OSPI работают кураторы программ, а также ответственные за связь с родителями и общественностью по вопросам специального обучения, которые помогут вам в решении вопросов, связанных с программой специального обучения вашего ребёнка. Вы можете связаться с OSPI, Special Education по телефону 360-725-6075, по телетайпу OSPI 360-664-3631 или по 
	электронной почте OSPI Special Education
	электронной почте OSPI Special Education

	. 

	Уведомление о процедурных гарантиях 34 CFR §300.504; WAC 392-172A-05015 
	Копия этого уведомления должна направляться вам один раз в учебном году, а также: при первом обращении или по вашему запросу о проведении оценки; после получения округом вашей первой в учебном году жалобы от сообщества по вопросам специального обучения; после получения округом вашего первого в учебном году заявления о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры; когда принимается решение о дисциплинарном взыскании, которое представляет собой изменение размещения учащегося; и по вашему запросу
	Данное уведомление о процедурных гарантиях в области специального обучения содержит полное объяснение всех процедурных гарантий, связанных с односторонним размещением вашего ребёнка в частной школе за государственный счёт, процедурами подачи жалоб общины по вопросам специального обучения, информированным согласием, процедурными гарантиями, содержащимися в подразделе E правил части B IDEA, и положениями о конфиденциальности информации, содержащимися в подразделе F правил части B IDEA. Округа могут использова
	Предварительное письменное уведомление 34 CFR §300.503; WAC 392-172A-05010 
	Ваш школьный округ должен предоставить вам письменную информацию о важных решениях, которые влияют на программу специального обучения вашего ребёнка. Эта информация называется предварительным письменным уведомлением (prior written notice, PWN) и представляет собой документ, в котором отражены решения, принятые на собрании или округом в ответ на ваш запрос. Округ обязан направить вам предварительное письменное уведомление после принятия решения, но до его реализации. Эти решения связаны с предложениями или о
	Предварительное письменное уведомление должно содержать следующие сведения: 
	• то, что именно округ предлагает или отказывается делать; 
	• то, что именно округ предлагает или отказывается делать; 
	• то, что именно округ предлагает или отказывается делать; 

	• объяснение того, почему округ предлагает или отказывается принять меры; 
	• объяснение того, почему округ предлагает или отказывается принять меры; 

	• описание всех других вариантов, рассмотренных группой по разработке индивидуальной программы образования (individualized education program, IEP), и причин, по которым эти варианты были отклонены; 
	• описание всех других вариантов, рассмотренных группой по разработке индивидуальной программы образования (individualized education program, IEP), и причин, по которым эти варианты были отклонены; 

	• описание каждой процедуры оценки, анализа, записи или отчёта, использованных в качестве основы для данного действия; 
	• описание каждой процедуры оценки, анализа, записи или отчёта, использованных в качестве основы для данного действия; 

	• описание всех других факторов, имеющих отношение к данному действию; 
	• описание всех других факторов, имеющих отношение к данному действию; 

	• описание всех процедур оценки, которые округ предлагает использовать для проведения первичной оценки и всех повторных оценок; 
	• описание всех процедур оценки, которые округ предлагает использовать для проведения первичной оценки и всех повторных оценок; 

	• заявление о том, что родители защищены процессуальными гарантиями, описанными в этой брошюре; 
	• заявление о том, что родители защищены процессуальными гарантиями, описанными в этой брошюре; 

	• то, как вы можете получить копию этого буклета "Уведомление о процедурных гарантиях специального обучения" (Notice of Special Education Procedural Safeguards); или включать копию брошюры "Уведомление о процедурных гарантиях специального обучения", если она не была вам предоставлена; а также 
	• то, как вы можете получить копию этого буклета "Уведомление о процедурных гарантиях специального обучения" (Notice of Special Education Procedural Safeguards); или включать копию брошюры "Уведомление о процедурных гарантиях специального обучения", если она не была вам предоставлена; а также 

	• источники, к которым вы можете обратиться за помощью в понимании этих процедурных гарантий. 
	• источники, к которым вы можете обратиться за помощью в понимании этих процедурных гарантий. 


	Примеры случаев, в которых вы получите предварительное письменное уведомление: 
	• Округ хочет провести оценку или повторную оценку вашего ребёнка или отказывается проводить оценку или повторную оценку вашего ребёнка. 
	• Округ хочет провести оценку или повторную оценку вашего ребёнка или отказывается проводить оценку или повторную оценку вашего ребёнка. 
	• Округ хочет провести оценку или повторную оценку вашего ребёнка или отказывается проводить оценку или повторную оценку вашего ребёнка. 

	• В IEP вашего ребёнка или в программу обучения вносятся изменения. 
	• В IEP вашего ребёнка или в программу обучения вносятся изменения. 

	• Вы попросили внести какое-то изменение, а округ отказывается это сделать. 
	• Вы попросили внести какое-то изменение, а округ отказывается это сделать. 

	• Вы направили в округ письменное уведомление о том, что аннулируете согласие на получение вашим ребенком услуг специального обучения. 
	• Вы направили в округ письменное уведомление о том, что аннулируете согласие на получение вашим ребенком услуг специального обучения. 


	Предварительное письменное уведомление должно быть написано на языке, понятном широкой общественности, и предоставлено на вашем родном языке или другим используемым вами способом общения, за исключением случаев, когда это явно нецелесообразно. Если ваш родной язык или другой способ общения не является письменным языком, округ должен предпринять шаги для того, чтобы: (1) уведомление было переведено устно или иным способом на ваш родной язык или другой способ общения; (2) вы понимали содержание данного уведом
	Родной язык 34 CFR §300.29; WAC 392-172A-01120 
	Термин "родной язык", когда он используется в отношении лица, изучающего английский язык, означает: 
	1. язык, обычно используемый этим человеком, или (в случае ребёнка) язык, обычно используемый родителями ребёнка. 
	1. язык, обычно используемый этим человеком, или (в случае ребёнка) язык, обычно используемый родителями ребёнка. 
	1. язык, обычно используемый этим человеком, или (в случае ребёнка) язык, обычно используемый родителями ребёнка. 

	2. При всех прямых контактах с ребёнком (включая оценку ребёнка) - язык, который обычно используется ребёнком в домашней или учебной среде. 
	2. При всех прямых контактах с ребёнком (включая оценку ребёнка) - язык, который обычно используется ребёнком в домашней или учебной среде. 


	Для слепого, глухого или слабослышащего человека, а также для человека, не имеющего письменного языка, способом общения является тот, который он обычно использует (например, язык жестов, шрифт Брайля или устное общение). 
	Электронная почта 34 CFR §300.505; WAC 392-172A-05020 
	Если ваш округ предлагает родителям возможность получать документы по электронной почте, вы можете принять решение о получении по электронной почте следующих документов: 
	1. предварительное письменное уведомление; 
	1. предварительное письменное уведомление; 
	1. предварительное письменное уведомление; 

	2. уведомление о процедурных гарантиях специального обучения; а также 
	2. уведомление о процедурных гарантиях специального обучения; а также 

	3. уведомления, связанные с запросом о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры. 
	3. уведомления, связанные с запросом о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры. 


	Согласие родителей – определение 34 CFR §300.9; WAC 392-172A-01040 
	Термин "согласие" означает, что: 
	1. вы полностью ознакомлены на вашем родном языке или другим способом коммуникации (например, на языке жестов, шрифтом Брайля или устно) со всей информацией, относящейся к действию, на которое вы даёте согласие; 
	1. вы полностью ознакомлены на вашем родном языке или другим способом коммуникации (например, на языке жестов, шрифтом Брайля или устно) со всей информацией, относящейся к действию, на которое вы даёте согласие; 
	1. вы полностью ознакомлены на вашем родном языке или другим способом коммуникации (например, на языке жестов, шрифтом Брайля или устно) со всей информацией, относящейся к действию, на которое вы даёте согласие; 

	2. вы понимаете это действие и соглашаетесь на него в письменной форме, причём в вашем согласии описывается это действие и перечисляются сведения (если таковые имеются), подлежащие передаче, и лицо, получающее эти сведения; а также 
	2. вы понимаете это действие и соглашаетесь на него в письменной форме, причём в вашем согласии описывается это действие и перечисляются сведения (если таковые имеются), подлежащие передаче, и лицо, получающее эти сведения; а также 

	3. вы понимаете, что вы даёте согласие добровольно и можете в любое время отозвать (аннулировать) своё согласие. 
	3. вы понимаете, что вы даёте согласие добровольно и можете в любое время отозвать (аннулировать) своё согласие. 


	Если вы хотите отозвать согласие после того, как вашему ребёнку начали предоставляться услуги специального обучения, вы должны сделать это в письменном виде. Ваш отзыв согласия не отменяет (не аннулирует) то действие, которое началось после того, как вы дали свое согласие, и до того, как вы его отозвали. Кроме того, школьный округ не обязан вносить поправки (изменения) в документы об обучении вашего ребёнка, чтобы удалить упоминания о том, что вашему ребёнку предоставлялись услуги специального обучения. 
	Согласие родителей – требования 34 CFR §300.300; WAC 392-172A-02000 WAC 392-172A-03000 
	Согласие на первичную оценку 
	Ваш округ может проводить первичную оценку вашего ребёнка для определения права на специальное обучение и связанные с ним услуги только после того, как он направит вам предварительное письменное уведомление с описанием предлагаемых действий по оценке и получит ваше письменное, информированное согласие. Ваш школьный округ должен приложить разумные 
	усилия для получения вашего информированного согласия на проведение первичной оценки, чтобы решить, имеет ли ваш ребёнок право на специальное обучение. 
	Ваше согласие на первичную оценку не означает, что вы дали согласие на то, чтобы округ начал проводить с вашим ребёнком специальное обучение и предоставлять связанные с ним услуги. Кроме того, школьный округ должен получить от вас согласие на проведение специального обучения вашего ребёнка и предоставление сопутствующих услуг в первый раз. 
	Если ребёнок учится в государственной школе или вы хотите записать ребёнка в государственную школу, но вы отказались дать согласие или не ответили на просьбу дать согласие на первичную оценку, хотя это и не требуется, ваш округ может попытаться получить ваше согласие, используя процедуры посредничества или слушания в рамках надлежащей правовой процедуры, как описано далее в этом уведомлении. Ваш округ не нарушит своих обязательств по поиску, идентификации и оценке ребёнка, если решит не проводить оценку ваш
	Специальное правило для первичной оценки подопечных штата 
	Если ваш ребёнок является подопечным штата и не живёт с вами, то школьному округу не требуется ваше согласие на проведение первичной оценки для определения того, имеет ли ваш ребёнок право на специальное обучение, если: 
	1. несмотря на разумные усилия, округ не может вас найти; 
	1. несмотря на разумные усилия, округ не может вас найти; 
	1. несмотря на разумные усилия, округ не может вас найти; 

	2. вы лишены родительских прав в соответствии с законом штата; или 
	2. вы лишены родительских прав в соответствии с законом штата; или 

	3. судья передал право принимать решения в области обучения не вам, а другому лицу, и это лицо дало согласие на проведение первичной оценки. 
	3. судья передал право принимать решения в области обучения не вам, а другому лицу, и это лицо дало согласие на проведение первичной оценки. 


	Термин "подопечный штата", используемый в IDEA, означает ребёнка, который: 
	1. является приёмным ребёнком, который не помещён в семью приёмных родителей; 
	1. является приёмным ребёнком, который не помещён в семью приёмных родителей; 
	1. является приёмным ребёнком, который не помещён в семью приёмных родителей; 

	2. считается подопечным штата по закону штата Вашингтон; или 
	2. считается подопечным штата по закону штата Вашингтон; или 

	3. находится под опекой Департамента по делам детей, молодёжи и семьи (Department of Children, Youth, and Families) или государственного агентства другого штата по охране детства. 
	3. находится под опекой Департамента по делам детей, молодёжи и семьи (Department of Children, Youth, and Families) или государственного агентства другого штата по охране детства. 


	К подопечным штата не относится приёмный ребёнок, у которого есть приёмный родитель. 
	Согласие родителей на первичные услуги и аннулирование согласия на дальнейшее предоставление услуг 
	Ваш школьный округ должен приложить разумные усилия для получения вашего информированного письменного согласия и получить ваше информированное письменное согласие до начала специального обучения и предоставления связанных с ним услуг вашему ребёнку в первый раз. 
	Если вы не ответите на просьбу дать согласие на прохождение ребёнком специального обучения и использование связанных с ним услуг в первый раз, или если вы откажетесь дать такое согласие, то ваш округ не сможет использовать процедуры посредничества, чтобы попытаться получить ваше согласие, или использовать процедуры административного слушания, чтобы получить решение судьи по административному праву о прохождении специального обучения и предоставлении связанных с ним услуг вашему ребёнку. 
	Если вы отказываетесь или не отвечаете на просьбу дать согласие на прохождение ребёнком специального обучения и использование сопутствующих услуг в первый раз, школьный округ не может проводить с вашим ребёнком специальное обучение и предоставлять сопутствующие услуги. В этой ситуации ваш школьный округ: 
	1. не нарушает требования о предоставлении вашему ребёнку бесплатного соответствующего государственного образования (FAPE) из-за того, что не предоставил эти услуги вашему ребёнку; а также 
	1. не нарушает требования о предоставлении вашему ребёнку бесплатного соответствующего государственного образования (FAPE) из-за того, что не предоставил эти услуги вашему ребёнку; а также 
	1. не нарушает требования о предоставлении вашему ребёнку бесплатного соответствующего государственного образования (FAPE) из-за того, что не предоставил эти услуги вашему ребёнку; а также 

	2. не обязан проводить собрание по вопросам IEP или разрабатывать IEP для вашего ребёнка с целью прохождения специального обучения и предоставления сопутствующих услуг, на которые было запрошено ваше согласие. 
	2. не обязан проводить собрание по вопросам IEP или разрабатывать IEP для вашего ребёнка с целью прохождения специального обучения и предоставления сопутствующих услуг, на которые было запрошено ваше согласие. 


	Как только вы дадите письменное согласие на прохождение вашим ребёнком специального обучения и использование сопутствующих услуг и как только округ начнёт предоставлять услуги специального обучения, ваш ребёнок будет иметь право на использование услуг специального обучения до тех пор, пока: 
	1. он не пройдёт повторную оценку, в ходе которой будет установлено, что он больше не имеет права на услуги специального обучения; 
	1. он не пройдёт повторную оценку, в ходе которой будет установлено, что он больше не имеет права на услуги специального обучения; 
	1. он не пройдёт повторную оценку, в ходе которой будет установлено, что он больше не имеет права на услуги специального обучения; 

	2. он не закончит школу с обычным дипломом об окончании средней школы; 
	2. он не закончит школу с обычным дипломом об окончании средней школы; 

	3. он не достигнет 21-летнего возраста (или, если ему исполнится 21 год после 31 августа, он имеет право на использование этих услуг до конца учебного года); или 
	3. он не достигнет 21-летнего возраста (или, если ему исполнится 21 год после 31 августа, он имеет право на использование этих услуг до конца учебного года); или 

	4. вы не направите в округ письменный отзыв вашего согласия на продолжение предоставления услуг специального обучения. 
	4. вы не направите в округ письменный отзыв вашего согласия на продолжение предоставления услуг специального обучения. 


	Если вы отозвали своё письменное согласие на продолжение предоставления услуг после того, как округ начал предоставление услуг специального обучения, округ должен направить вам предварительное письменное уведомление за разумное время до прекращения предоставления вашему ребёнку услуг специального обучения. В предварительном письменном уведомлении указывается дата, когда школьный округ прекратит предоставлять услуги вашему ребёнку, и сообщается о том, что школьный округ: 
	1. не нарушает требования о предоставлении вашему ребёнку бесплатного соответствующего государственного образования (FAPE) из-за того, что не предоставил эти услуги вашему ребёнку; а также 
	1. не нарушает требования о предоставлении вашему ребёнку бесплатного соответствующего государственного образования (FAPE) из-за того, что не предоставил эти услуги вашему ребёнку; а также 
	1. не нарушает требования о предоставлении вашему ребёнку бесплатного соответствующего государственного образования (FAPE) из-за того, что не предоставил эти услуги вашему ребёнку; а также 

	2. не обязан проводить собрание по вопросам IEP или разрабатывать IEP для вашего ребёнка для дальнейшего предоставления услуг в области специального обучения. 
	2. не обязан проводить собрание по вопросам IEP или разрабатывать IEP для вашего ребёнка для дальнейшего предоставления услуг в области специального обучения. 


	Округ не может использовать надлежащую правовую процедуру для отмены вашего письменного отзыва или использовать процедуры посредничества для получения вашего согласия на дальнейшее предоставление вашему ребёнку услуг в области специального обучения. После того, как округ перестанет предоставлять вашему ребёнку услуги в области специального обучения, ваш ребёнок больше не будет считается имеющим право на получение услуг в области специального обучения, и на него будут распространяться те же требования, что и
	Согласие родителей на повторную оценку 
	Если в ходе повторной оценки вашего ребёнка будет проведено новое тестирование, округ должен получить ваше информированное согласие до проведения повторной оценки ребёнка, если только ваш округ не сможет доказать, что: 
	1. приняты разумные меры для получения вашего согласия на повторную оценку ребёнка; а также 
	1. приняты разумные меры для получения вашего согласия на повторную оценку ребёнка; а также 
	1. приняты разумные меры для получения вашего согласия на повторную оценку ребёнка; а также 

	2. вы не ответили. 
	2. вы не ответили. 


	Если вы отказываетесь дать согласие на новое тестирование в ходе повторной оценки вашего ребёнка, округ может, но не обязан, добиваться повторной оценки ребёнка с помощью процедур 
	посредничества или прибегнуть к слушанию в рамках надлежащей правовой процедуры, чтобы отменить ваш отказ дать согласие на повторную оценку ребёнка. Как и в случае с первичной оценкой, ваш округ не нарушает своих обязательств согласно Части В IDEA, если отказывается от проведения повторной оценки с использованием процедур посредничества или надлежащей правовой процедуры. 
	Документирование разумных усилий с целью получения согласия родителей 
	Ваша школа должна документально оформлять разумные усилия, направленные на получение вашего согласия на первичную оценку, на прохождение специального обучения и предоставление сопутствующих услуг в первый раз, на проведение повторной оценки, включающей новое тестирование, а также на установление родителей подопечных детей штата для проведения первичной оценки. Эта документация должна включать такие сведения о попытках округа в этих областях, как: 
	1. подробные записи телефонных звонков, которые округ сделал или попытался сделать, и результаты этих звонков; 
	1. подробные записи телефонных звонков, которые округ сделал или попытался сделать, и результаты этих звонков; 
	1. подробные записи телефонных звонков, которые округ сделал или попытался сделать, и результаты этих звонков; 

	2. копии отправленной вам корреспонденции и полученных ответов; а также 
	2. копии отправленной вам корреспонденции и полученных ответов; а также 

	3. подробные записи о посещениях вашего дома или места работы и о результатах этих посещений. 
	3. подробные записи о посещениях вашего дома или места работы и о результатах этих посещений. 


	Другая информация о согласии 
	Округу не требуется ваше согласие до того, как он сможет: 
	1. проанализировать имеющиеся данные в ходе оценки или повторной оценки вашего ребёнка; или 
	1. проанализировать имеющиеся данные в ходе оценки или повторной оценки вашего ребёнка; или 
	1. проанализировать имеющиеся данные в ходе оценки или повторной оценки вашего ребёнка; или 

	2. провести с вашим ребёнком тест или другую оценку, которую проходят все учащиеся, если перед проведением такого теста или оценки не требуется согласие родителей всех учащихся. 
	2. провести с вашим ребёнком тест или другую оценку, которую проходят все учащиеся, если перед проведением такого теста или оценки не требуется согласие родителей всех учащихся. 


	Если вы записали своего ребёнка в частную школу за свой счёт или обучаете его на дому, но не дали согласия на его первичную или повторную оценку, или если вы не ответили на просьбу дать согласие, округ не сможет использовать процедуры посредничества, чтобы получить ваше согласие, или прибегнуть к слушанию в рамках надлежащей правовой процедуры, чтобы отменить ваш отказ. Кроме того, округ не обязан считать вашего ребёнка имеющим право на пользование равноправными услугами частной школы, которые предоставляют
	Независимая оценка в области обучения (Independent Educational Evaluation, IEE) 34 CFR §300.502; WAC 392-172A-05005 
	Вы имеете право пройти с ребёнком независимую оценку в области обучения (IEE), если вы не согласны с оценкой, проведённой вашим округом. Если вы потребуете проведения IEE, округ должен предоставить вам информацию о том, где вы можете пройти IEE, и о критериях округа, которые применяются к IEE. 
	Определения 
	• Независимая оценка в области обучения (IEE) - это оценка, проводимая квалифицированным экспертом, который не работает на округ, отвечающий за обучение вашего ребёнка. 
	• Независимая оценка в области обучения (IEE) - это оценка, проводимая квалифицированным экспертом, который не работает на округ, отвечающий за обучение вашего ребёнка. 
	• Независимая оценка в области обучения (IEE) - это оценка, проводимая квалифицированным экспертом, который не работает на округ, отвечающий за обучение вашего ребёнка. 

	• Фраза "за государственный счёт" означает, что округ либо оплачивает полную стоимость оценки, либо гарантирует, что оценка будет проведена бесплатно для вас. 
	• Фраза "за государственный счёт" означает, что округ либо оплачивает полную стоимость оценки, либо гарантирует, что оценка будет проведена бесплатно для вас. 


	Право родителей на проведение IEE за государственный счёт 
	Вы имеете право на то, чтобы ваш ребёнок прошёл IEE за государственный счёт, если вы не согласны с оценкой ребёнка, проведенной вашим округом, при соблюдении следующих условий: 
	1. если вы просите провести IEE ребёнка за государственный счёт, ваш школьный округ должен в течение 15 календарных дней после вашего запроса либо: a) подать ходатайство о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры, чтобы доказать, что его оценка ребёнка является надлежащей или что результаты оценки ребёнка, которые вы получили, не соответствуют критериям округа; либо (b) согласиться на проведение IEE за государственный счёт. 
	1. если вы просите провести IEE ребёнка за государственный счёт, ваш школьный округ должен в течение 15 календарных дней после вашего запроса либо: a) подать ходатайство о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры, чтобы доказать, что его оценка ребёнка является надлежащей или что результаты оценки ребёнка, которые вы получили, не соответствуют критериям округа; либо (b) согласиться на проведение IEE за государственный счёт. 
	1. если вы просите провести IEE ребёнка за государственный счёт, ваш школьный округ должен в течение 15 календарных дней после вашего запроса либо: a) подать ходатайство о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры, чтобы доказать, что его оценка ребёнка является надлежащей или что результаты оценки ребёнка, которые вы получили, не соответствуют критериям округа; либо (b) согласиться на проведение IEE за государственный счёт. 

	2. Если ваш школьный округ потребует проведения слушания в рамках надлежащей правовой процедуры и окончательное решение будет гласить, что оценка вашего ребёнка школьным округом является адекватной, вы по-прежнему будете иметь право на прохождение IEE, но не за государственный счёт. 
	2. Если ваш школьный округ потребует проведения слушания в рамках надлежащей правовой процедуры и окончательное решение будет гласить, что оценка вашего ребёнка школьным округом является адекватной, вы по-прежнему будете иметь право на прохождение IEE, но не за государственный счёт. 

	3. Если вы попросите провести IEE вашего ребёнка, школьный округ может спросить, почему вы возражаете против проведения этой оценки округом. Однако округ не может требовать объяснений и не может необоснованно задерживать либо предоставление IEE вашего ребёнка за государственный счёт, либо подачу запроса о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры в защиту оценки ребёнка силами округа. 
	3. Если вы попросите провести IEE вашего ребёнка, школьный округ может спросить, почему вы возражаете против проведения этой оценки округом. Однако округ не может требовать объяснений и не может необоснованно задерживать либо предоставление IEE вашего ребёнка за государственный счёт, либо подачу запроса о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры в защиту оценки ребёнка силами округа. 


	Вы вправе просить только об однократном проведении IEE вашего ребёнка за государственный счёт каждый раз, когда вы не согласны с оценкой ребёнка, проведённой школьным округом. 
	Оценки, проводимые по инициативе родителей 
	Если IEE вашего ребёнка проводится за государственный счёт или вы предоставляете округу результаты IEE, полученные вами за частный счёт: 
	1. Ваш округ должен учитывать результаты IEE во всех решениях, принимаемых в отношении предоставления FAPE вашему ребёнку, если они соответствуют критериям округа для проведения IEE; а также 
	1. Ваш округ должен учитывать результаты IEE во всех решениях, принимаемых в отношении предоставления FAPE вашему ребёнку, если они соответствуют критериям округа для проведения IEE; а также 
	1. Ваш округ должен учитывать результаты IEE во всех решениях, принимаемых в отношении предоставления FAPE вашему ребёнку, если они соответствуют критериям округа для проведения IEE; а также 

	2. Вы или ваш округ можете представить результаты IEE в качестве доказательства на слушаниях слушания в рамках надлежащей правовой процедуры, проводимых в отношении вашего ребёнка. 
	2. Вы или ваш округ можете представить результаты IEE в качестве доказательства на слушаниях слушания в рамках надлежащей правовой процедуры, проводимых в отношении вашего ребёнка. 


	Запросы о проведении оценки судьями по административному праву (Administrative Law Judges, ALJ) 
	Если ALJ потребует провести IEE вашего ребёнка в рамках слушания в рамках надлежащей правовой процедуры, стоимость оценки должна быть оплачена за государственный счёт. 
	Критерии округа 
	Если IEE проводится за государственный счёт, критерии, по которым проводится оценка, включая место проведения оценки и квалификацию эксперта, должны быть такими же, как те критерии, которые используются при инициировании оценки округом (в той степени, в которой эти критерии соответствуют вашему праву на IEE). 
	За исключением случаев, описанных выше, округ не может навязывать условия или сроки, связанные с прохождением IEE за государственный счёт. 
	Конфиденциальность информации Определения 34 CFR §300.611; WAC 392-172A-05180 
	IDEA предоставляет вам права в отношении документов о специальном обучении вашего ребёнка. Эти права дополняют те права, которые у вас имеются в соответствии с Законом о правах и конфиденциальности семейного образования (Family Educational Rights and Privacy Act, FERPA) - законом, обеспечивающим защиту документов об образовании всех учащихся. 
	Толкование терминов под заголовком "Конфиденциальность информации": 
	• Термин "уничтожение" означает физическое уничтожение или удаление персональных идентификаторов из информации так, чтобы информация более не являлась персонально идентифицируемой. 
	• Термин "уничтожение" означает физическое уничтожение или удаление персональных идентификаторов из информации так, чтобы информация более не являлась персонально идентифицируемой. 
	• Термин "уничтожение" означает физическое уничтожение или удаление персональных идентификаторов из информации так, чтобы информация более не являлась персонально идентифицируемой. 

	• Термин "документы об образовании" означают тип документов, подпадающих под определение "документы об образовании", данное в 34 CFR Часть 99 (правилах, реализующих Закон 1974 года о правах и конфиденциальности семейного образования (Family Educational Rights and Privacy Act), 20 U.S.C.). 1232g (FERPA)). 
	• Термин "документы об образовании" означают тип документов, подпадающих под определение "документы об образовании", данное в 34 CFR Часть 99 (правилах, реализующих Закон 1974 года о правах и конфиденциальности семейного образования (Family Educational Rights and Privacy Act), 20 U.S.C.). 1232g (FERPA)). 

	• Термин "участвующая организация" означает школьный округ, агентство или учреждение, которые собирают, хранят или используют идентифицирующую личность информацию или от которых получена информация, в соответствии с Частью B или IDEA. 
	• Термин "участвующая организация" означает школьный округ, агентство или учреждение, которые собирают, хранят или используют идентифицирующую личность информацию или от которых получена информация, в соответствии с Частью B или IDEA. 


	Идентифицирующая личность информация 34 CFR §300.32; WAC 392-172A-01140 
	Термин "идентифицирующая личность информация" означает информацию, которая включает: 
	1. имя вашего ребёнка, ваше имя как родителя или имя другого члена семьи; 
	1. имя вашего ребёнка, ваше имя как родителя или имя другого члена семьи; 
	1. имя вашего ребёнка, ваше имя как родителя или имя другого члена семьи; 

	2. адрес вашего ребёнка; 
	2. адрес вашего ребёнка; 

	3. личный идентификатор, например, номер социального страхования вашего ребёнка или его номер учащегося; или 
	3. личный идентификатор, например, номер социального страхования вашего ребёнка или его номер учащегося; или 

	4. перечень личных характеристик или другая информация, позволяющая с достаточной уверенностью установить личность вашего ребёнка. 
	4. перечень личных характеристик или другая информация, позволяющая с достаточной уверенностью установить личность вашего ребёнка. 


	Уведомление для родителей 34 CFR §300.612; WAC 392-172A-05185 
	В правилах OSPI содержится полный объём сведений о конфиденциальности идентифицирующей личность информации, включая: 
	1. предоставление по запросу типовых форм штата, в том числе настоящее Уведомление о процедурных гарантиях специального обучения, на нескольких языках и в альтернативных форматах; 
	1. предоставление по запросу типовых форм штата, в том числе настоящее Уведомление о процедурных гарантиях специального обучения, на нескольких языках и в альтернативных форматах; 
	1. предоставление по запросу типовых форм штата, в том числе настоящее Уведомление о процедурных гарантиях специального обучения, на нескольких языках и в альтернативных форматах; 

	2. описание идентифицирующей личность информации, собранной и хранящейся в OSPI в результате рассмотрения штатом жалоб, ходатайств о проведении слушаний в рамках надлежащей правовой процедуры и принятых решений, мониторинга, заявлений о получении страховки, соглашений о посредничестве и результатов оценки грантов. Идентифицирующая личность информация удаляется до её передачи другим учреждениям или лицам, запрашивающим информацию, если родители или совершеннолетний учащийся не предоставят согласие на выдачу 
	2. описание идентифицирующей личность информации, собранной и хранящейся в OSPI в результате рассмотрения штатом жалоб, ходатайств о проведении слушаний в рамках надлежащей правовой процедуры и принятых решений, мониторинга, заявлений о получении страховки, соглашений о посредничестве и результатов оценки грантов. Идентифицирующая личность информация удаляется до её передачи другим учреждениям или лицам, запрашивающим информацию, если родители или совершеннолетний учащийся не предоставят согласие на выдачу 

	3. Краткое изложение политики и процедур, которым должны следовать округа в отношении хранения, раскрытия третьим лицам, хранения и уничтожения идентифицирующей личность информации; а также 
	3. Краткое изложение политики и процедур, которым должны следовать округа в отношении хранения, раскрытия третьим лицам, хранения и уничтожения идентифицирующей личность информации; а также 

	4. Описание всех прав родителей и учащихся в отношении этой информации, включая права, предусмотренные Законом о правах и конфиденциальности в области семейного образования (Family Educational Rights and Privacy Act, FERPA) и его положениями в 34 CFR, часть 99. 
	4. Описание всех прав родителей и учащихся в отношении этой информации, включая права, предусмотренные Законом о правах и конфиденциальности в области семейного образования (Family Educational Rights and Privacy Act, FERPA) и его положениями в 34 CFR, часть 99. 


	Перед началом крупных мероприятий по выявлению, определению местонахождения или оценке (также известного как "поиск ребёнка") в масштабах штата необходимо публиковать уведомление в газетах и (или) объявлять в других средствах массовой информации с тиражом, достаточным для уведомления родителей всего штата о проведении мероприятия по поиску, определению местонахождения и оценке детей, нуждающихся в специальном обучении и сопутствующих услугах. 
	Права доступа 34 CFR §300.613-617; WAC 392-172A-05190–05210 
	Вы имеете право проверять и просматривать документы об обучении вашего ребёнка, которые собираются, хранятся или используются школьным округом в соответствии с частью В IDEA. Округ должен удовлетворить ваш запрос о просмотре и изучении документов об обучении вашего ребёнка без ненужных задержек и до начала совещаний по IEP или беспристрастных слушаний в рамках надлежащей правовой процедуры (включая совещание по решению или слушание в рамках надлежащей правовой процедуры в области специального обучения в отн
	Ваше право на просмотр и изучение учебных документов включает: 
	1. право на получение ответа округа на ваши обоснованные запросы о разъяснении и толковании документов; 
	1. право на получение ответа округа на ваши обоснованные запросы о разъяснении и толковании документов; 
	1. право на получение ответа округа на ваши обоснованные запросы о разъяснении и толковании документов; 

	2. право требовать, чтобы школьный округ предоставил копии документов, если вы не можете эффективно просматривать и изучать эти документы, не получив эти копии; а также 
	2. право требовать, чтобы школьный округ предоставил копии документов, если вы не можете эффективно просматривать и изучать эти документы, не получив эти копии; а также 

	3. право на то, чтобы эти документы просматривал и изучал ваш представитель. 
	3. право на то, чтобы эти документы просматривал и изучал ваш представитель. 


	Округ считает, что вы имеете право просматривать и изучать документы, касающиеся вашего ребёнка, если вам не сообщили о том, что вы не имеете таких полномочий в соответствии с действующим законодательством штата, регулирующим такие вопросы, как опекунство, раздельное проживание и развод. 
	Документ о доступе 
	Каждый школьный округ обязан вести учёт сторон, получающих доступ к учебным документам, собранным, хранящимся или используемым в соответствии с частью В IDEA, включая имя этой стороны, дату предоставления доступа и цель, для которой данная сторона уполномочена использовать такие документы. Школьные округа не обязаны вести этот учёт доступа в отношении родителей или уполномоченных сотрудников школьного округа. 
	Документы о более чем одном ребёнке 
	Если в учебном документе содержится информация о нескольких учащихся, вы имеете право просмотреть и изучить только информацию, касающуюся вашего ребёнка, или получить сведения об этой информации, если округ не может показать вам эту информацию без разглашения личных данных другого учащегося. 
	Перечень видов и местонахождения информации 
	По вашему запросу школьный округ должен предоставить вам список видов и местонахождения учебных документов, которые собираются, хранятся или используются школьным округом. 
	Сборы 
	Школьный округ может взимать плату за копии документов, которые делаются для вас в соответствии с частью В IDEA, если эта плата не препятствует осуществлению вашего права на осмотр и изучение 
	этих документов. Он не может взимать плату за поиск или получение информации в соответствии с IDEA. 
	Внесение изменений в документы по просьбе родителей 34 CFR §300.618–§300.621; WAC 392-172A-05215 
	Если вы считаете, что информация в учебных документах вашего ребёнка, собранная, хранящаяся или используемая в соответствии с IDEA, неточна, вводит в заблуждение или нарушает неприкосновенность частной жизни или другие права вашего ребёнка, вы можете попросить школьный округ изменить эту информацию. 
	Округ должен принять решение об изменении информации в соответствии с вашим запросом в течение разумного периода времени после получения вашего запроса. 
	Возможность проведения слушаний, процедуры и результаты слушаний 
	Если школьный округ отказывается изменить информацию в соответствии с вашим запросом, он должен проинформировать вас об этом решении и сообщить вам о вашем праве на слушание в округе. 
	Вы имеете право попросить о проведении слушания, чтобы оспорить информацию в учебных документах вашего ребёнка и убедиться в том, что она не является неточной, не вводит в заблуждение или иным образом не нарушает неприкосновенность частной жизни или другие права вашего ребёнка. Слушание по вопросам оспаривания информации в учебных документах должно проводиться в соответствии с процедурами слушания, установленными школьным округом в рамках FERPA. Это не слушание в рамках надлежащей правовой процедуры в облас
	Если в результате слушания округ решит, что эта информация является неточной, вводит в заблуждение или иным образом нарушает неприкосновенность частной жизни или другие права учащегося, он должен соответствующим образом изменить эту информацию и сообщить вам об этих изменениях в письменном виде. 
	Если в результате слушания округ решит, что эта информация не является неточной, не вводит в заблуждение или иным образом не нарушает неприкосновенность частной жизни или другие права вашего ребёнка, он должен сообщить вам, что вы имеете право внести в учебные документы вашего ребёнка заявление с комментариями по поводу этой информации или с указанием причин вашего несогласия с решением округа. 
	Если вы решите внести такое заявление в документы вашего ребёнка, оно должно: 
	1. сохраняться в округе как часть документации вашего ребёнка до тех пор, пока сохраняется данный документ или оспариваемая часть; а также 
	1. сохраняться в округе как часть документации вашего ребёнка до тех пор, пока сохраняется данный документ или оспариваемая часть; а также 
	1. сохраняться в округе как часть документации вашего ребёнка до тех пор, пока сохраняется данный документ или оспариваемая часть; а также 

	2. Если округ передаёт документацию вашего ребёнка или оспариваемую часть какой-либо стороне, это заявление также должно быть передано этой стороне. 
	2. Если округ передаёт документацию вашего ребёнка или оспариваемую часть какой-либо стороне, это заявление также должно быть передано этой стороне. 


	Согласие на передачу идентифицирующей личность информации 34 CFR §300.622; WAC 392-172A-05225 
	Ваше письменное согласие должно быть получено до того, как информация, идентифицирующая личность, будет передана другим лицам, за исключением случаев, когда передача информации, 
	содержащейся в учебных документах вашего ребёнка, разрешается без согласия родителей в соответствии с FERPA. В целом, ваше согласие не требуется для передачи идентифицирующей личность информации должностным лицам организаций-участников для выполнения требований Части В IDEA. Однако ваше согласие или согласие вашего ребёнка, если он достиг совершеннолетия, должно быть получено до того, как идентифицирующая личность информация будет передана должностным лицам организаций-участников, предоставляющих или оплачи
	Гарантии защиты идентифицирующей личность информации; 34 CFR §300.623; WAC 392-172A-05230 
	Ваш школьный округ должен защищать конфиденциальность идентифицирующей личность информации на этапах её сбора, хранения, передачи и уничтожения. Одно должностное лицо школьного округа должно взять на себя ответственность за обеспечение конфиденциальности любой идентифицирующей личность информации. Все лица, собирающие или использующие идентифицирующую личность информацию, должны пройти обучение или инструктаж по соблюдению конфиденциальности в соответствии с Частью В IDEA и FERPA. 
	Каждый школьный округ должен хранить для общественного ознакомления актуальный список имён и должностей тех сотрудников организации, которые могут иметь доступ к идентифицирующей личность информации. 
	Уничтожение, сохранение и хранение информации 34 CFR §300.624; WAC 392-172A-05235 
	Ваш школьный округ должен сообщить вам, когда собранная, сохраненная или использованная идентифицирующая личность информация более не нужна для предоставления учебных услуг вашему ребёнку. 
	Когда необходимость в такой информации отпадёт, она должна быть уничтожена по вашему требованию. Однако постоянная запись имени, адреса и номера телефона вашего ребёнка, его оценок, посещаемости, посещаемых занятий, пройденных классов и года окончания может вестись без ограничения по времени. 
	Положения законодательства штата, касающиеся хранения документов, содержатся в главе 40.14 Свода законов штата Вашингтон с поправками (Revised Code of Washington, RCW). Сведения о том, как долго округ должен хранить документы, публикуются государственным секретарем штата Вашингтон, Отдел архивов и делопроизводства. 
	Процедуры разрешения споров в области специального обучения 
	Вы являетесь важным участником всех аспектов программы специального обучения вашего ребёнка. Это участие начинается уже при первичном направлении вашего ребёнка. Вам и вашему округу рекомендуется совместными усилиями пытаться урегулировать разногласия, влияющие на программу специального обучения вашего ребёнка. Если вы и ваш школьный округ не можете урегулировать 
	разногласия, существуют более формальные варианты разрешения споров. Такими вариантами являются посредничество, жалобы местного сообщества и беспристрастные слушания в рамках надлежащей правовой процедуры. 
	Посредничество 34 CFR § 300.506; WAC 392-172A-05060–05075 
	Общие положения 
	Услуги посредника, предлагаемые бесплатно для вас или округа, призваны помочь в решении проблем, связанных с идентификацией вашего ребёнка, его оценкой, размещением в учебном учреждении и предоставлением FAPE, а также во всех случаях, когда требуется проведение слушания в рамках надлежащей правовой процедуры. Посредничество является добровольным и не может быть использовано для отказа или отсрочки вашего права на слушание в рамках надлежащей правовой процедуры или для отказа в любых других правах, предусмот
	Посредничество возможно, если английский не является вашим основным языком или если вы используете другой способ общения, когда вас об этом просят, за исключением случаев, когда это явно нецелесообразно. 
	Школьный округ может разработать процедуры, предлагающие родителям, которые решили не прибегать к процессу посредничества, возможность встретиться в удобное для вас время и месте с незаинтересованной стороной: 
	1. которая имеет контракт с соответствующей организацией по альтернативному разрешению споров, центром обучения и информирования родителей или общественным ресурсным центром для родителей в штате; а также 
	1. которая имеет контракт с соответствующей организацией по альтернативному разрешению споров, центром обучения и информирования родителей или общественным ресурсным центром для родителей в штате; а также 
	1. которая имеет контракт с соответствующей организацией по альтернативному разрешению споров, центром обучения и информирования родителей или общественным ресурсным центром для родителей в штате; а также 

	2. которая может объяснить вам преимущества и поощрить использование процесса посредничества. 
	2. которая может объяснить вам преимущества и поощрить использование процесса посредничества. 


	Беспристрастность посредника 
	Процесс посредничества осуществляется квалифицированным лицом, беспристрастным и обученным эффективным методам посредничества. Это лицо также должно быть компетентно в законах и нормативных актах, касающихся проведения специального обучения и предоставления сопутствующих услуг. OSPI заключает контракт со сторонним агентством для осуществления процесса посредничества. Это агентство ведёт список посредников. Посредники назначаются на случайной, ротационной или иной беспристрастной основе. Посредник (1) не мож
	Соглашения, достигаемые в ходе посредничества 
	Если вы и округ достигли соглашения, оно должно быть зафиксировано в письменном посредническом соглашении, которое подписывается вами и представителем округа, уполномоченным заключать юридически обязывающие соглашения. Обсуждения в процессе посредничества являются конфиденциальными и не могут быть использованы в качестве доказательств на слушаниях в рамках надлежащей правовой процедуры или в гражданских процессах в федеральном суде или суде штата Вашингтон. Это должно быть указано в письменном соглашении. О
	суде штата компетентной юрисдикции или в окружном суде США. 
	Различия между расследованиями жалоб местного сообщества по вопросам специального обучения и слушаниями в рамках надлежащей правовой процедуры 
	В правилах части В IDEA предусмотрены различные процедуры для жалоб штата (жалоб местного сообщества) и слушаний в рамках надлежащей правовой процедуры. Жалоба местного сообщества может подаваться в OSPI любым лицом или организацией, утверждающими, что школьный округ, OSPI или любое другое государственное учреждение нарушили требования Части В, федеральные правила, содержащиеся в 34 CFR, Часть 300, или правила штата, реализующие Часть В IDEA. Жалобы местного сообщества расследуются OSPI на основе информации
	Запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры может подаваться только вами или вашим школьным округом по любому вопросу, касающемуся идентификации, оценки или помещения вашего ребёнка в учебное заведение, а также предоставления вашему ребёнку бесплатного соответствующего государственного образования (FAPE). Слушания в рамках надлежащей правовой процедуры проводятся судьёй по административному праву (ALJ), работающим в Офисе административных слушаний, который является независимым госуда
	Сроки и процедуры рассмотрения жалоб и слушаний в рамках надлежащей правовой процедуры объясняются ниже. 
	Процедуры рассмотрения жалоб сообщества 34 CFR §§300.151–300.153; WAC 392-172A-05025–05045 
	В OSPI предусмотрены процедуры для разрешения жалоб штата. Эти процедуры описаны в нормативных актах штата, а информация о жалобах штата размещена на веб-сайте. 
	Если вы, любое лицо или организация считаете, что округ, OSPI или любое другое учебное заведение, деятельность которых регулируется IDEA, нарушили часть B IDEA, положения, реализующие часть B, или соответствующие положения штата, то вы можете подать письменную жалобу по адресу Office of Superintendent of Public Instruction (OSPI), Special Education, PO Box 47200, Olympia, WA 98504-7200. Вы должны предоставить копию жалобы в округ или другое учреждение, на которое вы жалуетесь. 
	Подача жалобы 
	Письменная жалоба должна быть подписана вами, лицом или организацией, подающей жалобу, и содержать следующую информацию: 
	• Заявление о том, что округ или другое учреждение нарушило требование части В IDEA, правил, реализующих часть В, соответствующего закона или правил штата, или о том, что округ или другое учреждение не выполняет посредническое соглашение или соглашение об урегулировании; 
	• Заявление о том, что округ или другое учреждение нарушило требование части В IDEA, правил, реализующих часть В, соответствующего закона или правил штата, или о том, что округ или другое учреждение не выполняет посредническое соглашение или соглашение об урегулировании; 
	• Заявление о том, что округ или другое учреждение нарушило требование части В IDEA, правил, реализующих часть В, соответствующего закона или правил штата, или о том, что округ или другое учреждение не выполняет посредническое соглашение или соглашение об урегулировании; 


	• Название и адрес округа или другого учреждения; 
	• Название и адрес округа или другого учреждения; 
	• Название и адрес округа или другого учреждения; 

	• Имя учащегося, если жалоба относится к конкретному учащемуся, и контактная информация, если учащийся является бездомным; 
	• Имя учащегося, если жалоба относится к конкретному учащемуся, и контактная информация, если учащийся является бездомным; 

	• Название школы, в которой учится данный учащийся; 
	• Название школы, в которой учится данный учащийся; 

	• Описание проблемы с указанием конкретных фактов; 
	• Описание проблемы с указанием конкретных фактов; 

	• Предлагаемое решение проблемы в той мере, в какой эта информация известна и доступна вам на момент подачи жалобы; а также 
	• Предлагаемое решение проблемы в той мере, в какой эта информация известна и доступна вам на момент подачи жалобы; а также 

	• Ваше имя, адрес и номер телефона. 
	• Ваше имя, адрес и номер телефона. 


	Нарушение должно произойти не более чем за один год до даты получения OSPI жалобы, отвечающей вышеуказанным требованиям. 
	OSPI разработало типовую форму, которую вы можете использовать для подачи жалобы. Эта форма доступна на веб-странице 
	OSPI разработало типовую форму, которую вы можете использовать для подачи жалобы. Эта форма доступна на веб-странице 
	OSPI – Special Education – File a Community Complaint – Frequently asked questions and request forms
	OSPI – Special Education – File a Community Complaint – Frequently asked questions and request forms

	. Вы не обязаны использовать эту форму. 

	Рассмотрение жалоб 
	OSPI должно провести расследование и вынести письменное решение через 60 календарных дней после получения жалобы, если не предоставлено продление этого срока. В течение 60 дней OSPI (1) требует от округа предоставить ответ на жалобу; (2) даёт вам или заявителю возможность представить дополнительную информацию об утверждениях, содержащихся в жалобе; (3) может провести независимое расследование на месте, если OSPI сочтёт это необходимым; а также (4) рассматривает всю соответствующую информацию и выносит незав
	Расследование, продление, письменное решение 
	Срок в 60 календарных дней может быть продлён только в том случае, если: (1) в отношении конкретной жалобы существуют исключительные обстоятельства; или (2) вы и школьный округ добровольно согласились в письменной форме продлить время для урегулирования жалобы с помощью посредничества или альтернативного метода разрешения споров для урегулирования спора. 
	Письменное решение направляется вам или лицу, подавшему жалобу, а также в школьный округ. В письменном решении рассматривается каждое утверждение. По каждому утверждению в письменном решении указываются факты, выводы, причины решения и любые разумные меры по исправлению ситуации, которые считаются необходимыми для урегулирования жалобы, если имело место нарушение. 
	Средства защиты в случае жалобы 
	Когда OSPI в процессе рассмотрения жалоб обнаруживает нарушение или непредоставление надлежащих услуг, решение касается следующих вопросов: 
	1. что делать в случае непредоставления этих услуг, включая, в случае необходимости, присуждение денежной компенсации или другие корректирующие действия, соответствующие потребностям учащегося (учащихся); а также 
	1. что делать в случае непредоставления этих услуг, включая, в случае необходимости, присуждение денежной компенсации или другие корректирующие действия, соответствующие потребностям учащегося (учащихся); а также 
	1. что делать в случае непредоставления этих услуг, включая, в случае необходимости, присуждение денежной компенсации или другие корректирующие действия, соответствующие потребностям учащегося (учащихся); а также 

	2. предоставление соответствующих услуг специального обучения всем учащимся в будущем. 
	2. предоставление соответствующих услуг специального обучения всем учащимся в будущем. 


	Жалобы местного сообщества по вопросам специального обучения и слушания в рамках надлежащей правовой процедуры 
	Если получена жалоба местного сообщества, которая одновременно является предметом слушания в рамках надлежащей правовой процедуры или содержит несколько вопросов, причём один или 
	несколько из этих вопросов являются частью слушания в рамках надлежащей правовой процедуры, OSPI должно отложить (не расследовать) ту часть жалобы, которая рассматривается в рамках слушания в рамках надлежащей правовой процедуры, до окончания слушания. Все вопросы в жалобе, которые не являются частью слушания в рамках надлежащей правовой процедуры, должны решаться в сроки, отводимые для рассмотрения жалобы. 
	Если поднятый в жалобе вопрос уже решён ранее в ходе слушания в рамках надлежащей правовой процедуры с участием тех же сторон, то принятое на слушании решение является обязательным, и OSPI должно сообщить заявителю, что оно не может расследовать этот вопрос. 
	OSPI обязано урегулировать жалобу, в которой утверждается, что округ не выполнил решение в рамках в рамках надлежащей правовой процедуры. 
	Процедуры слушаний в рамках надлежащей правовой процедуры 34 CFR §§300.507-300.513; WAC 392-172A-05080–05125 
	Общие положения 
	Вы или школьный округ можете подать ходатайство о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры по любому вопросу, связанному с идентификацией, оценкой или помещением вашего ребёнка в учебное заведение, а также с предоставлением вашему ребёнку FAPE. Округ должен проинформировать вас обо всех предлагаемых в данном районе бесплатных или недорогих юридических и других соответствующих услугах, когда вы подаёте запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры или когда вы запрашив
	Подача запроса 
	Чтобы попросить о проведении слушания, вы или округ должны направить другой стороне запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры. Этот запрос должен содержать все перечисленные ниже сведения и быть конфиденциальным. 
	Вы или округ, в зависимости от того, кто подал запрос, должны также предоставить уполномоченному лицу OSPI, Офис административных слушаний (Office of Administrative Hearings, OAH), копию запроса о проведении слушания по следующему адресу: 
	Office of Administrative Hearings 
	600 University Street, Suite 1500 
	Seattle, WA 98101-3126 
	Факс: 206-587-5135 
	Запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры должен содержать: 
	1. имя учащегося; 
	1. имя учащегося; 
	1. имя учащегося; 

	2. адрес проживания учащегося; 
	2. адрес проживания учащегося; 

	3. название школы учащегося; 
	3. название школы учащегося; 

	4. если учащийся является бездомным ребёнком или подростком, то контактную информацию учащегося; 
	4. если учащийся является бездомным ребёнком или подростком, то контактную информацию учащегося; 

	5. описание характера проблемы, включая факты, относящиеся к проблеме; а также 
	5. описание характера проблемы, включая факты, относящиеся к проблеме; а также 


	6. предлагаемое решение проблемы в той мере, в какой эта информация известна и доступна вам или округу на момент подачи жалобы. 
	6. предлагаемое решение проблемы в той мере, в какой эта информация известна и доступна вам или округу на момент подачи жалобы. 
	6. предлагаемое решение проблемы в той мере, в какой эта информация известна и доступна вам или округу на момент подачи жалобы. 


	Уведомление, которое необходимо направить до слушания по запросу о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры 
	Вы или округ не можете проводить слушание в рамках надлежащей правовой процедуры до тех пор, пока вы или округ не вручите другой стороне запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры и не предоставите в OAH копию запроса, содержащего перечисленную выше информацию. 
	Достаточность запроса о проведении слушания 
	Для того, чтобы запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры был удовлетворён, он должен считаться достаточным. Термин "достаточный" означает, что запрос соответствует требованиям к содержанию, указанным выше в разделе "Подача запроса" (Filing). Запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры считается достаточным, кроме случая, если сторона, получившая запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры, в течение 15 календарных дней не уведомит AL
	В течение пяти календарных дней после получения уведомления о недостаточности ALJ обязан принять решение о том, соответствует ли запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры требованиям, перечисленным выше, и немедленно уведомить вас и округ в письменном виде. 
	Внесение изменений в запрос о проведении слушания 
	Вы или округ можете внести изменения в запрос о проведении слушания только в том случае, если: 
	1. другая сторона одобрит эти изменения в письменном виде и получит возможность разрешить запрос о проведении слушания на встрече по вопросам урегулирования (если вы, родитель, отправили запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры), описанной ниже; или 
	1. другая сторона одобрит эти изменения в письменном виде и получит возможность разрешить запрос о проведении слушания на встрече по вопросам урегулирования (если вы, родитель, отправили запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры), описанной ниже; или 
	1. другая сторона одобрит эти изменения в письменном виде и получит возможность разрешить запрос о проведении слушания на встрече по вопросам урегулирования (если вы, родитель, отправили запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры), описанной ниже; или 

	2. не позднее чем за пять дней до начала слушания в рамках надлежащей правовой процедуры специалист по слушаниям даст разрешение на внесение таких изменений. 
	2. не позднее чем за пять дней до начала слушания в рамках надлежащей правовой процедуры специалист по слушаниям даст разрешение на внесение таких изменений. 


	Если вы являетесь стороной, ходатайствующей о проведении этого слушания, и вносите изменения в запрос о проведении слушания, то сроки проведения встречи по вопросам урегулирования, а также сроки урегулирования (см. "Процесс урегулирования") начинаются заново с даты подачи изменённого запроса или с даты, в которую ALJ удовлетворит этот запрос. 
	Реагирование округа на запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры 
	Если округ не направил вам предварительного письменного уведомления, как описано в разделе "Предварительное письменное уведомление" (Prior Written Notice), относительно предмета, содержащегося в вашем запросе о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры, то округ обязан в течение 10 календарных дней после получения запроса о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры направить вам ответ, который включает: 
	1. объяснение того, почему округ предложил или отказался предпринять действия, о которых идёт речь в запросе о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры; 
	1. объяснение того, почему округ предложил или отказался предпринять действия, о которых идёт речь в запросе о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры; 
	1. объяснение того, почему округ предложил или отказался предпринять действия, о которых идёт речь в запросе о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры; 


	2. описание других вариантов, которые рассматривала группа IEP вашего ребёнка, и причины, по которым эти варианты были отклонены; 
	2. описание других вариантов, которые рассматривала группа IEP вашего ребёнка, и причины, по которым эти варианты были отклонены; 
	2. описание других вариантов, которые рассматривала группа IEP вашего ребёнка, и причины, по которым эти варианты были отклонены; 

	3. описание каждой процедуры оценки, анализа, документального оформления или отчёта, использованных округом в качестве основания для данного действия; а также 
	3. описание каждой процедуры оценки, анализа, документального оформления или отчёта, использованных округом в качестве основания для данного действия; а также 

	4. описание других факторов, которые имеют отношение к предлагаемому или отклонённому действию со стороны округа. 
	4. описание других факторов, которые имеют отношение к предлагаемому или отклонённому действию со стороны округа. 


	Округ может по-прежнему утверждать, что ваш запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры является недостаточным, даже несмотря на то, что вы предоставили информацию, указанную в пунктах 1-4 выше. 
	Ответ другой стороны на запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры 
	За исключением ускоренных процессуальных слушаний по дисциплинарным вопросам, которые рассматриваются в разделе "Процедуры процессуальных слушаний по дисциплинарным вопросам" (Due Process Hearing Procedures for Discipline), сторона, получившая запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры, должна в течение 10 календарных дней после получения запроса направить другой стороне ответ, в котором конкретно рассматриваются вопросы, содержащиеся в запросе. Любая из сторон может заявить, что за
	Типовые формы 34 CFR §300.509; WAC 392-172A-05085 
	Чтобы помочь вам в подаче запроса о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры, OSPI разработало типовую форму запроса о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры. Эта форма доступна на веб-странице
	Чтобы помочь вам в подаче запроса о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры, OSPI разработало типовую форму запроса о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры. Эта форма доступна на веб-странице
	 OSPI – Special Education – Request a Due Process Hearing - Frequently asked questions and
	 OSPI – Special Education – Request a Due Process Hearing - Frequently asked questions and

	 request forms. 

	Вы не обязаны использовать эту форму. Однако ваше право на проведение слушания в рамках надлежащей правовой процедуры может быть отклонено или отложено, если в запросе о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры не будет указана вся необходимая информация. Вы также можете получить копию формы запроса о проведении слушания в отделе специального обучения вашего округа. 
	Размещение учащегося на время проведения слушания в рамках надлежащей правовой процедуры 34 CFR §300.518; WAC 392-172A-05125 
	За исключением случаев, оговорённых ниже в разделе "Дисциплинарные процедуры для учащихся, имеющих право на специальное обучение" (Discipline Procedures for Students Eligible for Special Education), после того, как другой стороне отправлен запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры, в течение периода времени, отведённого на разбирательство, и в ожидании решения по результатам слушания в рамках надлежащей правовой процедуры или судебного разбирательства, связанного с апелляцией в отн
	Статус учащегося во время слушания в рамках надлежащей правовой процедуры не запрещает членам группы IEP проводить встречи по мере необходимости или по требованию. Члены группы IEP могут обновлять и реализовать IEP учащегося, если эти изменения не оспариваются. 
	Если запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры касается заявления о первичном зачислении в государственную школу, ваш ребёнок с вашего согласия должен быть помещён в обычную программу государственной школы вполть до завершения всех этих процедур. 
	Если запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры касается предоставления первичных услуг в рамках Части В IDEA вашему ребёнку, которого переводят с обслуживания в рамках Части С IDEA на обслуживание в рамках Части В IDEA и который более не имеет права на обслуживание в рамках Части С, поскольку вашему ребёнку исполнилось три года, то округ не обязан предоставлять услуги в рамках Части С, которые ему или ей предоставлялись. Если ваш ребёнок признан соответствующим требованиям части В 
	Если ALJ примет решение о целесообразности изменения места проживания, это решение о месте проживания должно рассматриваться как соглашение между вами и школьным округом для целей размещения ребёнка во время судебного обжалования решения относительно надлежащей правовой процедуры. 
	Процесс урегулирования 34 CFR §300.510; WAC 392-172A-05090 
	Встреча по вопросам урегулирования 
	В течение 15 календарных дней после того, как вы направите в округ и OAH запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры, округ должен созвать встречу с вами и соответствующим членом или членами группы IEP, которые обладают конкретными знаниями о фактах, указанных в вашем запросе о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры. Эта встреча должна состояться до того, как начнутся сроки проведения слушания, если только вы и округ не договоритесь о посредничестве или не согласи
	1. должен присутствовать представитель округа, который имеет полномочия принимать решения от имени округа; а также 
	1. должен присутствовать представитель округа, который имеет полномочия принимать решения от имени округа; а также 
	1. должен присутствовать представитель округа, который имеет полномочия принимать решения от имени округа; а также 

	2. не может присутствовать адвокат округа, если вас не сопровождает адвокат. 
	2. не может присутствовать адвокат округа, если вас не сопровождает адвокат. 
	2. не может присутствовать адвокат округа, если вас не сопровождает адвокат. 
	1. вы и округ письменно договорились отказаться от этой встречи; или 
	1. вы и округ письменно договорились отказаться от этой встречи; или 
	1. вы и округ письменно договорились отказаться от этой встречи; или 

	2. вы и округ согласны прибегнуть к процессу посредничества, описанному в разделе "Посредничество" (Mediation). 
	2. вы и округ согласны прибегнуть к процессу посредничества, описанному в разделе "Посредничество" (Mediation). 

	1. подробные записи телефонных звонков, которые округ сделал или попытался сделать, и результаты этих звонков; 
	1. подробные записи телефонных звонков, которые округ сделал или попытался сделать, и результаты этих звонков; 

	2. копии отправленной вам корреспонденции и полученных ответов; а также 
	2. копии отправленной вам корреспонденции и полученных ответов; а также 

	3. подробные записи о посещениях вашего дома или места работы и о результатах этих посещений. 
	3. подробные записи о посещениях вашего дома или места работы и о результатах этих посещений. 





	Цель встречи состоит в том, чтобы вы обсудили свой запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры и факты, лежащие в основе этого запроса, с тем чтобы у округа была возможность разрешить этот спор. Вы и округ определяете соответствующих членов группы IEP, которые будут присутствовать на заседании по принятию решения. 
	Проводить встречу по вопросам урегулирования не требуется, если: 
	Период урегулирования 
	Если округ не удовлетворит ваш запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры в течение 30 календарных дней после того, как вы направили этот запрос в округ и OAH, то слушание в рамках надлежащей правовой процедуры может быть проведено. 
	Срок в 45 календарных дней для вынесения окончательного решения начинается в конце периода принятия решения продолжительностью 30 календарных дней, с определёнными исключениями для внесения корректировок в 30-дневный календарный период принятия решения, как описано ниже. 
	Если вы и округ не договорились отказаться от процесса урегулирования или прибегнуть к посредничеству, то ваше неучастие во встрече по вопросам урегулирования задержит сроки процесса урегулирования и слушания в рамках надлежащей правовой процедуры до тех пор, пока вы не согласитесь участвовать в этой встрече. 
	Если округ не может добиться вашего участия во встрече по вопросам урегулирования после того, как предпримет разумные усилия и документально подтвердит эти усилия, округ может, по истечении 30 календарных дней периода урегулирования, потребовать, чтобы судья ALJ отклонил ваш запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры. Школьный округ должен документально оформлять свои попытки договориться о взаимно согласованном времени и месте для проведения встречи по вопросам урегулирования. Доку
	Если округ не проведёт встречу по вопросам урегулирования в течение 15 календарных дней после того, как вы направите в округ и OAH свой запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры, или если округ не примет участия во встрече по вопросам урегулирования, то вы можете попросить ALJ распорядиться о начале срока слушания продолжительностью 45 календарных дней. 
	Корректировка периода урегулирования продолжительностью 30 календарных дней 
	Если вы и округ письменно договоритесь отказаться от встречи по вопросам урегулирования, то отсчет 45 календарных дней для проведения слушания начнётся на следующий день. 
	Если после начала процесса посредничества или встречи по вопросам урегулирования и до окончания периода урегулирования, составляющего 30 календарных дней, вы и округ письменно договоритесь о невозможности достижения соглашения, то отсчёт 45 календарных дней для проведения слушания в рамках надлежащей правовой процедуры начнётся на следующий день. 
	Если вы и округ согласны использовать процесс посредничества, но ещё не достигли соглашения, то по истечении 30 календарных дней периода урегулирования обе стороны могут письменно договориться о продолжении процесса посредничества вплоть до достижения соглашения. Однако если вы или округ прекратите процесс посредничества, то отсчёт 45 календарных дней для проведения слушания в рамках надлежащей правовой процедуры начнётся на следующий день. 
	Письменное соглашение об урегулировании 
	Если вы и округ разрешите свой спор на встрече по вопросам урегулирования, то вы и округ должны заключить юридически обязывающее соглашение: 
	1. подписанное вами и представителем округа, имеющим полномочия связывать округ обязательствами; а также 
	1. подписанное вами и представителем округа, имеющим полномочия связывать округ обязательствами; а также 
	1. подписанное вами и представителем округа, имеющим полномочия связывать округ обязательствами; а также 


	2. подлежащее исполнению в любом суде высшей инстанции штата Вашингтон компетентной юрисдикции или в окружном суде США. 
	2. подлежащее исполнению в любом суде высшей инстанции штата Вашингтон компетентной юрисдикции или в окружном суде США. 
	2. подлежащее исполнению в любом суде высшей инстанции штата Вашингтон компетентной юрисдикции или в окружном суде США. 


	Период анализа соглашения 
	Если вы и округ заключите соглашение после встречи по вопросам урегулирования, то вы или округ можете аннулировать это соглашение в течение трёх рабочих дней с момента его подписания вами и округом. 
	Беспристрастное слушание в рамках надлежащей правовой процедуры 34 CFR §300.511; WAC 392-172A-05080; WAC 192-172A-05090–05100; WAC 392-172A-05160 
	Общие положения 
	При подаче запроса о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры вы или округ, вовлечённый в спор, должны иметь возможность провести беспристрастное слушание в рамках надлежащей правовой процедуры. 
	Судья по административному праву (ALJ) 
	Слушание будет проводить квалифицированный независимый ALJ, который работает в Управлении административных слушаний (Office of Administrative Hearings, OAH). 
	Как минимум, ALJ: 
	1. не должен являться сотрудником OSPI или округа, который участвует в обучении ребёнка или уходе за ним. При этом человек не является сотрудником агентства только потому, что ему или ей платят за работу в качестве ALJ; 
	1. не должен являться сотрудником OSPI или округа, который участвует в обучении ребёнка или уходе за ним. При этом человек не является сотрудником агентства только потому, что ему или ей платят за работу в качестве ALJ; 
	1. не должен являться сотрудником OSPI или округа, который участвует в обучении ребёнка или уходе за ним. При этом человек не является сотрудником агентства только потому, что ему или ей платят за работу в качестве ALJ; 

	2. не должен иметь личных или профессиональных интересов, которые вступают в конфликт с объективностью ALJ в ходе слушания; 
	2. не должен иметь личных или профессиональных интересов, которые вступают в конфликт с объективностью ALJ в ходе слушания; 

	3. должен знать и понимать положения IDEA, федеральные и региональные нормативные акты, относящиеся к IDEA, и юридические толкования IDEA федеральными судами и судами штата; а также 
	3. должен знать и понимать положения IDEA, федеральные и региональные нормативные акты, относящиеся к IDEA, и юридические толкования IDEA федеральными судами и судами штата; а также 

	4. должен обладать знаниями и способностью проводить слушания, принимать и оформлять решения в соответствии с надлежащей, стандартной юридической практикой. 
	4. должен обладать знаниями и способностью проводить слушания, принимать и оформлять решения в соответствии с надлежащей, стандартной юридической практикой. 


	В OSPI ведётся список людей, выступающих в качестве судей ALJ, который включает информацию о квалификации каждого человека. 
	Предмет слушаний в рамках надлежащей правовой процедуры 
	Сторона, ходатайствующая о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры, не может поднимать на таком слушании вопросы, которые не были рассмотрены в запросе о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры, если другая сторона не согласна с этим. 
	Сроки подачи запроса о проведении слушания 
	Вы или округ должны подать запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры в течение двух лет с даты, в которую вы или округ узнали или должны были узнать о вопросах, рассматриваемых в запросе о проведении слушания. 
	Исключения из сроков 
	Вышеуказанные сроки не применяются, если вы не смогли подать запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры, потому что: 
	1. округ намеренно ввёл в вас заблуждение о том, что он якобы решил проблему или вопрос, который вы поднимаете в своём запросе о проведении слушания; или 
	1. округ намеренно ввёл в вас заблуждение о том, что он якобы решил проблему или вопрос, который вы поднимаете в своём запросе о проведении слушания; или 
	1. округ намеренно ввёл в вас заблуждение о том, что он якобы решил проблему или вопрос, который вы поднимаете в своём запросе о проведении слушания; или 

	2. округ скрыл от вас информацию, которую он обязан был предоставить вам в соответствии с частью В IDEA. 
	2. округ скрыл от вас информацию, которую он обязан был предоставить вам в соответствии с частью В IDEA. 


	Права в ходе слушаний 34 CFR §300.512; WAC 392-172A-05100 
	Общие положения 
	Вы имеете право представлять себя на слушаниях в рамках надлежащей правовой процедуры (включая слушания, связанные с дисциплинарными процедурами). Вы и школьный округ, являясь сторонами на слушаниях в рамках надлежащей правовой процедуры (включая слушания, связанные с дисциплинарными процедурами), имеете право: 
	1. на то, чтобы ваши интересы представлял адвокат, а также на сопровождение и консультации со стороны лиц, обладающих специальными знаниями или подготовкой в области проблем учащихся с ограниченными возможностями; 
	1. на то, чтобы ваши интересы представлял адвокат, а также на сопровождение и консультации со стороны лиц, обладающих специальными знаниями или подготовкой в области проблем учащихся с ограниченными возможностями; 
	1. на то, чтобы ваши интересы представлял адвокат, а также на сопровождение и консультации со стороны лиц, обладающих специальными знаниями или подготовкой в области проблем учащихся с ограниченными возможностями; 

	2. представлять доказательства, проводить очную ставку, перекрёстный опрос, требовать явки свидетелей; 
	2. представлять доказательства, проводить очную ставку, перекрёстный опрос, требовать явки свидетелей; 

	3. запрещать представлять на слушании любые доказательства, которые не были предъявлены другой стороне по крайней мере за пять рабочих дней до слушания; 
	3. запрещать представлять на слушании любые доказательства, которые не были предъявлены другой стороне по крайней мере за пять рабочих дней до слушания; 

	4. получить письменный или, по вашему желанию, электронный протокол слушания; а также 
	4. получить письменный или, по вашему желанию, электронный протокол слушания; а также 

	5. получать письменные или, по вашему выбору, электронные заключения по вопросам факта и решения. 
	5. получать письменные или, по вашему выбору, электронные заключения по вопросам факта и решения. 


	Дополнительное раскрытие информации 
	По крайней мере за пять рабочих дней до слушания в рамках надлежащей правовой процедуры вы и округ должны предоставить друг другу результаты всех оценок, полученные к этой дате, а также рекомендации, основанные на этих оценках, которые вы или округ намерены использовать на слушании. 
	ALJ может запретить стороне, не выполнившей это требование, представлять на слушании соответствующую оценку или рекомендацию без согласия другой стороны. 
	Права родителей на слушаниях 
	Вам должно быть предоставлено право: 
	1. на присутствие вашего ребёнка; 
	1. на присутствие вашего ребёнка; 
	1. на присутствие вашего ребёнка; 

	2. на открытие слушания для общественности; а также 
	2. на открытие слушания для общественности; а также 

	3. на бесплатное получение протокола слушания, выводов по вопросам факта и решений. 
	3. на бесплатное получение протокола слушания, выводов по вопросам факта и решений. 


	Сроки и удобство проведения слушаний 34 CFR §300.515; WAC 392-172-05110 
	Не позднее 45 календарных дней после истечения 30-дневного календарного срока для проведения встречи по урегулированию или не позднее 45 календарных дней после истечения скорректированного срока урегулирования: 
	1. в ходе слушания принимается окончательное решение; а также 
	1. в ходе слушания принимается окончательное решение; а также 
	1. в ходе слушания принимается окончательное решение; а также 

	2. каждой из сторон по почте направляется копия решения. 
	2. каждой из сторон по почте направляется копия решения. 


	По просьбе любой из сторон судья ALJ может предоставить конкретное продление срока сверх вышеуказанного срока продолжительностью 45 календарных дней. 
	Каждое слушание должно проводиться в такое время и таком месте, которые в разумной степени удобны для вас и вашего ребёнка. 
	Решения по итогам слушаний 34 CFR § 300.513; WAC 392-172-05100–05105 
	Решение ALJ 
	Решение ALJ о том, получил ли ваш ребёнок бесплатное соответствующее государственное образование (FAPE), должно быть основано на существенных основаниях. 
	На слушаниях, где вы утверждаете, что округ допустил процедурное нарушение, ALJ может прийти к выводу о том, что ваш ребёнок не получил FAPE, только в том случае, если допущенные процедурные нарушения: 
	1. препятствовали праву вашего ребёнка на получение FAPE; 
	1. препятствовали праву вашего ребёнка на получение FAPE; 
	1. препятствовали праву вашего ребёнка на получение FAPE; 

	2. существенно препятствовали вашей возможности участвовать в процессе принятия решений, касающихся предоставления FAPE вашему ребёнку; или 
	2. существенно препятствовали вашей возможности участвовать в процессе принятия решений, касающихся предоставления FAPE вашему ребёнку; или 

	3. стали причиной лишения одного из преимуществ образования. 
	3. стали причиной лишения одного из преимуществ образования. 


	Оговорка о толковании 
	Даже если ALJ не установит факта нарушения FAPE, он всё равно может обязать округ выполнить требования раздела "Процедурные гарантии" федеральных правил части В IDEA (34 CFR §§300.500 - 300.536). 
	Отдельный запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры 
	Вы можете подать отдельный запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры по вопросу, не относящемуся к уже поданному запросу о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры. 
	Выводы и решения для Консультативной группы и широкой общественности 
	OSPI удаляет любую идентифицирующую личность информацию, а также: 
	1. предоставляет выводы и решения по слушаниям в рамках надлежащей правовой процедуры Консультативному комитету штата Вашингтон по специальному обучению (Special Education Advisory Committee, SEAC); а также 
	1. предоставляет выводы и решения по слушаниям в рамках надлежащей правовой процедуры Консультативному комитету штата Вашингтон по специальному обучению (Special Education Advisory Committee, SEAC); а также 
	1. предоставляет выводы и решения по слушаниям в рамках надлежащей правовой процедуры Консультативному комитету штата Вашингтон по специальному обучению (Special Education Advisory Committee, SEAC); а также 

	2. доводит эти выводы и решения до сведения общественности. 
	2. доводит эти выводы и решения до сведения общественности. 


	Окончательность решения; Обжалование 34 CFR §300.514; WAC 392-172A-05115 
	Решение, принятое на слушании в рамках надлежащей правовой процедуры (включая слушание, 
	связанное с дисциплинарными процедурами), является окончательным, если ни одна из сторон (вы или округ), участвующая в слушании, не обжалует это решение путём подачи гражданского иска, как описано ниже. 
	Гражданские иски, включая срок подачи таких исков 34 CFR §300.516; WAC 392-172A-05115 
	Общие положения 
	Если одна из сторон не согласна с выводами и решением, принятыми в ходе слушания в рамках надлежащей правовой процедуры (включая слушание, связанное с дисциплинарными процедурами), эта сторона имеет право подать гражданский иск в отношении вопроса, который был предметом слушания в рамках надлежащей правовой процедуры. Иск может быть подан в суд штата компетентной юрисдикции (суд штата, имеющий полномочия на рассмотрение такого рода дел) или в окружной суд США. Окружные суды США имеют право выносить решения 
	Ограничение по времени 
	Для подачи гражданского иска стороне, подающей иск, предоставляется 90 календарных дней с даты вынесения решения ALJ. 
	Дополнительные процедуры 
	В любом гражданском процессе суд: 
	1. получает протоколы административных разбирательств; 
	1. получает протоколы административных разбирательств; 
	1. получает протоколы административных разбирательств; 

	2. заслушивает дополнительные доказательства по вашей просьбе или по просьбе округа; а также 
	2. заслушивает дополнительные доказательства по вашей просьбе или по просьбе округа; а также 

	3. основывает своё решение на наличии более веских доказательств и предоставляет ту помощь, которую суд сочтёт необходимой. 
	3. основывает своё решение на наличии более веских доказательств и предоставляет ту помощь, которую суд сочтёт необходимой. 


	Правило толкования 
	Никакие положения части В IDEA не уменьшают и не ограничивают права, процедуры и средства правовой защиты, доступные в соответствии с Конституцией США, Законом об американцах с ограниченными возможностями (Americans with Disabilities Act) 1990 года, Разделом V Закона о реабилитации (Rehabilitation Act) 1973 года (Раздел 504) или другими федеральными законами, защищающими права учащихся с ограниченными возможностями. Однако, если вы подаёте гражданский иск в соответствии с этими законами и добиваетесь помощи
	Гонорары адвокатов 34 CFR §300.517; WAC 392-172A-05120 
	Общие положения 
	Если вы одержите верх (выиграете) в гражданском процессе и будете представлены адвокатом, суд 
	может по своему усмотрению присудить вам оплату обоснованных гонораров адвокатов в качестве компенсации части расходов. 
	В любом иске или разбирательстве, возбуждённом в соответствии с частью В IDEA, суд может по своему усмотрению присуждать оплату обоснованных гонораров адвокатов в качестве компенсации части расходов выигравшему школьному округу или OSPI, которые будут оплачены вашим адвокатом, если этот адвокат: a) подал жалобу или судебное дело, которое суд признает несерьёзным, неоправданным или безосновательным; или (b) продолжал судебный процесс после того, как он стал явно несерьёзным, неоправданным или безосновательны
	В любом иске или разбирательстве, возбужденном в соответствии с частью В IDEA, суд может по своему усмотрению присудить выплаты обоснованных гонораров адвокатов в качестве части расходов выигравшему школьному округу или OSPI, которые должны быть оплачены вами или вашим адвокатом, если ваш запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры или последующего судебного разбирательства был подан с какой-либо ненадлежащей целью, например, с целью преследования, ненужной задержки или неоправданног
	Распределение расходов 
	Гонорар адвоката должен быть основан на ставках, преобладающих в сообществе, в котором возник данный иск или слушание, за вид и качество предоставленных услуг. При расчёте присужденного гонорара не может использоваться бонус или множитель. 
	Гонорары адвокатов не могут присуждаться, а соответствующие расходы не могут возмещаться в ходе исков или разбирательств в соответствии с частью В IDEA за услуги, предоставленные после того, как вы получили письменное предложение об урегулировании, если: 
	1. данное предложение сделано в срок, установленный Правилом 68 Федеральных правил гражданского судопроизводства (Federal Rules of Civil Procedure), или, в случае проведения слушания или пересмотра дела на уровне штата, в любое время более чем за 10 календарных дней до начала разбирательства; 
	1. данное предложение сделано в срок, установленный Правилом 68 Федеральных правил гражданского судопроизводства (Federal Rules of Civil Procedure), или, в случае проведения слушания или пересмотра дела на уровне штата, в любое время более чем за 10 календарных дней до начала разбирательства; 
	1. данное предложение сделано в срок, установленный Правилом 68 Федеральных правил гражданского судопроизводства (Federal Rules of Civil Procedure), или, в случае проведения слушания или пересмотра дела на уровне штата, в любое время более чем за 10 календарных дней до начала разбирательства; 

	2. данное предложение не принято в течение 10 календарных дней; а также 
	2. данное предложение не принято в течение 10 календарных дней; а также 

	3. суд или ALJ считает, что полученная вами помощь не является для вас более благоприятной, чем предложение об урегулировании. 
	3. суд или ALJ считает, что полученная вами помощь не является для вас более благоприятной, чем предложение об урегулировании. 


	Несмотря на эти ограничения, суд может присудить вам оплату гонораров адвокатов и сопутствующих расходов, если вы выиграете дело и будете в значительной степени оправданы, отклонив предложение об урегулировании. 
	Оплата гонораров адвокатов не может присуждаться в связи с собраниями группы IEP, кроме случаев, когда такое собрание проводится в результате административного разбирательства или судебного иска. 
	Встреча по вопросам урегулирования, проведения которой требуют процедуры слушания в рамках надлежащей правовой процедуры, не считается собранием, созванным в результате административного слушания или судебного разбирательства, а также не считается административным слушанием или судебным разбирательством для целей данных положений о гонорарах адвокатов. 
	При необходимости суд может уменьшить сумму гонорара адвокатов, присуждённую в соответствии с частью В IDEA, если суд установит, что: 
	1. вы или ваш адвокат в ходе иска или разбирательства необоснованно затягивали окончательное разрешение спора; 
	1. вы или ваш адвокат в ходе иска или разбирательства необоснованно затягивали окончательное разрешение спора; 
	1. вы или ваш адвокат в ходе иска или разбирательства необоснованно затягивали окончательное разрешение спора; 


	2. сумма гонорара адвокатов, которую разрешено присудить, необоснованно превышает почасовую ставку, преобладающую в обществе за аналогичные услуги, оказываемые адвокатами примерно одинаковой квалификации, репутации и опыта; 
	2. сумма гонорара адвокатов, которую разрешено присудить, необоснованно превышает почасовую ставку, преобладающую в обществе за аналогичные услуги, оказываемые адвокатами примерно одинаковой квалификации, репутации и опыта; 
	2. сумма гонорара адвокатов, которую разрешено присудить, необоснованно превышает почасовую ставку, преобладающую в обществе за аналогичные услуги, оказываемые адвокатами примерно одинаковой квалификации, репутации и опыта; 

	3. потраченное время и оказанные юридические услуги были чрезмерными, учитывая характер иска или разбирательства; или 
	3. потраченное время и оказанные юридические услуги были чрезмерными, учитывая характер иска или разбирательства; или 

	4. адвокат, представляющий ваши интересы, не предоставил округу соответствующую информацию в уведомлении о запросе о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры, как описано в разделе "Запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры" (Due Process Hearing Request). 
	4. адвокат, представляющий ваши интересы, не предоставил округу соответствующую информацию в уведомлении о запросе о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры, как описано в разделе "Запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры" (Due Process Hearing Request). 


	Однако суд не может уменьшить размер гонорара, если установит, что штат или школьный округ необоснованно затягивали окончательное разрешение иска или разбирательства или имело место нарушение положений о процедурных гарантиях части В IDEA. 
	Дисциплинарные процедуры для учащихся, имеющих право на прохождение специального обучения 
	В области образования предусмотрен ряд специальных мер защиты, предоставляемых вашему ребёнку, когда он(а) подвергается дисциплинарному взысканию. Эти меры защиты являются дополнением к дисциплинарным процедурам, которые применяются ко всем учащимся. Эти меры защиты распространяются и на учащихся, которые ещё не признаны имеющими право на прохождение специального обучения, если округ должен был знать, что учащийся будет иметь такое право. 
	Полномочия школьного персонала 34 CFR §300.530; WAC 392-172A-05145 
	Решение по каждому конкретному случаю 
	Школьный персонал может учитывать все уникальные обстоятельства в каждом конкретном случае при определении того, подходит ли изменение места размещения (см. определение термина "Изменение места размещения из-за удаления в качестве дисциплинарной меры" (Change of Placement Because of Disciplinary Removal) ниже), сделанное в соответствии со следующими дисциплинарными требованиями, для вашего ребёнка, нарушившего школьный кодекс поведения учащихся. 
	Общие положения 
	В той мере, в которой сотрудники школ принимают такие меры в отношении учащихся, которым не предоставляются услуги специального обучения, они могут не более чем на 10 учебных дней подряд удалить вашего ребёнка из его текущего места размещения и перевести его в соответствующую временную альтернативную учебную среду, в другую обстановку или отстранить вашего ребёнка от занятий, если он нарушает кодекс поведения учащихся. Кроме того, сотрудники школ могут применить дополнительные меры по удалению вашего ребёнк
	Изменение места размещения в связи с удалением в дисциплинарных целях 
	34 CFR §300.536; WAC 392-172A-05146–05155 
	Удаление вашего ребёнка из его текущей учебной среды является "изменением размещения", если: 
	1. это удаление происходит более чем на 10 учебных дней подряд; или 
	1. это удаление происходит более чем на 10 учебных дней подряд; или 
	1. это удаление происходит более чем на 10 учебных дней подряд; или 

	2. ваш ребёнок был удалён несколько раз подряд, причём это представляет собой закономерность, поскольку: 
	2. ваш ребёнок был удалён несколько раз подряд, причём это представляет собой закономерность, поскольку: 
	2. ваш ребёнок был удалён несколько раз подряд, причём это представляет собой закономерность, поскольку: 
	a. общая продолжительность таких удалений составляет более 10 учебных дней в учебном году; 
	a. общая продолжительность таких удалений составляет более 10 учебных дней в учебном году; 
	a. общая продолжительность таких удалений составляет более 10 учебных дней в учебном году; 

	b. поведение вашего ребёнка в значительной степени похоже на его поведение в предыдущих инцидентах, которые привели к ряду удалений; а также 
	b. поведение вашего ребёнка в значительной степени похоже на его поведение в предыдущих инцидентах, которые привели к ряду удалений; а также 

	c. учитываются дополнительные факторы, такие как продолжительность каждого удаления, общее количество времени, на которое ваш ребёнок был удалён, и близость случаев удаления друг к другу. 
	c. учитываются дополнительные факторы, такие как продолжительность каждого удаления, общее количество времени, на которое ваш ребёнок был удалён, и близость случаев удаления друг к другу. 





	Школьный округ решает, является ли систематическое удаление изменением места размещения, в каждом конкретном случае, и если вы оспорите это решение, оно будет рассматриваться в рамках надлежащей правовой процедуры и судебного разбирательства. 
	Уведомление 
	В день, когда округ примет решение об удалении вашего ребёнка из школы и изменении его места размещения из-за нарушения кодекса поведения учащихся, он обязан уведомить вас об этом решении и предоставить вам "Уведомление о процедурных гарантиях специального обучения" (Notice of Special Education Procedural Safeguards).. 
	Услуги 
	Округ обязан предоставлять услуги вашему ребёнку, если он был удален из своей текущей школы на 10 учебных дней или менее в этом учебном году, таким же образом, как он предоставляет услуги учащимся, которые не проходят специального обучение и удалены аналогичным образом. Положения о дисциплине в общеобразовательной школе предусматривают, что во время отстранения от занятий, недопущения в школу или экстренного удаления из школы округ должен предоставить вашему ребёнку возможность пользоваться услугами образов
	Услуги, которые должны предоставляться вашему ребёнку в случае его удаления из текущего места размещения, могут предоставляться во временной альтернативной учебной обстановке. 
	Если вашего ребёнка удалили из места его или её текущего размещения более чем на 10 учебных дней , то: 
	1. ребёнок должен продолжать пользоваться услугами образования, чтобы иметь возможность и далее участвовать в общеобразовательной программе, хотя и в другой обстановке, и продвигаться к достижению целей, поставленных в его IEP; а также 
	1. ребёнок должен продолжать пользоваться услугами образования, чтобы иметь возможность и далее участвовать в общеобразовательной программе, хотя и в другой обстановке, и продвигаться к достижению целей, поставленных в его IEP; а также 
	1. ребёнок должен продолжать пользоваться услугами образования, чтобы иметь возможность и далее участвовать в общеобразовательной программе, хотя и в другой обстановке, и продвигаться к достижению целей, поставленных в его IEP; а также 

	2. если поведение вашего ребёнка было проявлением его инвалидности, в его отношении должна быть проведена, в случае необходимости, функциональная оценка поведения, а также предприняты меры по модификации и коррекции поведения, направленные на то, чтобы устранить данное нарушение правил поведения и исключить его повторение. 
	2. если поведение вашего ребёнка было проявлением его инвалидности, в его отношении должна быть проведена, в случае необходимости, функциональная оценка поведения, а также предприняты меры по модификации и коррекции поведения, направленные на то, чтобы устранить данное нарушение правил поведения и исключить его повторение. 


	После удаления ребёнка из его текущего места размещения на 10 учебных дней в этом же учебном году, в случае, если длительность текущего удаления составляет 10 учебных дней подряд или менее, а также если удаление не считаются изменением места размещения (см. определение выше), то персонал школы, консультируясь по крайней мере с одним из учителей вашего ребёнка, определяет 
	степень необходимости услуг, которые позволят вашему ребёнку и далее участвовать в общеобразовательной программе, хотя и в другой обстановке, и продвигаться к достижению целей, изложенных в IEP вашего ребёнка. 
	Если удаление представляет собой изменение места размещения (см. определение выше), то группа IEP вашего ребёнка определяет комплекс соответствующих услуг, с тем чтобы ваш ребёнок мог и далее участвовать в общеобразовательной программе, хотя и в другой обстановке, и продвигаться к достижению целей, поставленных в его IEP. 
	Определение проявления 
	В течение 10 учебных дней после любого решения об изменении места размещения (см. раздел "Изменение места размещения в связи с удалением в дисциплинарных целях" (Change of Placement Because of Disciplinary Removals) вашего ребёнка из-за нарушения кодекса поведения учащегося округ и соответствующие члены группы IEP, определённые вами и округом, должны изучить всю соответствующую информацию в личном деле вашего ребёнка, включая его IEP, наблюдения учителей и всю соответствующую информацию, предоставленную вам
	1. было ли данное поведение вызвано инвалидностью вашего ребёнка или имеет прямую и существенную связь с ней; или 
	1. было ли данное поведение вызвано инвалидностью вашего ребёнка или имеет прямую и существенную связь с ней; или 
	1. было ли данное поведение вызвано инвалидностью вашего ребёнка или имеет прямую и существенную связь с ней; или 

	2. было ли данное поведение прямым результатом того, что округ не выполнил IEP вашего ребёнка. 
	2. было ли данное поведение прямым результатом того, что округ не выполнил IEP вашего ребёнка. 


	Если соответствующие члены группы IEP вашего ребёнка, включая вас, подтвердят наличие одного из этих условий, то поведение ребёнка должно быть определено как проявление его (её) инвалидности. 
	Если описанная выше группа определит, что данное поведение было прямым результатом того, что округ не выполнил IEP, округ должен предпринять немедленные действия для устранения этих недостатков. 
	Определение того, что поведение было проявлением инвалидности учащегося 
	Если эта группа, в которую входите и вы, установит, что поведение ребёнка было проявлением его (её) инвалидности, команда IEP должна либо: 
	1. провести функциональную оценку поведения, если округ не проводил функциональную оценку поведения до того, как был совершён поступок, который привёл к изменению места размещения, и осуществлять план поведенческого вмешательства для вашего ребёнка; или 
	1. провести функциональную оценку поведения, если округ не проводил функциональную оценку поведения до того, как был совершён поступок, который привёл к изменению места размещения, и осуществлять план поведенческого вмешательства для вашего ребёнка; или 
	1. провести функциональную оценку поведения, если округ не проводил функциональную оценку поведения до того, как был совершён поступок, который привёл к изменению места размещения, и осуществлять план поведенческого вмешательства для вашего ребёнка; или 

	2. если план вмешательства в поведение уже разработан, ознакомиться с ним и при необходимости внести в него изменения, призванные улучшить поведение вашего ребёнка. 
	2. если план вмешательства в поведение уже разработан, ознакомиться с ним и при необходимости внести в него изменения, призванные улучшить поведение вашего ребёнка. 


	За исключением случаев, описанных ниже под заголовком "Особые обстоятельства" (Special Circumstances), округ должен вернуть вашего ребёнка в то учебное заведение, из которого он был удалён, если только вы и округ не договоритесь о смене заведения в рамках изменения плана поведенческого вмешательства. 
	Дополнительные полномочия 
	Если поведение, нарушающее кодекс поведения учащихся, не было проявлением инвалидности вашего ребёнка (см. выше раздел "Определение проявления" (Manifestation Determination) и если продолжительность перевода в другое место размещения в дисциплинарных целях превысит 10 учебных дней подряд, то персонал школы может применять к вашему ребёнку дисциплинарные процедуры таким же образом и на такой же срок, как и к учащимся, которым не предоставляются 
	услуги специального обучения, за исключением того, что школа обязана предоставлять вашему ребёнку услуги, описанные выше в разделе "Услуги" (Services). Группа IEP вашего ребёнка определяет промежуточную альтернативную образовательную среду для предоставления услуг вашему ребёнку в данной ситуации. 
	Особые обстоятельства 
	Школьный персонал может удалить вашего ребёнка и перевести его во временную альтернативную образовательную среду (определённую группой IEP учащегося) независимо от того, было ли поведение ребёнка проявлением его инвалидности или нет, на срок до 45 учебных дней, если ребёнок: 
	1. пронёс оружие (см. определение ниже) в школу или имеет при себе оружие в школе, на территории школы или на школьном мероприятии, проводимом под юрисдикцией округа; 
	1. пронёс оружие (см. определение ниже) в школу или имеет при себе оружие в школе, на территории школы или на школьном мероприятии, проводимом под юрисдикцией округа; 
	1. пронёс оружие (см. определение ниже) в школу или имеет при себе оружие в школе, на территории школы или на школьном мероприятии, проводимом под юрисдикцией округа; 

	2. сознательно имеет при себе или употребляет запрещённые наркотики (см. определение ниже), продаёт контролируемое вещество (см. определение ниже) или подстрекает к его продаже, находясь в школе, на территории школы или на школьном мероприятии, проводимом под юрисдикцией округа; или 
	2. сознательно имеет при себе или употребляет запрещённые наркотики (см. определение ниже), продаёт контролируемое вещество (см. определение ниже) или подстрекает к его продаже, находясь в школе, на территории школы или на школьном мероприятии, проводимом под юрисдикцией округа; или 

	3. нанёс серьёзные телесные повреждения (см. определение ниже) другому человеку, находясь в школе, на территории школы или на школьном мероприятии, проводимом под юрисдикцией округа. 
	3. нанёс серьёзные телесные повреждения (см. определение ниже) другому человеку, находясь в школе, на территории школы или на школьном мероприятии, проводимом под юрисдикцией округа. 


	Определения 
	• Термин "контролируемое вещество" означает наркотик или другое вещество, указанное в списках I, II, III, IV или V в разделе 202(c) Закона о контролируемых веществах (Controlled Substances Act) (21 U.S.C. 812(c)). 
	• Термин "контролируемое вещество" означает наркотик или другое вещество, указанное в списках I, II, III, IV или V в разделе 202(c) Закона о контролируемых веществах (Controlled Substances Act) (21 U.S.C. 812(c)). 
	• Термин "контролируемое вещество" означает наркотик или другое вещество, указанное в списках I, II, III, IV или V в разделе 202(c) Закона о контролируемых веществах (Controlled Substances Act) (21 U.S.C. 812(c)). 

	• Термин "незаконный наркотик" означает контролируемое вещество, но не включает контролируемое вещество, которое законно хранится или используется под наблюдением лицензированного медицинского специалиста или которое законно хранится или используется на основании любого другого полномочия в рамках этого закона или любого другого положения федерального закона. 
	• Термин "незаконный наркотик" означает контролируемое вещество, но не включает контролируемое вещество, которое законно хранится или используется под наблюдением лицензированного медицинского специалиста или которое законно хранится или используется на основании любого другого полномочия в рамках этого закона или любого другого положения федерального закона. 

	• Термин "серьёзное телесное повреждение" означает телесное повреждение, которое вызывает: существенный риск смерти; сильную физическую боль; длительное и очевидное обезображивание; или длительную потерю или нарушение функции какого-либо члена, органа или функции тела. 
	• Термин "серьёзное телесное повреждение" означает телесное повреждение, которое вызывает: существенный риск смерти; сильную физическую боль; длительное и очевидное обезображивание; или длительную потерю или нарушение функции какого-либо члена, органа или функции тела. 

	• Термин "оружие" означает оружие, устройство, инструмент, материал или вещество, живое или неодушевлённое, которое используется для причинения смерти или серьёзных телесных повреждений или легко способно их причинить, за исключением того, что этот термин не включает карманный нож с лезвием длиной менее двух с половиной дюймов. 
	• Термин "оружие" означает оружие, устройство, инструмент, материал или вещество, живое или неодушевлённое, которое используется для причинения смерти или серьёзных телесных повреждений или легко способно их причинить, за исключением того, что этот термин не включает карманный нож с лезвием длиной менее двух с половиной дюймов. 


	Определение обстановки 34 CFR §300.531; WAC 392-172A-05145; WAC 392-172A-05149 
	Группа IEP должна определить промежуточную альтернативную образовательную среду для случаев удаления, которые представляют собой изменение места размещения, а также случаев удаления в соответствии с разделами "Дополнительные полномочия" (Additional Authority) и "Особые обстоятельства" (Special Circumstances) выше. 
	Обжалование решений о размещении учащихся и определений о проявлениях (процедуры слушаний по дисциплинарным взысканиям) 
	34 CFR § 300.532; WAC 392-172A-05160 
	Вы можете направить запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры, если вы не согласны с: 
	1. каким-либо решением о размещении, принятым в соответствии с этими положениями о дисциплине; или 
	1. каким-либо решением о размещении, принятым в соответствии с этими положениями о дисциплине; или 
	1. каким-либо решением о размещении, принятым в соответствии с этими положениями о дисциплине; или 

	2. определением проявления, описанным выше. 
	2. определением проявления, описанным выше. 


	Округ может направить запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры, если он полагает, что сохранение нынешнего размещения вашего ребёнка может привести к причинению вреда вашему ребёнку или другим людям. 
	Дополнительную информацию о направлении запроса о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры можно найти в разделе "Процедуры слушания в рамках надлежащей правовой процедуры" (Due Process Hearing Procedures). 
	Полномочия судьи по административному праву (ALJ) 
	ALJ должен провести слушание в рамках надлежащей правовой процедуры и вынести решение. ALJ может: 
	1. вернуть вашёго ребенка в учебное заведение, из которого тот был удалён, если ALJ сочтёт, что это удаление явилось нарушением требований, описанных в разделе "Полномочия школьного персонала" (Authority of School Personnel), или что поведение вашего ребёнка было проявлением его или её инвалидности; или 
	1. вернуть вашёго ребенка в учебное заведение, из которого тот был удалён, если ALJ сочтёт, что это удаление явилось нарушением требований, описанных в разделе "Полномочия школьного персонала" (Authority of School Personnel), или что поведение вашего ребёнка было проявлением его или её инвалидности; или 
	1. вернуть вашёго ребенка в учебное заведение, из которого тот был удалён, если ALJ сочтёт, что это удаление явилось нарушением требований, описанных в разделе "Полномочия школьного персонала" (Authority of School Personnel), или что поведение вашего ребёнка было проявлением его или её инвалидности; или 

	2. Приказать изменить место размещения вашего ребёнка в соответствующем временном альтернативном учебном заведении на срок не более 45 учебных дней, если ALJ установит, что сохранение нынешнего места размещения ребёнка с большой вероятностью приведёт к травмированию ребёнка или других людей. 
	2. Приказать изменить место размещения вашего ребёнка в соответствующем временном альтернативном учебном заведении на срок не более 45 учебных дней, если ALJ установит, что сохранение нынешнего места размещения ребёнка с большой вероятностью приведёт к травмированию ребёнка или других людей. 


	Эти процедуры слушания могут быть повторены, если округ сочтёт, что возвращение вашего ребёнка в первоначальное заведение может с большой вероятностью привести к травмированию ребёнка или других людей. 
	Если вы или школьный округ направляете запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры, этот запрос должен отвечать требованиям, описанным в разделах "Порядок направления запроса о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры" (Due Process Hearing Request Procedures) и "Слушания в рамках надлежащей правовой процедуры" (Due Process Hearings), за исключением следующего: 
	1. слушание в рамках надлежащей правовой процедуры проводится в ускоренном порядке и должно состояться в течение 20 учебных дней с момента направления запроса о проведении слушания. ALJ должен вынести решение в течение 10 учебных дней после проведения слушания. 
	1. слушание в рамках надлежащей правовой процедуры проводится в ускоренном порядке и должно состояться в течение 20 учебных дней с момента направления запроса о проведении слушания. ALJ должен вынести решение в течение 10 учебных дней после проведения слушания. 
	1. слушание в рамках надлежащей правовой процедуры проводится в ускоренном порядке и должно состояться в течение 20 учебных дней с момента направления запроса о проведении слушания. ALJ должен вынести решение в течение 10 учебных дней после проведения слушания. 

	2. Если вы и округ не договоритесь в письменном виде об отказе от встречи или не согласитесь использовать процедуру посредничества, то встреча по вопросам урегулирования должна состояться в течение семи календарных дней с даты, в которую вы и округ направили в OAH запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры. Это слушание может начаться, если данный вопрос не был решён к удовлетворению обеих сторон в течение 15 календарных дней после получения запроса о проведении слушания. 
	2. Если вы и округ не договоритесь в письменном виде об отказе от встречи или не согласитесь использовать процедуру посредничества, то встреча по вопросам урегулирования должна состояться в течение семи календарных дней с даты, в которую вы и округ направили в OAH запрос о проведении слушания в рамках надлежащей правовой процедуры. Это слушание может начаться, если данный вопрос не был решён к удовлетворению обеих сторон в течение 15 календарных дней после получения запроса о проведении слушания. 


	Вы или школьный округ можете инициировать гражданский иск, оспаривая решение на ускоренном слушании в рамках надлежащей правовой процедуры так же, как оспариваются решения на недисциплинарных слушаниях в рамках надлежащей правовой процедуры по вопросам специального 
	обучения (см. раздел "Окончательность решения; обжалование" (Finality of Decision; Appeals) выше). 
	Размещение на время ускоренных слушаний в рамках надлежащей правовой процедуры 34 CFR §300.533; WAC 392-172A-05165 
	Если вы или школьный округ направили запрос о проведении слушания по дисциплинарным вопросам в рамках надлежащей правовой процедуры (кроме случаев, когда вы и школьный округ договорились об ином), то ваш ребёнок должен оставаться во временной альтернативной учебной среде вплоть до решения ответственного за слушание или до истечения срока удаления, описанного в разделе "Полномочия школьного персонала" (Authority of School Personnel), в зависимости от того, что произойдёт раньше. 
	Защита учащихся, пока не имеющих права на специальное обучение и сопутствующие услуги 34 CFR §300.534; WAC 392-172A-05170 
	Общие положения 
	Если ваш ребёнок не признан имеющим право на прохождение специального обучения и предоставление соответствующих услуг и нарушил кодекс поведения учащихся, вы можете потребовать для своего ребёнка процессуальной защиты, если будет установлено, что округу было известно о том, что ваш ребёнок должен был пройти оценку и быть признан имеющим право на предоставление услуг специального обучения, ещё до того, как был совершён поступок, который привёл к дисциплинарному взысканию. 
	Основы знаний по дисциплинарным вопросам 
	Должны иметься основания полагать, что округу было известно о том, что ваш ребёнок имеет право на специальное обучение, ещё до того, как был совершён поступок, который привёл к дисциплинарному взысканию: 
	1. вы письменно выразили озабоченность по поводу того, что вашему ребёнку требуются специальное обучение и сопутствующие услуги, руководящему или административному персоналу школьного округа или учителю вашего ребёнка; 
	1. вы письменно выразили озабоченность по поводу того, что вашему ребёнку требуются специальное обучение и сопутствующие услуги, руководящему или административному персоналу школьного округа или учителю вашего ребёнка; 
	1. вы письменно выразили озабоченность по поводу того, что вашему ребёнку требуются специальное обучение и сопутствующие услуги, руководящему или административному персоналу школьного округа или учителю вашего ребёнка; 

	2. вы попросили провести оценку, связанную с правом на прохождение специального обучения и предоставление сопутствующих услуг в соответствии с частью В IDEA; или 
	2. вы попросили провести оценку, связанную с правом на прохождение специального обучения и предоставление сопутствующих услуг в соответствии с частью В IDEA; или 

	3. учитель вашего ребёнка или другой сотрудник округа выразил конкретную озабоченность по поводу поведения вашего ребёнка непосредственно директору отдела специального обучения округа или другому сотруднику округа, занимающему контролирующую должность. 
	3. учитель вашего ребёнка или другой сотрудник округа выразил конкретную озабоченность по поводу поведения вашего ребёнка непосредственно директору отдела специального обучения округа или другому сотруднику округа, занимающему контролирующую должность. 


	Исключение 
	Округ не считается располагающим такой информацией, если: 
	1. вы не разрешили провести обследование вашего ребёнка или отказались от услуг специального обучения; или 
	1. вы не разрешили провести обследование вашего ребёнка или отказались от услуг специального обучения; или 
	1. вы не разрешили провести обследование вашего ребёнка или отказались от услуг специального обучения; или 

	2. ваш ребёнок прошёл обследование и был признан не имеющим права на услуги специального обучения. 
	2. ваш ребёнок прошёл обследование и был признан не имеющим права на услуги специального обучения. 


	Условия, которые применяются при отсутствии базовых знаний 
	Если округ не располагал сведениями о том, что ваш ребёнок имеет право на прохождение специального обучения, до принятия дисциплинарных мер в отношении вашего ребёнка, как описано выше в подзаголовках "Основание знаний по дисциплинарным вопросам" (Basis of Knowledge for Disciplinary Matters) и "Исключение" (Exception), то ваш ребёнок может быть подвергнут дисциплинарным мерам, которые применяются к учащимся, которым не предоставляются услуги специального обучения и которые допускают аналогичные проступки. 
	Однако, если вы или школьный округ потребуете проведения оценки вашего ребёнка в период, когда к нему применяются дисциплинарные меры, то такая оценка должна быть проведена в ускоренном порядке. 
	До завершения оценки ваш ребёнок остаётся в тех условиях размещения, которые определены школьной администрацией и могут включать отстранение от занятий или недопущение в школу без предоставления образовательных услуг. 
	Если с учётом выводов проведенной округом оценки и предоставленной вами информации ваш ребёнок признан имеющим право на услуги специального обучения, округ должен проводить с вашим ребёнком специальное обучение, предоставлять ему сопутствующие услуги и следовать дисциплинарным требованиям, описанным выше. 
	Направление в правоохранительные и судебные органы и принятие ими соответствующих мер 34 CFR §300.535; WAC 392-172A-05175 
	Часть В IDEA не: 
	1. запрещает школьному округу сообщать в соответствующие органы о преступлениях, совершённых вашим ребёнком, имеющим право на прохождение специального обучения; или 
	1. запрещает школьному округу сообщать в соответствующие органы о преступлениях, совершённых вашим ребёнком, имеющим право на прохождение специального обучения; или 
	1. запрещает школьному округу сообщать в соответствующие органы о преступлениях, совершённых вашим ребёнком, имеющим право на прохождение специального обучения; или 

	2. ограничивает возможность правоохранительных и судебных органов штата выполнять свои обязанности в отношении применения федерального и регионального законодательства, касающегося преступлений, совершённых вашим ребёнком. 
	2. ограничивает возможность правоохранительных и судебных органов штата выполнять свои обязанности в отношении применения федерального и регионального законодательства, касающегося преступлений, совершённых вашим ребёнком. 


	Передача документов 
	Если какой-либо округ сообщит о преступлении, совершенном вашим ребёнком, то этот округ: 
	1. обязан обеспечить передачу копий документов о специальном обучении и дисциплинарном учёте вашего ребёнка на рассмотрение органов, которым данный орган сообщает о преступлении; а также 
	1. обязан обеспечить передачу копий документов о специальном обучении и дисциплинарном учёте вашего ребёнка на рассмотрение органов, которым данный орган сообщает о преступлении; а также 
	1. обязан обеспечить передачу копий документов о специальном обучении и дисциплинарном учёте вашего ребёнка на рассмотрение органов, которым данный орган сообщает о преступлении; а также 

	2. может передавать копии документов о специальном обучении и дисциплинарном учёте вашего ребёнка только в объёме, допускаемом FERPA. 
	2. может передавать копии документов о специальном обучении и дисциплинарном учёте вашего ребёнка только в объёме, допускаемом FERPA. 


	Требования к одностороннему размещению родителями учащихся в частных школах за государственный счёт, когда речь идёт о FAPE CFR § 300.148; WAC 392-172A-04115 
	Если вы полагаете, что ваш школьный округ не может обеспечить FAPE вашему ребёнку, и вы решите записать своего ребёнка в частную школу без согласия округа, то вы обязаны предпринять 
	определённые шаги для того, чтобы потребовать от округа возмещения расходов на частную школу. 
	Возмещение расходов при размещении в частной школе 
	Если ранее школьный округ проводил с вашим ребёнком специальное обучение и предоставлял ему сопутствующие услуги и если вы решили записать ребёнка в частный детский сад, начальную или среднюю школу без согласия или направления школьного округа, то суд или ALJ может потребовать от школьного округа возместить вам расходы на это зачисление, если суд или ALJ установит, что до этого зачисления школьный округ не обеспечивал своевременное предоставление FAPE вашему ребёнку и что зачисление ребёнка в частное заведе
	Ограничение возмещения расходов 
	Сумма возмещения расходов, описанного в пункте выше, может быть уменьшена, или в возмещении может быть отказано: 
	1. если: (a) на последнем заседании IEP, на котором вы присутствовали до того, как ваш ребёнок был удалён из государственной школы, вы не сообщили группе IEP о том, что отвергаете предложенное школьным округом место размещения с целью предоставления FAPE вашему ребёнку, включая изложение ваших опасений и намерения записать ребёнка в частную школу за государственный счёт; или (b) по крайней мере за 10 рабочих дней (включая все праздники, приходящиеся на рабочий день) до того, как вы заберёте ребёнка из госуд
	1. если: (a) на последнем заседании IEP, на котором вы присутствовали до того, как ваш ребёнок был удалён из государственной школы, вы не сообщили группе IEP о том, что отвергаете предложенное школьным округом место размещения с целью предоставления FAPE вашему ребёнку, включая изложение ваших опасений и намерения записать ребёнка в частную школу за государственный счёт; или (b) по крайней мере за 10 рабочих дней (включая все праздники, приходящиеся на рабочий день) до того, как вы заберёте ребёнка из госуд
	1. если: (a) на последнем заседании IEP, на котором вы присутствовали до того, как ваш ребёнок был удалён из государственной школы, вы не сообщили группе IEP о том, что отвергаете предложенное школьным округом место размещения с целью предоставления FAPE вашему ребёнку, включая изложение ваших опасений и намерения записать ребёнка в частную школу за государственный счёт; или (b) по крайней мере за 10 рабочих дней (включая все праздники, приходящиеся на рабочий день) до того, как вы заберёте ребёнка из госуд

	2. если до того, как вы забрали ребёнка из государственной школы, округ направил вам предварительное письменное уведомление о своём намерении провести оценку вашего ребёнка (включая заявление о цели оценки, которое было уместным и разумным), однако вы не предоставили своего ребёнка для проведения такой оценки; или 
	2. если до того, как вы забрали ребёнка из государственной школы, округ направил вам предварительное письменное уведомление о своём намерении провести оценку вашего ребёнка (включая заявление о цели оценки, которое было уместным и разумным), однако вы не предоставили своего ребёнка для проведения такой оценки; или 

	3. если суд признает, что ваши действия были неразумными. 
	3. если суд признает, что ваши действия были неразумными. 


	Однако сумма возмещения: 
	1. не может быть уменьшена, а в возмещении не может быть отказано в связи с непредоставлением уведомления, если: a) школа помешала вам предоставить уведомление; или (b) вы не получили уведомления о своей обязанности предоставить вышеуказанное уведомление; а также 
	1. не может быть уменьшена, а в возмещении не может быть отказано в связи с непредоставлением уведомления, если: a) школа помешала вам предоставить уведомление; или (b) вы не получили уведомления о своей обязанности предоставить вышеуказанное уведомление; а также 
	1. не может быть уменьшена, а в возмещении не может быть отказано в связи с непредоставлением уведомления, если: a) школа помешала вам предоставить уведомление; или (b) вы не получили уведомления о своей обязанности предоставить вышеуказанное уведомление; а также 

	2. по усмотрению суда или решению ALJ, не может быть уменьшена, а в возмещении не может быть отказано в связи с тем, что вы не предоставили требуемое уведомление, если: a) вы неграмотны или не можете писать на английском языке; или (б) выполнение вышеуказанного требования, скорее всего, приведёт к нанесению вашему ребёнку серьёзного эмоционального ущерба.
	2. по усмотрению суда или решению ALJ, не может быть уменьшена, а в возмещении не может быть отказано в связи с тем, что вы не предоставили требуемое уведомление, если: a) вы неграмотны или не можете писать на английском языке; или (б) выполнение вышеуказанного требования, скорее всего, приведёт к нанесению вашему ребёнку серьёзного эмоционального ущерба.


	РЕСУРСЫ 
	Если у вас есть вопросы о процедурных гарантиях, обратитесь за дополнительной информацией в свой школьный округ или в OSPI: 
	OSPI 
	PO Box 47200 
	Olympia, WA 98504 
	360-725-6075 
	speced@k12.wa.us
	speced@k12.wa.us
	speced@k12.wa.us
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	Семейная веб-страница OSPI - Special Education - Families
	Семейная веб-страница OSPI - Special Education - Families
	Семейная веб-страница OSPI - Special Education - Families

	 

	Приведённые ниже организации, финансируемые государством, могут предоставить дополнительную информацию об услугах специального обучения в штате Вашингтон: 
	Partnerships for Action Voices for Empowerment (PAVE)
	Partnerships for Action Voices for Empowerment (PAVE)
	Partnerships for Action Voices for Empowerment (PAVE)

	 

	6316 South 12th Street 
	Tacoma, WA 98465 
	(800) 5-PARENT (v/tty) 
	электронная почта: 
	электронная почта: 
	pave@wapave.org
	pave@wapave.org

	 

	Веб-сайт: Partnerships for Action Voices for Empowerment (PAVE) 
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	. По запросам данный материал предоставляется в альтернативном формате. Обратитесь в Ресурсный центр по телефону 888-595-3276, TTY 360-664-3631. Для ускорения процесса обслуживания используйте этот номер документа: 22-0005. 
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